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AVANTP H0POY

L’auteur du présent ouvrage semble avoir con-
sacré sa vic & la boune sainte Anne, et cela dis
longtemps.  Quand, tout jeune professeur au
college de Lévis, il était rédacteur des Annwules
de la Sainte, il se faisait un devoir et un plaisir
d’amasser de nombreux matériaux pour cette
publication. Pius tard, aprés son entrée dans
I'Ordre de saint Dominique, une circonstance
quil a racontée lui-méme, lui fit promettre & la
bonne Sainte “dix ans de travail,” c'est-a dire
un livre aussi complet que possible en son
honneur.

Ce livre, achevé depuis quelques anndes déja,
formerait quatre forts volumes: le premier con-
sacré & Ihagiographie de sainte Anne ; le second,
& Phistoire de son culte; le troisiéme, & 'dtude
des ceuvres d'art ol Elle apparait; le quatriéme,
4 des appendices, notes, pitces justificatives, cte.

Depuis la publication du premier tome de
Madame Saincte Anne en 1848 (la Légende
hagiographique),le Pére Charland a paru douter
de la sympathie du public liseur, et il n'a pas
voulu risquer la dépense de deux ou trois autres
volumes illustrés, imprimés & grands frais comme
le premier.

Il laissait done “dormir en paix” ses manus-
crits, quand, dans Tautomne de 1902,il fit un
voyage & New-York. Trés incidemment, au



VI AVANT-PROPOS

cours d'une conversation, un pretre du haut
clergé de cette ville lui demanda ol en était son
ouvrage, et il ajoutait aprés une réponse quelcon-
que: “ Si vous me faisiez, en anglais— parce
qu'il me faut de I'anglais~—un petit 11vre de deux
cents, deux cent vmgt cing pages, je m’en oceu-
perais. .. .je vous lachdterais. ...”

Trois mois plus tard, le Pére Charland était
transtéré de Saint-Pierre-Saint-Paul de Lewiston
4 Sainte-Anne de Fall River, et comme il le dit
encore lui-méme, le “voisinage de la bonne
Sainte, en lui rappelant la proposition du révé-
rend abbé, lui inspira en méwme temps un acte
de piété que les circonstances semblaient d’ail-
leurs maintenant demander.”

The Good Suint a para lannée dernidre, &
4000 coples qui ontassez vite dispara. Nous en
publions ci-aprés, & 5000 exemplaires, la rédac-
tion frangaise, avec un chapitre en plus sur le
culte de sainte Anne en Amérique, et nous espé-
rons quils g’écouleront aussi.

Si seulement les lisewrs le voulaient un peu,
nous pourrions peut-8tre bientdét leur donner, &
eux comme & tous les amis des lettres Canadien-
nes en générsl, le deuxieme, le troisiéme et méme
le quatriéme volume de Madame Saincte Anne,
un livre unique et qui devrait trouver sa place
gous le soleil.

L’EDITEUR.

ADRESSY D'APFAIRES :
J.-G.-T. CHARLAND,
LEvis, Cauada,



R. P. PauL-V, Cuartanp, O. F. P.
Mon Révérend DPére,

Vous avez résolu de publier un abrégé de
votre grand ouvrage sur notre thaumaturge du
Canada, la Bonne sainte Anne. Je vous en fé-
licite bien sincérement ; c’est 13 une trds heu-
reuse idée. Cette histoire, de proportions plus
restreintes, aura, jen suis sfir, un trés grand
nombre de lecteurs. La plupart des pelerins,
gui ne cessent d’affluer au sanctuaire vénéré de
sainte Anne, ne manqueront pas de faire l'ac-
quisition de ee petit ouvrage et ils le liront avee
beaucoup de profit. Je serai heureux de le re-
commander chaleureusement & mon clergé aus-
sitbt que possible et de le voir prendre place
dans les bibliotheques de familles et de paroisses.
11 contribuera & accroitre encore la dévotion de
notre peuple envers la bien-aimée patronne du
Canada, qui se plajt & obtenir tous les jours pour
ses enfants les grices les plus signalées.

Agréez, Révérend et bien cher Pére, I'assu-
rance de mes sentiments bien dévoués en N, S.

t+ L. N., ARcH. DE QUEBEC,



AU LECTEUR

La lettre suivante, du Révérendissime Maitre Général
des Dominicains, a été écrite a4 I'auteur lors de la publica-
tion de Madume Saincle Anne, et Sainte dnne &’ Amérique.—
Comme le présent opuscule est un résumé du promier vo-
lume de cet ouvrage et de ceuxqui devalent le suivre, j'ai
pensé que cette lettre avait sa place ici, et qu'elle plairait

au lecteur,
L EDITEUR,

Rome, 27 Février 1899.
Mox REVEREND ET CHER PRRE,

Votro livee, Murdame Saincte Anne et Sainte Anne d’ Amé-
rique et un acte de piété filisle qui, on le sent & vous lire,
n'a nullement colité & votre ceeur de religicux canadien.

Je suis heureux de vous voir contribuer ainsi a la diffu-
sion de 'une de ces dévotions si douces et si stires, qui fu-
rent la sauvegarde ot la consolation de Ia foi de tant de
provinces de Ancien et du Nouvean Monde, pendant des
sidcles.

I’érudition est attrayante dans ces pages; et elle y est
rehaussée par un soin d’exécution typographique et une
variété d'illustrations égnlement remarquables.

Votre travail est en outre, en faveur de Pefficacité du
culte de sainte Anneet de la puissance de la sainte Ajeule
du Sauveur, la déposition authentique d’un témoin,

('en est assez pour que je vous en félicite, et vous en
bénisse bien affectucusement.

Fr. ANDRE FRUBWIRTIH,
Maitre Génédral.

Au Révérend Pore Paul Charland, A Lewiston, Maine,
Etats-Unis.
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LA LEGENDE DE SAINTE ANNE

La courte Légende ou Vie de Sainte Anne qui va suivre
est unc traduction strictement littérale des premiers cha-
pitres de trois ouvrages extrémement anciens, intitulés
respectivement ; le Protévangile de Jacques, ¥ Evangile du
Pseudo- Matthiow, et V Evangile de la Nativité de la Vierge.—
Léon Allatins et d’autres auteurs également graves font
remonter le Protévangilec au second sidcle, Les deux autres
écerits, de quelgue peu postérieurs au premier, n’en sont que
des reproductions avec commentaire, et tous les troiy, fu-
sionnés ensemble, constituent la Vie la plus étendus,
comme aussi la seule authentique, que nous possédions de
notre Sainte. C’cst celle qui & inspiré les Péres de UEglise,
les orateurs, les artistes chrétiens depuis dix-huit sidcles,
et nous avons cru pouvoir nous en contenter nous-méme
sans y rien ajoutor, ni rien modifier. De plus nous avons
essayé de conserver a ccs vénérables ouvrages leur style
tout & fait biblique.
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En ces temps-13, racontent les Histoires des
douze tribus d'Israél,il y avait en Jérusalem
un homme trés riche nommé Joachim, de la
tribu de Juda. Il était pasteur de ses brebis,
craignant Dieu en toute simplicité et bonté de
son cceur. Kt il n'avait d’autre occupation que
le soin de ses troupeaux, du produit desquels il
nourrissait tous ceux qui eraignaient le Seigneur,
Et i1 offrait & Dieu de doubles dons, disant:
“ Que mes biens appartiennent & tout le peuple,
en rémission de mes péchés devant Dieu, pour
quil ait pitié de moi. (’est pourquoi, soit en
agneaux, soit en brebis, soit en tissus de laine,
soit en toubt autre bien qu'il possédat, il faisait
trois parts, donnant la premidre aux orphelins,
aux veuves, aux voyageurs, et aux pauvres;
une autre, aux ministres du Seigneur, se réser-
vant la troisidme pour toute sa maison et pour
lui-méme,

Or, tandis qu'il agissait de la sorte,le Sei-
gneur faisait multiplier ses troupeaux, et il n'y
avait point d’homme qui ffit semblable & Joa-
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chim dans tout le peuple d'Tsrasl. Il commenca
& se conduire de cette manitre dés I'dge do
quinze ans.

**

Lorsqu'it eut vingt ans, il prit pour femme
Anne, fitle ’Achar, de sa tribu, ¢’est-d-dire de
la tribu de Juda et de la race de David. Et
aprés vingt ans de mariage, il n'avait pas d’en-
fants. Or,il advint qu'un jour de féte, au grand
Jour du Seigneur, parmi les fils d’Israsl venus
pour offrir I'encens au Seigneur, s¢ trouva Joa-
chim qui apportait ses dons en la présence du
Seigneur, mais un prétre nommé Ruben 'appro-
chant ct se tenant devant lui, lui dit: “ Il ne
t'est pas permis de te joindre & ceux qui offrent
leurs sacrifices & Dien, ni de présenter ton
offrande, car le Sei.neur ne t'a pas béni, puisqu'il
ne t's pas donné d’'avoir un rejeton en Israil.”

Ayant done subi cet affront en présence du
peuple, Joachim fat trés attristé, et il se retira
en pleurant. Il vint consulter la généalogie des
douze tribus, disant en lni-méme: “ Je verrai si,
seul parmi les tribus d'Isradl, je n'ai pas eu de
postérité en Tsragl.” Et il se souvint du patriar-
che Abraham, & qui Dieu avait donné un fils
dans sa vieillesse. Il fut trés attristé et ne re-
tourna pas dans sa maison, ni ne se montra & sa
femme, mais s'en alla vers ses troupeaux, con-
duisant avec lui ses pastoureaux sur les monta-
gnes au désert, dans une terre lointaine, et il 8’y
batit une tente, et jelina pendant quarante jours
et quarante nuits, disant en lul-méme: “Je
n’irai point prendre de nourriture ni de breu-
vage, jusqu'a ce que le Seigneur mon Dieu ait
Jjeté les yeux sur moi, mais ma pridre sera ma
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nourriture et mon breuvage.” It ainsi, pendant
cing mois, personne, pas méme Anne, son épouse,

n’entendit parler de lul.

Anne, femme de Joachim, pleurait done d'un
double deuil et gémissait d'une double douleur,
disant au Seigneur pendant son oraison: « Sei-
gneur Dieu tout-puissant d’Israél, qui ne m'avez
pas donné d’enfants, pourquoi m’avez-vous en-
levé aussi mon époux ? Voila cing mois qui sont
pussés ¢t je ne le vois pas; je ne sais 8'il est
mort ; au moins jo lui aurais élevé une tombe.
Il faudra done que je pleure & la fois mon veu-
vage et ma stérilité !”

Et aprés avoir beaucoup pleuré, Anne entra
dans le lieu le plus retiré de sa maison, et se
prosternant en oraison, elle répandit ses priéres
devaut le Seignenr.

Or, le grand jour du Seigncur survint, et Ju-
dith, sa servante, lui dit: “Jusques & quand
aflligeras-tu ton dme ? Il ne t'est pas permis de
pleurer, car voici la grande féte du Scigneur.
Prends done cette parure, et ornes-en ta téte,
Elle te donnera Vapparence d’une reine.” Kt
Anne répondit : “ Eloigne-toi de moil, je n'en
ferai rien, car Dieu veut que je sois humilide.”
—Et Judith répondit: “Que te dirai-je ? sinon
que Dieu, avec raison, a fermé ton sein, afin que
tu ne donnes pas d’'enfants & Isragl!”

Et Anne, cependant, obéit & la servante, quoi-
gue tres affligée. Elle quitta ses vétements de

euil, et orna sa téte, et se revétit d’habits de
noces, Et. vers la neuvidme heure, elle descendit
dans le jardin pour se promener, et voyant un
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laurier, ¢lle s'assit dessous, et répandit ses priéres
devant le Scigneur, disant : * Dicu de mes péres,
bénis-moi, et exauce ma priére, ainsi que tu as
béni les entrailles de Sara, et lui as donné pour
fils Isanc.”

Et, vegardant vers Je ciel, elle vit sur le lan-
rier le nid d'un passerean, et elle s'éeria avee
douleur: “ Hélus! qui done m’a donné le jour
pour que je sols ainst mawdite en présence des
fils I’Israiil 7 Tls wm'ont outragde, ils m'ont chas-
sée du temple du Seigneur. Hdlas ! & qui suis-je
semblab’'e? Je ne puis Gtre comparde aux
oiseaux da ciel, ear les olseanux du ciel sont fé-
conds devant vous, Secigneur.—Hdélag! & qui
suis-je semblable 7 Je ne puis éire comparée aux
animaux de In terre, ear ils sont fécoads devant
vous, Scigneur. — Hélas ! A qui suis-je sembla-
ble? Je ne puis étre comparde aux eaux do la
mer, car ¢lles sont fécondes devant vous, Sei-
guneur.—Héas ! & gui suis-je semblable ? Je ne
puis étre comparée & la terre, car la terre donne
des fruits en son temps, et vous bénit, Sei-
gneur !

“0 Scigneur, Dieu tout-puissant, gui donnez
une postérité & toute créature, & tous les ani-
maux, aux scrpents, aux oiseaux et aux poissons,
et qui leur aceordez de se réjovir sur leurs petits,
vous m’avez sctle privée des bienfaits de votre
bonté. Mais, mon Dicu, vous connaissez mon
ceeur, et vous vous souvenez de ce premier jour
de mon mariage, oh je vous ai fait veeu que si
vous me donnicz un fils ou une fille, je vous Uof-
frirais dans votre temple saint.”

Et ccnme clle parlait ainsi, un ange volant
vers elle, syparut devant sa face etlui dit:
“Anne, Anne, ne craignez pas, Dicu a exaucé
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votre priére ; vous concevrez et enfanterez, et lo
fruit qui sortira de vous sera en admiration 4
toute la terre jusqu’d la fin des sideles.”  Aune
répondit: “Vive le Seigacur mon Dieu! que
jenfante un fils ou une fille, offrirai cet cn-
fant au Seigncur, pour qu'il le scrve saintement
tous les jours de sa vie.”

Et I'ange disparut & ses yeux, mais elle, trem-
blante et effrayée d’avoir entendu un tel discours,
entra dans sa chambre et tomba sur sa couche
comme morte ; et tout le jour, et tonte la nuit,
elle demeura ainsi en otaison et grand tremble-
mont. Et aprés cela, elle appela sa servante et
lui dit: “Ta m'as vae comme veuve et dans
l'angoisse, et tu n’as pas méme voulu euntrer
auprés de moi!” Mais celle-ei murmurant ré-
pondit: “Si le Seigneur a fermé votre sein et
vous a enlevé votre mari, en suis-je la cause ?”
—Ce qu'entendant, Annc pleura et poussa de
profonds gémissements,

Lt soudain deux anges vinrent & elle, et lui
dirent: “ Voici que Joachim, votre mari, va re-
venir avec ses troupcaux,”

*
* *®

-En méme temps, un ange du Seigneur, sous
la forme d’un jeune howme, apparut & Joachim
dans les montagnes ou il faisait paitre ses trou-
peaux, et lui dit: “Joachim, Joachim, pourquoi
ne retournez-vous pas auprés de votre éponse 2”7
- Et Joachim répondit: *Pendant vingt ans
J'al véeu avec elle ; et maintenant, puisque Dien
n’a pas voulu me donner d’enfants ot que je suis
sorti du temple de Dieu couvert de reproches,
pourquol retournerais-je vers elle, étant rejeté
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et méprisé? Je veux vivre ici avec mes trou-
peaux, et aussi longtemps que Dieu m'accordera
la lumiére du jour, par la main de mes servi-
teurs, je ferai une part de mes biens aux pau-
vres, aux orphelins et & tous les amis de mon
Diew.”—Et quand il eut dit ces choses, le jeune
homme répondit: * Le Seigneur a exaucd vo're
priere. Je suis un ange de Dieu, et j'ai apparu
a votre épouse pendant qu’elle pleurait et priait,
et je P'ai consolée en lui disant que de vous elle
concevrait une fille, et que c'est par ignovance
que vous l'avez délaissée. Cette Vierge sera lo
Temple de Dicu, ear I'Esprit-Saint reposera sur
clle, et telle sera sa béatitude au-dessus de tou-
tes les femmes, que nul ne pourra dire que ja-
mais on a trouvé ou l'on doit trouver sa pareille
dans tous les siécles. Cest pourquoi, descendez
des montagnes, et revenez vers votre femme,
Bient6t, Anne sera meére, car Dieu lui dounera
la Eécondlté, et vous rendrez griices & Dieu, et lo
fruit de son "sein sera béni, et elle-méme sera
bénie, et elle sera: la mére de l'éternclle bénd-
diction. . ..

“ Diew, en effet, punit le péché mais non la
nature, et quand il suspend les lois de la généra-
tion humaine, c’est pour mieux les manifester
ensuite, et mieux montrer dans l'étre nouveau
qui se produit un effet de sa divine munificence.
Est-ce que Sara, la premidre aieule de votre
race, n'est pas restée inféconde jusqu's sa quatre-
vingtidéme année ? et pourtant, dans son extréme
vieillesse, elle a donné naissance & Isaac, en qui,
selon la promesse divine, toutes les nations fu-
rent bénies. Lt de méme Rachel, si agréable au
Seigneur et si aimée du bienheureux Jacob, aprés
une longue stérilité, enfanta Joseph, devenu
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plus tard non seulement le maltre de I'Egypte,
mais le litérateur de tant de peuples condamnés
& périr. Qui parmi les chefs d'Israél fut plus
fort que Samson, ou plus saint que Samuel 7 et
pourtant leurs meéres & tous deux avaient été
longtemps infécondes. ... Ainsi une fille vous
sera donnde, et de méme que, par une merveille
divine, elle naitra d’une mére stérile, ainsi, par
un autre prodige incomparable, Vierge elle en-
fantera le Fils du Trés-Haut, lequel sappellera
Jésns, et sera, suivant I'étymolegie Jde son nom,
le Sauveur de tontes les nations.”

Jouchim, se prosternant devant 'ange, lui dit:
“8i jal trouvé grice devant vous, asseyez-vous
un moment dans ma tente, et béuisses votre cer-
viteur.” A quoi Pange répondit: “ Ne dites pas
volre serviteur, dites plutdt eonserviteur, car
nous sommes tous les scivileurs d'wn méme
Dien. Mais notre nourriture, & nous, est invisi-
ble et notre breuvage ne peut étre vu par des
yeux mortels ; et c’est pourquoi, vous ne devez
pas me prier d’entrer sous votre tente, mais
plutdt offrir en holocauste au Seigneur ce que
vous m'auricz donné.” Alors Joachim prit un
agnean sans tache, et dit & l'ange: “Jamais je
neusse osé offrir 'holocauste, si votre parole ne
m'elt donné le pouvoir d’en faire Ioblation.”—
Lt Vange lui répondit: “ Et moi non plus, je ne
vous aurais jamais proposé de l'offrir si je n’avals
connu la volonté de Dieu’—Or, pendant que
Joachim offrait ce sacrifice au Seigneur, il arriva
que, avec 'odeur du sacrifice, I'Ange du Seigneur
monta aussi vers le ciel.

Joachim tomba donc la face contre terre, et il
demeura prosterné dans la pridre depuis la six-
itme heure jusqu'au soir. Mais ses serviteurs
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étant venus, et ne sachant ce qui était arrivé,
furent dans I’étonnement, et, pensant qu’il était
mort, ils s'approchérent de lui et soulevérent sa
téte. Kt lorsqu'il leur eut raconté ce qu'il avait
v, pleins de stupeur et d'admiration, ils exhor-

torent A suivre incontinent le conscil do’ l'ange,

et & retourner sans retard vers son épouse.

Or, comme Joachim discutait dans son esprit,
il devait retourner ou uon, le sommeil le gagna,
et voiel que lange qui lui était apparu peadant
sa veille, lui apparut de nouveau dans son som-
meil, lai disant: *“Je suis Pange qui vous a
été donné de Dien pour gardien. Descendez en
toute séeuritdé, et retournez aupres d’Anne, parce
que les miséricordes que vous et Anne. votre
épouse, avez faites, ont été racontées en présence
du Trés-Haut, et telle postérité vous sera donnée
que jamais, depuis le commencement du monde,
les propheétes et les saints n’ont cu sa pareille ni
jamais ne Pauront.”

Or, il arriva que Joachim, g'éveillant de son
sommeil, appela & lui ses pastourcaux et leur
racouta ce qu'il avait va en songe. Kt ceux-ci
adorerent le Scigneur et lui dirent: “ Prenez
garde désormais de mépriser ange de Dieu ;
mais levez-vous, partons, et, tout en faisant
paitre nos troupeaux, nous vous suivrons 3 pas
lents.”

Joachim leur dit: “Amenez-moi en eftet douze
brebis tontes blanches, et elles seront pour mon
Seigneur, et douze agneanx sans souillure, et ils
seront pour les plgmw ev les anciens du tunplo,
et amenez aussi cent boucs pour tout le peuple.”

*
% %

Et Joachim sc mit en route avec ses trou-
peaux, et quand ils eurent marché trente jours,
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comme ils étaient déjd proches, I'Ange du Sei-
gneur apparut & Anne pendant qu'elle était en
oraison et lui dit: “ Allez & la porte qu'on ap-
pelle Dorée, & la rencontre de votre époux, qui
aujourd’hui méme viendra & vous.” Kt elle, se
hatant, s'avanca avecses servantes et commenca
A prier, se tenant prés de la porte. Or, comme
elle commengait & défaillir par 1a longue attente,
levant les yeux, elle vit de loin Joachim qui ve-
nait avee ses troupeaux, et courant & sa rencon-
tre, clle se suspendit & son cou, rendant grices &
Dien, et disant ; “ Maintenant, je sais que Dicu
m'a bénic grandement ; j'étais veuve et je ne le
suis plus; 'étais stérile, et jaurai une vie dans
mon sein.” Et ayant adoré le Seigneur, tous
deux rentrérent chez eux, et Joachim, ce pre-
mier soir depuis longteinps, se reposa on sa
maison. Et ce fut une grande joie pour tous
leurs awmis et leurs proches, et le bruit s’en ré-
pandit par toute la terre d’Israél

Le lendemain, Joachim offrit ses dons aw Sei-
gneur, se disant en lui-méme: “Si le Seigneur
m’a béni, le pectoral du grand prétre me le ren-
dra manifeste L” Kt il offrit ses dons. et quand
il fut prés de I'autel du Seigneur, il regarda le
pectoral du grand prétre et il vit qu'il n’avait
pas de péché en Iui-méme. Et il dit: « Mainte-
nant je sais que le Seigneur m’est propice et qu'il
m'a remis tous mes péchés” Et il descendit
Jjustifié de la maison du Seigneur dans la sienne.

1 Une note serait ici utile pour expliguer cette parole de
Joachim, et le passage qui la suit.—Nous lisons dans
U Kxode : ** Vous ferer ainsi lo Pectoral du Jugement. .. . Ce
Pectoral sern tissé, comme I'Ephod, d’or, de pourpre,
d’écarlate teinte deux fois, et de fils bien retors mélés
ensemble & des fils tissés de différentes couleurs. Il sera
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***

Et les mois se complétérent pour Aunne, et
quand le neuviéme fut achevé, Anne enfanta, et
elle dit & la sage-femme: “Qu’ai-je mis au
monde ? "It Vautre dit: “ Une fille.” Et Anne
dit: “ Mon &me s'est réjouie en cette heure,” et
elle coucha 'entant. Et quand les jours furent
accomplis, elle fut purifice, et elle allaitait son
enfant, et elle lui donna le nom de Marie

Or, de jour en jour Penfant se fortifiuit. Lors-
qu'elle eut six mois, sa mére la posa par terre
pour voir st elle se tiendrait debout., Et enfant
put faire sept pas en marchant, et elle vint se
jeter dans le giron de sa mére. Et Aanne la
saisit entre ses bras, disant: “ Vive le Seigneur
mon Dicu! tu ne marcheras pas sur la terre
jusqud ce que je t'aie offerte dans le temple du
Seigneur.”

I8t Anne se sanctifiait dans sa retraite, se dé-
gageant de toute imperfection & cause d’elle. Et
les vierges d’lsrasl qu'elle invitait & venir,
étaient séduites par les grices de l'enfant, et
voulaient I'enlever.

Or, quand U'enfant eut un an, Joachim fit un

carré et double, et il aura la grandeur d’une palme, tant en
longueur qu’en largeur, Vous y mettrez quatre rangs de
plerres précieuses (Swit lo disposition des pierres).~—Vous y
mettrez le nom des enfants d’Israél; leurs douze noms
y seront gravés, chaque nom sur chaque picrre, selon l'or-
dre des douze tribus. 7 (Exod. xxvri, 15-22). Ces pierres
avaient, pour mission de faire connaitre au grand-prétre ou
& ceux qui y regardaient, la volonté de Dieu. Comment?
On ne le sait pas d’une maniére certaine, mais notre ancien
professeur de l'université de Louvain pensait que ce pou-
vait étre par les rellets de lumitre qui g’en échappaient,
diversement, sclon les eag.  Quoi qu’il en soit, ce Pectoral
rendait jugement, d’oli le nom que lui dopne Moise.
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grand festin auquel il invita les princes des
prétres, et les seribes, et les ainés du_ sanctuaire,
et tout le peuple d'Israél. Kt Joachim présenta
sa fille aux prétres et ceux-ci la bénirent, disant:
“ Dieu de nos péres, bénissez cette enfant et
donnez-lui un nom célébre, éternel parmi toutes
les générations.” Et tout le peuple répondit :
“Quil soit fait ainsi, qu'il soit faif ainsi!” Kt
Joachim la présenta aux archiprétres, et ils la
bénirent en disant: “ Dieu des hauteurs, abaisse
ton regard sur cette enfant, bénis-la d’une der-
niére bénédiction qui soit sans retour.”

Sa mere lu saisit dans ses bras, étant dans le
lieu de sa sanctification et lui donna le sein,
et chanta un cantique au Seigneur Dien, disant :
“Je chanterai un cantique au Secigneur mon
Dien, qui in’a visitée et m’a délivrde des oppro-
bres de mes ennemis; il m’a donné dans sa jus-
tice un fruit unique et multiple en sa présence.
Qui annoncers aux fils de Ruben que je suis
weére ? Eeoutez, éeoutez, douze tribus d'Israél,
Anne est mére! Anne allaite !”

Lt elle fit reposer un moment Venfant dans
le lit de sa sanctification et elle revint faire
honneur aux convives. Kt le festin étant termi-
né, tous se reiirdrent joyeux, glorifiant le Dicu
d’Isragl. :

*
* ¥

Or, les mois s'ajoutaient aux mois. Quand
Penfant eut deux ans, Joachim dit & Anne:
“ Conduisons-la au temple du Seignecur, afin
d’accomplir le voeu que nous avons formé, de
peur que Dieu ne nous I'enléve ou que plus tard,
notre don ne lui soit plus agréable.” Et Anne ré-
pondit : “Attendons la troisiéme année, parce que
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peut-étre I'enfant pourrait avoir besoin de son
sre ou de sa mére” LKt Joachim répondit :
Attendons.” ]

Quand lenfant eut trois ans, elle fut sevrée,
et Joachim dit: “Appeles les jeunes vierges les
plus saintes d’Israél; qu’el{es prennent des Jam-
pes et les ticnnent alluxp\ecs, afin que Tenfant
ne se retourne pas en arriére ¢t que sa pensée
ne s'éloigne pas de la maison de Dien” Kt les
vierges agirent ainsi, et elles accompagnérent
jusqu'an temple Joachim et Anne qui venaient
offrir leur sacrifice, et introduire la petite Marie
dans le lien consacrd aux vierges, lieu saint o,
le jour ct la nuit, retentissaient les louanges de
Dieu.

Avant dentrer, Joachim et Anne dégosérent
leurs habits de route, pour en prendre de plus
beaux et de plus riches. Kt quand Penfant se
trouva avee cux devant In porte du temple, elle
en monta les quinze degrés, sans Yaide de per-
sonne et d’un pied si rapide, qu'elle n'eut pas le
temps de regarder en arricre ni, comme cest le
fait de Yenfanee, de réclamer ses parents.  Vous
auriez pensé, & la voir en cette occurrence, qu'clle
était d'Age parfait. Lt en effef, le Seigncur opé-
rait une merveille dans Penfance de cette vierge
de son choix, et préfigurait par ce prodige sa
grandeur future.

Cependant, Joachim et Anne, qui, dans leur
gollicitude pour elle auraient voulu Ia retenir,
furent dans la stupéfaction jusqu’a ce que, en-
trant dans lo tomple, ils I'y retrouvérent parmi
Jes pontifes saisis enx-mémes d’'admiration. TLe
prince des prétres la regut, et I'embrassa, ct la
bénit, disant : “ Le Seigneur a donné de la gran-
dour & ton nom dans toutes les générations, et &
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Ia fin des jours, le Seigneur manifestera en toi
]0 prix de Ia 1mlmnphnn des fils d'Tsracl” Bt 1l
la plaga sur le troisicme degré de lautel; ot le
Setgneur répandit sa grice sur clle, et elle tres-
saillit de joie en dansant avee ses pieds ot toute
In madson d'Israd] Vaima, It alors, Anne, rem-
plie du Saint-Lsprit, dit en présence de tous :
“ Le Seipneur, Dicu des armées tout-puissant, se
souvenant de son Verbe, a visité son peuple
Jd'une bonne et sninte visite, afin d’humilier dans
leur ccur et de convertir & lui ceux qui s'éle-
vaient eontre nous: 11 o, c¢n notre faveur, fait
cesser la joie raillense de nos ennemis, Celle qui
dtait stérile est devenue mére, et elle o enfanté
Pexultation de Tallégresse d'lsracl. J'ai offert
an Seigneur les dons qui lui étaient destinds, et
nies ennemis n'ont pu m'en empéeher. Dieu a
convertl leur cceur vers moi, et & moi-mdéme il
m’a donné une éternelle joic v

*
* %

Quand, selon la coutume de la loi, le sacrifice
fut achevé, et le varu accompli, Joachin et Anne
laigsérent l'enfant dans lenceinte du temple
pour qu'elle y {it son éduecation avec ley jeunes
vierges, et ils retournerent vers leur demecure,
admirant et louant le Seigneur Dieu de ce qu’elle
ne s'était pas retournce vers cux.

Or, Marie était élevée comme une colombe
dans le temple du Seigneur, et elle recevait sa
nourriture de la main d'un ange.
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LE CULTE DE SAINTE ANNE

AVANT E"l‘ DEPUIS LE DOUZIEME SIECLE

La bulle du pape Grégoire XIII instituant
canoniquement la féte de sainte Anne dit deux
mots trés remarquables que nous soulignerons
en citant le passage qui les renferme :

“ Nous, en vue d’honorer les mérites de sainte
Anne par un culte public, et de réjouir I'Egliso
universelle par I'évocation de sa sainte mémoire ;
désirant de plus exciter & son égard dans les
coeurs chrétiens une DEVOTION DONT L'ANCIEN-
NETE REMONTE AUX PREMIERS SIECLES DE L'L-
GLISE, et qui est attestée par tant de MONUMENTS
INSIGNES DISSEMINES A TRAVERS LE MONDE, pres-
crivons que, dans les temps & venir et & perpé-
tuité, la féte de la bienheureuse Anne soit célé-
brée dans toutes les églises du monde, le sept
des calendes d’aotit (26 juillet) sousle rite double
....et que ce jour de féte soit ajouts sous cette
rubrique dans les calendriers de Rome ou des
autres églises, qui devront s'imprimer.”

Ici, comme en toute autre question du domaine
ecclésiastique, on n'a qu'a s'incliner devant la pa-
role d'un Pape. Mais était-ce manquer de respect &
cette parole, était-ce surtout vouloir la discuter
gue d’essayer, pour nous-méme, et, comme nous
dirions, “ pour notre satisfaction personnelle,” de
nous en faire la preuve? Au témoignage du
Pontife de 1'Eglise, indiscuté autant qu'indiscu-
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table, ne serait-ce pas un plaisir de se donner &
soi le témoignage des faits mémes, sur lequel
d’ailleurs le premier s'appuie ?

A la tentation de ce plaisir nous n’avons pu
résister, et si faible on si humble que soit notre
voix & nous, cependant nous l'osons dire, avec la
conviction d'un homme qui a trouvé la preuve
longtemps cherchée, mais enfin trouvée: Oui,
le Pupe dit vrai: C'est aux premiers dges du
Christianisme, aux premiers dges de la dévotion
chréticnne elle-méme, que remonte la dévotion
4 sainte Anne, notre “Bonne sainte Anne”, comme
nous aimons & Fappeler.

Oui, le Pape dit vrai encore: Des monuments
insignes de cette dévotion sont disséminds d
travers le monde, et ce culte lui-méme est dés
longtemps universel.

Nous diviserons cet opuscule en deux parties,
la premiére étudiant le culte de sainte Anne
avant le douziéme sidele ou son ANCIENNETE ; la
seconde, le culte de la Sainte en diverses con-
trées du monde depuis cette époque, ou son
UNIVERSALITE,




PREMIERE PARTIE
AVANT LE DOUZIEME SiBCLE

CHAPI'TRIE T
LORIENT

Nous disons avec le Pape Grégoire XIII: “ Te
culte de sainte Anneremonte aux premices siveley
de V'lglise,” ¢t nous essaicrons de le démontrer.

Comment dtablirons-nous cette preuve pour
le lecteur ? Par trois chefs principaux, et d’ail-
leurs suffisants, qui se prennent le premier, des
documents littéraires ou des écrits de I'Eglise
Orientale; le deuxiéme, de la liturgie, ou des
fétes ecclésiastiques et mémoires ; le troisicme,
des monuments matériels, c’est-a-dire des églises,
chapelles, oratoires, ex-voto, ceuvres d'art.

Au contraire de I'Eglise latme qui déecourage
un peu les pqnegyrlqtes de sainte Anne, comme
nous le verrons plus tard,l'Eglise grecque fournit
dans ses écrits une preuve surabondante en
faveur de son culte en Orient; la liturgie et ley
monuments la confirment davantage, mais iei, il
nous semble bon d’étendre un peu ce préambule.

D’abord, on ne peut exiger qu'il y ait eu des
sanctuaires dédiés & notre Sainte, en un temps
ot les chréticns n'avaient pas méme d’églises.
Ce temps, ¢'est I'dre des persécutions, une période
de trois sitcles. Quand on lit dans le Mariyro-
loge : “A Rome, la dédicace de la premidre église
batie et consacrée par saint Pierre,” il ne s'agit
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pas d'une église proprement ditga comme nous
entendons ce mot aujourd’hui, mais de la maison
de Puadens, ol le chef des apdtres a non seule-
ment logé, mais aussi célébré les saints ‘mystéres,
et qui est devenue plus tard Saint Pierre-aux-
Liens. . . )

Apres Tertullien et Minutius Félix qui se plai-
gnaient, au second siécle, de ne pouvoir cons-
truire des “ maijsons de priéres”, saint Cyprien,
au troisibme, gémit de voir que « le vral Dieu,
n’a point d’autels; il n'en a pas, dit-il, puisqu’on
est obligé de les cacher.”

Quand triomphera le Christianisme avec la
conversion des empereurs, alors, mais alors seu-
lement, on verra s'élever an-dessus des cryptes
ou des catacombes, timidement dabord, plus
hardiment ensuite, les chapelles, les ddmes, les
basiliques destinées & recevoir la foule de plus
en plus eroissante des fidéles.

Sainte Hélene, & elle seule, commencant par la
Palestine, fera construire plus de trente églises
sur les lieux témoins des principaux mystéres
de notre foi.

Une question nous est sans doute posée dés
maintenant: Sainte Héléne dédia-t-clle un de
ces sanctuaires 4 notre Sainte ?

Une autre peut la. suivre également: Sainte
Anne avait-elle, en ces temps reculds, sa féte
liturgique ?

Ici, nus ferons d’abord observer que les pre-
midres églises chrétiennes n’étaient dédides qu’a
Dieu lui-méme, et le pape saint Léon le Grand
(440) le dib expressément & I'oceasion de la basi-
hque élevée sur le tombean de saint Pierre:
* Les fidéles accourent & la Basilique du Bien-
heureux Apbtre, qui est dédiée au seul Dieu
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vivant et vrai” (qua wni Deo vivo et vero est
dedicata).

La sainte Vierge faisait seule exception & cette
régle, et c'est ainsi qu'aprds la condamuation de
I’hérésie nestorienne (430) qui contestait a
Marie, comme on sait, la maternité divine, on
voit partout des temples g’élever en son honneur.

(C’étaient comme autant de protestations et
d’affirmations éclatantes contre les attaques de
ses ennemis.

Que si maintenant on aborde la question de
la liturgie, c’est-a dire de la féte de sainte Anne
et de son ancienneté dans 'Eglise, nous ferons
remarquer encore ici que, non seulement en
Occident, comme saint Bernard, au douziéme
siécle, en témoigne dans une de ses lettres, mais
peut-8trs aussi en Orient, du moins pendant les
tout premiers sideles, I'Eglise ne célébrait
aucune féte en I’honnenr des Saints (ui avaient
vécu avant Notre-Seigneur, ou qui étaient morts
avant la Rédemption.

La raison que donne le saint docteur de cette
pratique générale de I'Eglise, c’est que, avant la
Rédemption, le ciel n'était pas encore ouvert
pour les justes ¢t quil ne convenait pas de célé-
brer par une féte leur entrée dans les limbes. Il
n'y avait que les saints martyrs Macchabées qui
eussent les honneurs d’un culte solennel, pour
des raisons que le méme saint expose fort au
long. Saint Jean-Baptiste, parce qu'il tenait de
si prés & Notre-Seigneur, surtout & titre de pré-
curseur, faisait également exception, mais la
Mémoire de son martyre le cédait en solennité
a la féte de Saints bien inférieurs a lui.

Ces deux faits étant connus, il n’est pas pru-
dent de w'aventurer trop quand on veut parler

LY
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du culte que 'Eglise primitive rendait & sainte
Anne, soit en lul consacrant des sanctuaires,
soit en célébrant sa féte. Au moins une distine-
tion reste & faire entre le culte public, général,
officiel, ou canonique, et le culte particulier, ou
privé, ou simplement toléré. On sait en effet
que 'Eglise, autrefois, tolérait beaucoup en ma-
tidre de liturgie.

D’ailleurs, nous ne disons rien ici qui puisse
contrister notre chére Sainte ni diminuer la foi
des fideles en ancienneté de son culte. Qui ne
sait que I'Eglise n'a jamais imposé de dévotions
ni méme de fétes ? Quand elle institue canoni-
quement une féte, c’est que cette féte existait
déja depuis longtemps; que la piété, non de
quelques-uns, mais des grandes masses, l'avait
elle-méme établie, et en quelque sorte peu & peun
rendue nécessaire.

Nous avons cité tout & 'heure la bulle de
Grégoire X1IT (1584) relative & I'institution de
la féte de sainte Anne, et nous remarquons de
nouveau que le saint Pontife n’établit pas, mais
ne fait que rendre générale et tout & fart publi-
que, “ une dévotion dont I'ancienneté, comme il
le dit, remonte aux premiers temps de I'Eglise.”

Nous sommes done plus 4 V'aise maintenant
pour écrire sur le culte de sainte Anne, et §'il
nous arrive de dire des choses qui semblent con-
tradictoires I'une & 'autre, ou & ce qu'on vient
de lire, on se rappellera la distinction que nous
venons sussi d’établir, et qui en expliquant tout,
nous excuse par avance.



LES MONUMENTS LITTERAIRES

Quiconque voudrait se donner, non pas la
peine, mais le plaisir de parcourir la Patrologie
grecque publiée par 'abbé Migne, c'est-a-dire la
collection des ouvrages des Pcres et Docteurs de
I'Eglise Orientale, aurait la preuve que la dévo-
tion & sainte Anne n'est pas une nouveauté
dans I'Eglise, ni encore moins une invention de
la piété canadienne. Ce n’est pas par un mot
jeté en passant, par une fine allusion, comme on
dit aujourd’hui, par un bout de sermon, d’hymne,
ou de cantique, que ces vicux éerivains, évéques,
prétres, abbés, moines ou méme laiques, céle-
brent la bonne Sainte ; ¢’est par des pages et des
pages, des hymnes et des hymnes, et Fon peut
dire que méme quand ils prétendent parler dans
la prose ordinaire, ces enthousiastes des anciens
jours chantent encore! Rien n'est plus vrai, plus
sinecére, plus pieux, plus bean que leur béni lan-
gage, que ce soit sermon, homélie, simple cause-
rie, ou que cela revéte, pour micux g'élever, les
formes harmonieuses du rythme gree, ou toute
la splendeur de la poésie orientale.

Dirons-nous un de nos vieux réves, sans par-
ler de tant d’autres qui sont morts comme celui-
147 car qui en sa vie,n'en a caressé, il est
vrai, comme disait Shakespeare, un homme qui
¢’y connaissait, que “ nous sommes tous faits de
Détoffe dont les réves mémes sont faits1?2” Ce

-

1% We are such stuff—As deams are madeon, and our
little life—Is rounded with a sleep. Tempest, Act. 1v, sc. L.
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réve nbtre, ¢'etit 666, “ A une époque ol pour I’a,:
mour du gree, nous aurions “ embrassé Vadius,
de réunir et de traduire, tous les écrits de I'an-
tiquité chrétienne orientale relatifs & notre
Sainte. Tout cet ensemble ¢fit pu former un
gros volume, et probablement il 0’y elit pas eu
de lecteurs, mais jugeant du passé lointain par
le passé plus rapproché, ce n'est peut-étre pas
ce qui a ruiné notre projet. .

Peu importe cependant, et soyons & lheure
présente. . ]

Le plus remarquable monument, & la fois
littéraire et artistique du haut moyen age, serait
peut-dtre le dlénologe de DBasile, conservé au
Vatican, mais tout Grec dorigine. Quelques
auteurs ont pensé que cet empercur Basile dont
le nomn sert d’étiquette au précieux manuserit,
é:ait Busile le Macédonien, et conséquemment,
pour eux, cette ceuvre, ou comme on dit, “ce
chef-d'ceuvre de la calligraphie illustrée du
moyen age” serait du neuvitme siécle. On croit
plutdt aujourd’hui que le vrai titulaire de I'ou-
vrage est I'empereur Basile 11, dit le jeune, qui
régna depuis 975 jusqu'd 1025, Méme ainsi
réduit d’'un sidele, et ¢'est bien, il va sans dire, &
notre grand regret, le Ménologe garde encore
assez d'antiquité, et de fait, il est en son genre
un des plus vieux qui existent.

Liouvrage se composait primitivement de
deux volumes, mais 'un s'est perdu et n’a pu
éire retrouvé. Celui qui reste, le premier, est
un manuserit de quatorze pouces et demi sur
onze, écrit en or sur parchemin. I1 contient pour
chacun des six premiers mois de 'année, c’est-a-
dire, selon l'ancitune maniére de compter, du
premier seplembre & la fin de février, un récit
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abrégé de la vie des saints vénérés dans I'Eglise
Grecque, avee la commémoraison de quelques
solennités, Le récit occupe une partie de la page,
et une miniature qui en reproduit 'vn des faits
Pautre partie, et comme il y a des jours qui
réunissent les fétes de plusieurs saints, il en ré-
sulte que le nombre des miniatures pour les six
mois s'éleéve & plus de quatre cents.

Elles sont toutes sur fond d’or, et mesurent six
pouces et un quart sur quatre pouces ou quatre
pouces ¢t demi. Huit peintres ont concouru &
leur exéeution, et ils ont inscrit leur nom dans
les marges: Cesont: Pantaléon, Siméon, Michel
de Blaquernes, George, Ménas, Michel Micros et
Nestor.

L’ouvrage nous donne ainsi dans son ensem-
ble, non I'expression d’un talent individuel, mais
le style de toute une époque, et quand Basile
Poffrait en présent & Louis Sforza, duc de Milan,
“présent d’inestimable valeur,” il aurait pu
aussi bien lappeler, comme on l'a fait aprés lui,
“Thommage de I'Orient & I'Occident.”

Hommage aussi de I'Orient & la bonne sainte
Anne, car on T'a compris, notre Sainte tient ici
une place d’honneur, et ¢’est pourquoi, ce Méno-
loge nous est & nous infiniment cher. Outre le
réeit assez étendu de sa vie, il nous offre quatre
superbes miniatures qui en représentent les
faits les plus glorieux : la Rencontre & la Porte
dorée; ensuite une scéne & peu pres analogue,
mais qui se passe, cette fois, devant une maison
de belle architecture, sans doute la maison méme
des saints époux ; puis, la Naissance de la sainte
Vierge, signée Ménas, “belle composition, dit
Rohault de Fleury, exéeution rapide, harmonie,
bon dessin;” entn la Présentation au Tample,
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signée Nestor, d'unc touche moins parfa_it:e, mais
trds remarquable encore pour la disposition gé-
nérale. ,

Rarement dauns ce petit livre demanderons-
nous aux beaux-arts de venir déposer en faveur
de notre Sainte, et jamais peut-étre ne publie-
rons-nous le gros volume (uils nous ont fait
dcrire pour elle, mais il nous a semblé que, de
fois & autres, en passant, et surtout cette fois-ei,
nous devions recueillir leur témoignage, ténioi-
gnage trés éloquent lui aussi, plus éloguent que
bien d'autres, car si on pent discater une donnée
de Phistoire ou une page d'auteur, on ne disca-
te pas un monument artistique.

Mais passons déja.

Nous avons omis des écrivaing postérieurs &
ce Ménologe, Nicéphore Calliste (XIe-XTlcs.) S.
Hippolyte de Thébes I'Anonyme de Métaphraste,
qui tous trois ont eélébré notre Sainte ; nousen
omettons également d’autres qui lui sont anté-
rieurs de preés, c'est-a-dire d'un et deux siscles,
comme Je moine Jaeques, Cosmas Vestitor,
Léon Tempereur, Photius, Nicdtas, George de
Nicomddie, Pierre d’Argos, Tarasius et Germain,
tous deux patriarches de Constantinople, Jean
d'Hubée et Joseph I'hymnographe qu’il nous
scrait cependant si agréable de citer, ce dernier
plus particuliérement.

On le comprend, ici nous recherchons avant
tout I'Antique, et pour commeneer par le hui-
tieme sidele, nous nous arréterons au plus connu
des pandgyristes de la bonne Sainte, saint Jean
Damascine.

Toutes les Vies ou Manuels de sainte Anne,
sans parler du bréviaire romain, reproduisent &
qui mieux mieux les homélies, discours, éloges,
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—autant de cantiques nous pourrions dire,—-qu’il
a consacrés A Ja mére de Marie. Le cher saint,
comme il se souvient de sa Jérusalem ot il r st né,
peut-&tre tout prés de sa sainte favorite,et comme
1l croit en elle, la bienheurcuse femme! comme
il Taime et Pexalte! Quia dit que “Penthou-
siasme habite aux rives du Jourdain ?” signi-
fiant sans donte que, sous I'ardent soleil d’Orient,
dans cette lumiere vive qui inonde le sol et lee
ames; sur cette terre fraiche encore et toujours
de divins souvenirs, un cceur de croyant est
en méme temps un cceur de poéte et de saint !
On ose & peine faire passer daus la froide langue
et dans les Ames plus froides encore de I'Oceident,
ces chauds aceents de la piété et de la podsie
Orientales, tant, atténués cependant comme ils
sont, ils semblent trop ardents encore. On a
peur que le lecteur, méme des plus pieux, ne
dise: Mais, c’étaient des “ illuminés,” des “ pro-
phetes en délire,” ces vieux mystiques du monde
grec!”

Pourtant, cela leur semblait si naturel 3 eux,
& Jean Damascene, d’abord, de s'écrier, par ex-
emple: “O Anne! O Joachim! O couple fortu-
né! Toute la nature vous doit e la reconnais-
sance : car ¢’est vous-mémes qui lui avez permis
d’offrir & Dieu le plus précienx de tous les
présents, 'lmmaculée Vierge Marie, seule digne
du Créateur. C'est 1a votre gloire, 6 Joachim,
que de votre Fille nous soit né I'Enfant trois
fois béni, Vange du Grand Couseil, I'Ange du
salut de tout l'univers.

“(Q bienheureux époux, qui avez mérité ce
fruit imnmaculé !

“(Q chaste sein d’Anne, ol s'est formé et si-
lecieusement développé ce fruit de saintetd!
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O entrailles o fut congu le ciel vivant, plus
vaste que I'immense étendue des aut'res cienx !'
O coupes de vic ot abreuve la nourrice de Celui
qui pourrit le monde! O merveille des mer-
veilles! O prodige effagant tous les prodiges!”
1I était juste que Dieu, voulant s'abaisser jas ju’a
nous, se fraydit, par des miracles, une route vers
son ineffable Incarnation.

« Mais comment poursuivrais-je ¢ Mon dme est
ravie hors d’elle-méme. Mon cceur palpite, ma
langue est paralysée; je ne puis plus contenir
mes transports, je succombe & ces merveilles;
une défaillance divine me saisit, et mon amour
m'égare | Mais loin d'ici toute vaine crainte !
I'amour 'emporte ¢t mon dme chante sur la lyre
de I'Esprit-Saint : “ Que les cieux se réjouissent
et que la terre tressaille !”

On le voit, c’'est du transport, c’est de l'ex-
tase, et combien de fois le séraphique Pére g'y
laisse entrainer daus ses homélies sur les fétes
de la sa nte Vierge, et en particulier, sur la Na-
tivité !

Le premier volume de nos T'rois Légendes de
Madame Saincte Anne, publié en 1899, cite de
nombreux passages traduits de ses ouvrages.

***

Cinquante ans avant lui, saint Aadré de
Créte trouvait des accents pareils: ¢ Que nos
louanges s'élévent en I'honneur de sainte Anne
comme les notes joyeuses d’un chant nuptial!
Sa longue priére lui a mérité Vineffable grice
de mettre au monde la Dieu-donude, celle qui,
olle-méme, & enfanté un Dieu vigible aux hom-
mes et vivant au milieu d’eux !”
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Et ailleurs: “Heureuse, 6 Anne, la maison
de David, dont vous &tes I’héritiére !—Oui heu-
reuse et trois fois heureuse, 6 vous qui nous avez
donné cetts Vierge comblée des dons de Dieu,
Marie, dont le nom est digne de tout amour
comme de tout honneur, et de qui est sorti le
Christ, fleur de la vie!”

Et encore : “Que les cleux et la terre tressail-
lent d’allégresse, car le ¢ el de Dieu, I'dpouse de
Dieu. la mdre d» Dieu, est venue dans le monde !
Anne la stérile allaite Marie, I'enfant de la
promesse ! Que son noble époux se glorifie de ce
prodige et s'écrie: “Je vois le ramsau ol va s'é-
panouir la flear du Christ, fils de David !”

Ce sont des pages, des hymnes entitres qu’il
faudrait citer, car André de Créte est podte au-
tant qu'orateur, et quelquefois méme, il intitu-
lera son potme Cantique de Victoire, comme
ici, quand il célebre, an sens gree, la Conception
de sainte Aune: “ Aujourd'hui nous solennisons
votre Conception, 6 bienheureuse Anne ! Brisant
les liens de votre stérilité, vous portez dans votre
sein eelle qui contiendra le Dieu que l'univers
ne peut contenir.

“( sainte Anne, meére, contre toute espérance,
. de I'Epouse-Vierge, vous avez vu germer dans
vos entrailles la fleur de la virginité, la gloire
de la chasteté. C'est pourquoi, nous vous pro-
clamons tous bienheureuse et la source de notre
vie....

“(Q pieuse Anne,le Seigneur écoute votre
voix quaand vous le priez an fond du jardin....
O divin message de I’Ange, 6 parole nouvelle et
créatrice! Réjouissez-vous, toutes tribus d'Ts-
ragl!”

Vers la méme époque, saint Sophrone, patriar-
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che de Jérusalem, unit sa voix & ces pieux trans-

orts. Dans un hymne o, &hse‘nt alol_rs de la
ville sainte, il passe en revue les plus sax.nts,d'e
ses sanctuaires et se plaint d'en &tre éloigné, il
géerie, aprés avoir salug le Calvaire :)t le saint
Sépuleve:  Jentrerai dans la salnte Probatique
olt la glorieuse Anne engendll'a. l\’[%],t‘le; Je visite-
rai le temple de I'Immaculée Mére de Dieu, et
couvrirai de mes baisers ces murs chers 4 mon
ceeur ! je contemplerai avec amour cette place
ou est nde, dans la demeure de ses Peéres, la
Vierge Reine ; ol le paralytique est monté por-
tant son grabat, et déja guéri par lordre du
Verbe.”

Clest trés bean toute cette poésie, toute cette
piété, mais nous ne pouvons nous dessaisir de
notre idée fixe ; une idée qui pourrait se tradui-
re ici par: plus loin ! plus loin toujours !

*
* %

Nous sauterons done dun coup deux cents
ans, et nous passerons de saint André de Créte
au septieme sidcle, & saint Romanus, au cinquie-
me, en saluant toutefois au passage Anticchus,
abbé du monastére de Saint-Sabas, saint Sabas
lui-méme, fondateur du monastére de ce nom;
méme saint Cyrille d’Alexandrie, tous trois ce-
pendant de bons et fidéles serviteurs de la Sainte.

Saint Romanus a comp)sé un poéme de douze
grandes strophes, tout entier consacré aux bien-
heureux époux Anne et Joachim, monument
unique pour nous, tout & fait & part, vu 'époque
ou 1l fub éerit. A ce propos, qu'on nous per-
mette done de dire en passant, que pour avoir
I'idée ou le sentiment des choses anciennes, il
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faat non sculement se fizurer, ou se chiffrer une
dats Ioinbaine, mais encore additionner les an-
ndes, additionuer les siveles. Cest bien long
vingt ans, encore plus long cinptmte, deux fois
plus long an sieale; mais combien de fols plus
long quinze fois ua siéele ot brente fois einquante
any |
Clest Tdge du Contfuciuwm, ainsi on Yappolle,
—de saint Romanus, et sans souel dos étroites
Himites ol nous sommes enferds, nons en repro-
duirons ici au moins quelques passagos:
¢ Joachim et Anue
De Yopprohre de la stérilité ;
A ‘am et Eve
De la corraption de 1y mort
Ont &:¢ délivrds, 6 Immaculée,
Dans ta sainte Nativité.
“ Aussi ton peuple
La célebre avee joie,
It des liens du pdehé
Dépagé, il 'derie ;
La stérile enfante In mére de Dieu
La source pure de notre vie !
“ O chére maternité
De sainte Anne :
De quelles hymmnes te edlébrerai-je,
Et comment honorerai-je
Le plus saint des temples ?
Joachim priait sur la montagne
Pour que, des maing de sa sainte épouse,
Un entant passit un jour dans ses bras;
Et la pridre du saing
Est exaucdy,
Kt avee joie
La stérile enfante la Mére de Diea,
La source pure de notre viel....



a6 LE CULTE DE SAINTE ANNT

Elles ont entendu dire,

Les tribus d'Israél,

Que Anne a mis au monle I'Immaculde,

Et heureuses, toutes se sont réjouies!....

Car c'est pour tous unc joie

Que lu stérile enfante la More de Dieu

La source pure de notre vie!”

Croirait-on qu'on écrivait ainsi au cinquiéme
sidcle, et déjy au sujet de sainte Anne ? ¢t vou-
drait-on eroire aussi que l'original de ce poéme,
dans un grec digne du sivele de Péricles, est
encore cent fois plus beau?

»
* "

IRl

Mais “ plus loin, encore plus loin !
Voici le grand archevéque de Constanee ('an-
cienne Salamine, en Chypre), saint Iipiphane, le
vaillant lutteur Contre quatre vingts hérésies
(Contra octoaginta hereses).— Cest d'ailleurs le
titre de son principal ouvrage. Il a bien autre
chose & faire que de chanter des hymnes, ou de
composer de paisibles panégyriques, et nous
nous tiendrions heureax, si seulement, dans ses
rudes combats, i1 se souvenait de notre douce
Sainte, Il s’en souvient en effet, il connait toute
sa légende: il la félicite des pridres si ferventes
welle a fait monter vers Dieu, et qui en ont
ait descendre la Vierge Marie.

Saint Epiphane ayant vécu de 'an 310 & 'an
403, c’est donc en plein quatriéme sidcle que
nous nous trouvons étre présentement avee lui.

Saluons encore en passant un de ses comtem-
porains, saint Grégoire de Nysse, qui, lui aussi,
(]ve souﬁ)'ient, et montons “plus loin, encore plus

oin !
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*
*

Saint Eustathe fut évéque d'Antioche de 325
A 837, et avee lul nous avangons donce encore dg
cinquante ans. Or, Eustathe d’Antioche ne nouy
a pas seulement laissé quelques lignes sur notre
Sainte, mais une longue page ol il raconte sa
Légende, telle que In tradition la Ini avait apprise.,
Cette légende, il dit qu'elle est “digne d’ébre
connne ' il se plait lui-mdme & la donner tout
entitre, ot manifestement il ne le fait pas sang
Stre mu par un sentiment de piété,

Ainsi, sieele aprés siécele, nous avons marché,
jusqud cette époque ol 1'liglise, dirious-nous, a
commencé d'derive, car combicn d'ouvrages pos-
sédons-nous des temps antéricurs? Faut-il ce-
p:ndant ici nous arréter ! et vraiment ne pou-
vons-nous pas aller “plus loin, encore plusloin 2™

Avec le Livre ou le Protévangile da Jacques,
comme on lappelle indistinctement, nous pou-
vong toucher au second sidcle, b dix-sept foisa
eent ans dorriére nous.

Sur ee vénérable monument littéraire et deux
autres du méme genre qui n'ont fat que s’en
inspirer, nous avous écrit et imprimd ailleurs de
nombreuses pages que NoOUs N pPOUrrons pas
méme ici résumer. Qu'il suflise de prendre
note de sa date, date si lointaine, et de ce qu’il
contient pour nous.

Ce qu'il contient pour nous, ¢’est avec tous les
détails possibles, quelques-uns méme superflus,
au dire de certains critiques, la Légende, ou la
Vie de notre Sainte. La traduction littérale de
cotte Histoire donnée par nous, dans notre pre-
mier volume de Madame Suincte Anne, et réim-
primée au commencement du présent opuscule,
est, comme on I'a vue,asscz longue. Pour étre hon-
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néte, retranchons quelques passages empruntés
aux commentateurs immédiats du Protévangile,
cest-d-dire au Pseudo-Matihiew et a ¥V Bvangile
de la Nativité, il reste au moins dix ou onze
pages. Clest peu pour un siécle comme le notre
qui multipiie, sans compter, les” volumes, et fait
comme on dit “ géwmir la presse.” C'est benucoup,
c’est immense, pour le second sitcle, surtous étant
donné quon ne pourra jamais faire plus de dix
ou onze pages sur la vie de sainte Anne, méme
en pleine splendeur et fécondité du vingtiene
siécle.

Maig ici, -~et nous finirons par 1& ce premier
article - une réflexion nous vient & lesprit que
nous exprimerons comme elle nous vient, ¢'est-a-
dire tout bonnement et sans phrases. Au
douxidme sieele, un éerivain, vonlant raconter la
vie de la sainte Vierge Marie, car ¢/est 4 le but
du Protévangile d- Jacques, la commence par la
vie de sainte Anne; il recueille de bouche en
bouche toutes les traditions, tous les socuvenirs
qui se rapportent & clle; il met un soin délicat
& les grouper, & les contréler peut-€ire I'un par
Pautre; il se plait & nous les tr:nsmettre dans
le plus beau style - car en véritd le Prolévanyile
est superbement éerit;—il puise en son cceur
tout ce quil a de plus pieux, de plus tendre et
de plus poétique pour nous intéresser & sainte
Anne— pourquoi ne pasg dire : pour nous la faire
aimer ? -et lni-méme n'aurait pas un vrai culte
pour elle! et ceux autour de lui qui vont le live,
seralent des indifférents !

La nature humuine n'a jamais changé, et les
auteurs ne changent pas non plus. Un auteur
est de son temps, réfldte son temps, ou il n’est et
ne sera d’aucun temps. Si Jacques consaere dix
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pages & la vie de sainte Anne, plus quaucun de
nous ne pourra jamais en €crire, ¢'est qu'il comp-
tait qu’elles seraient lues, et nous-méme nous
pensons que peur les derive et pour les lirve il fal-
lait une certaine dévotion, et ¢'est ainsi enfin que
pour nous, la ddvotion & sainte Anue offre ses
preuves d’ancienncté au moins & partir du se-
cond sicele.

An dela, ece sont les apdtres, clest Jésus ot
Maxrie, et Ia famille ehrétienne sanctifie par lours
paroles ot leurs exemples,  Faut-il eroire qu’elle
ait oublié la mbre de Marie et Paicule de Jésus-
Christ ?




FETES LITURGIQUES ET MEMOIRES,

On se rappelle ce que nous disions plus haut
au sujet des fétes en géndral, et indirectement,
de la féte de sainte Anne cn particulier, L'E-
glise les institue canoniquement, définitivement;
elles les reconnait, les revét de sa sanction : olle
ne les étublit pas, pas plus qu'elle n'établit un
pélerinage, ou ne preserit une dévotion.

L'Eglise est comme une meére qui regarde
simplement ot va le ceeur de ses enfants. parce
qu'elle eomprend, elle-méme qui sait aimer que
le cccur ne se commande pas. La dévotion a
toujours été et sera toujours une affaire de coour.

Que la bulle de Grégoire XIII fixe une épo-
que ou la féte de notre Saiute, a été, comme
nous venons de dire, instituée canoniquement,
cela ne proave pas que cette féte ait commencs,
alors seulement, d'étre célébrée.

Les Méndes ou calendriers des Grees, ne datont
pas de I'époqun de Grégoire XIII, puisqu'ils
sont du plus lointain moyen &ge, et que leurs
premiers éléments auraient, dit-on, été recueillis
par des moines du quatridme siécle, et cepen-
dant ils mentionnent non sculement wune féte,
mais des fétes de sainte Anne. Ainsi ils inseri-
vent au 9 septembre: “ O Vierge Marie, je céle-
bre par des cantiques tes bienheureux parents ;”
ou bien dans un autre texte: “ Au neuviéme
Jour, tu trouveras la commune féte des parcats
de la Vierge,” Au 9 décembre, ils disent: “Au
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neuviéme jour, la pieuse Anne congoit Marie ;”
au 8 septembre : “ Au huitidme jour, Anne met
au monde la mére de Dicn.”

On le voit, md ne aux fétes de la Vierge, c’est
dirait-on, plutdt sa mére gu'ils entendent edlé-
brer.

Des hagiographes aussi graves que les Bollan-
distes ont fait avant nous eette obscrvation, et
elle leur était facile, clle s'imposait mdme, étant
donné Ia manieve dont les AMdnées sexpriment,
et avee eux, toute In liturgie grceque, quand
elle signale certaines {6tes de la saine Vierge.
Ainsi dong, les parents de Marie avaient non seu-
lement unc féte comununy au 9 =eptembre ; non
geulement chasque annde, dans le monastére de
Saint-Sabas, et pout-étre dans la plapart des
églises ’Orient, comme on peut le sapposer, on
soleanisait, le U5 jailict, la Dormition ou le
Sommeil de sainte Anne, ¢’est-A-dire I'anniver-

Lrimana

Miniature du “Ménologe de Basile”
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wiire de s bienheurcuse mort; mals encore les
fates de I'Tmmacalée Coneeption, de ln Nativitd,
de la Présentation au tewple se edlébraient
aussi bien en Thonneur de sainte Anne qulen
I'honnear de la sainte Vierge,

Nous le répétony, eette remarque est faite par
les 3ol andistes cux-mémes,

Rica n'est plus clair, par exemple, ni plus si-
goificatif que lindieation de la {&te de l’[mm;_t-
culée Congoption. Les Grees ont tnujour; dit
et ils disent encore anjourd’hui: Féte de la Con-
ception de swinte Anune, entendant par li la
Coneeption «ctive de la mdre de Marie, ou I'évé-
nement merveilieux qui suivit la Rencontre de
gainte Anne ct de saint Joachim 4 la Porte
dorée.

Pourquoi les Grees disent-ils Conception de
sainte Anne au liecu de dire comme nous Con-
ceplion de la sainte Vierge ! Pourquoi aussi,
nous pouvous nous le demander ici en passant,
quand il 8'agit du Préeurseur, ne gardent-ils pas
la méme maniére de parler, et ne disent-ils pas
Coneeption de suinte Elisabeth, au licu de Con-
ception de saint Jean ?

On le voit, dans le second cas, ils adoptent la
formule latine, tandis que daus le premier, ils
g'en dloignent totalement.

Nous nous sommes défendu de toucher dans
cet opuseule & aucune question abstraite, difficile,
ou comme on dirait profonde. Mais celle-ci ne
nous semble pas l'étre tellement, et d’ailleurs
elle a pour nous, et pour tout le monde, il nous
semble, un intérdt qui en rachéte la difficultd.
En disant Conception de sainte Anne, et diver-
sement Conception de saint Jean, pour désigner
en somme deux faits semblables au point de vue
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purement humain ou naturel, les Grees, ces
hommes & nuances, et partout et toujours artis-
tes, n'auraient-ils pas voulu faire entendre que
la couception de la saiute Vierge a ét4 siinte
dés le principe, tandis que eslic de saint Jean-
Baptiste ne Pavait pas ébé tout d’abord, mais
qu'elle a é:é sanctifiée par aprés, au jour de la
Visitation, an moment, peut-8tre, ol sainte Eli-
sabeth g'écria en présence de la médre de Dieun:
Exultavit infans in utero meo, “ L'enfant a
tressailli dany mon sein?”

Nous voudrions que notre cadre £it plus large
et nous moatrerions que la diff‘rence des deux
fétos est dgalement signifide par la différenc: des
anciens icones (anciennes images.)

Omnia munda mundis, “Tout est pur pour
les purs,” et I'art grec n’a pas craint de repré-
senter, a1 moins dans la mesure et la forme ol
il le pouvait, la conception méme de la Vierge
Marie. Il I'a fait avec une chasteté et une ai-
mirable transcendance de sentiment, en adop-
tant pour ce sujet la Rencontre de saint Joashim
et de sainte Anne & la Porte dorée: simple em-
brassement des bienheureux époux, premier
instant de joie toute céleste apres les douleurs
de la séparation. Pour saint Jean-Baptist: au
contraire, le méme art grec se contente de faire
apparaitre & I'autel ol Zicharie exerce ses fone-
tioas de grand prébre. un ange qui lui prédit la
naissance prochaine d'un fils.

Conceotio Sancte Anne: C'est done sainte
Aunne qu'on célébrera autant que la sainte Vier-
ge dans cette premiére des fétes de Marie. Il
ea sera d2 méme pour la Nativité, nous l'avons
déja insinué; de méme pour la Présentation au
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Tewmple, et ici encore, il y aune nouvelle nuance
dans Pexpression dont les Grees se servent.

Présentation ne signifie pas absolument ou
uniquement que Marie a été présentée par qu 1-
quun; le mot seralt eacore juste, si Marie s'état
présentée elle-méme. Llesprit trés fin et la lan-
gus trés délide des Grees a bien vite saisi encore
ceste fois la nuanee, et ¢’est pourquoi, au lieu de
Présentation, ils diront: Introduction de la
Vierge Marie dans le temple, comme pour mar-
quer un acte purement passif, et ramener fored-
ment la pensde vers ceux qui [introduisent.

Oa le voit, les mots mémes ici sont des faits,
ot en ont la valeur: la féte de limmaculée
Conception, féte de la Vierge sass doute, sera
cependant aussi une féte de sainte Anne, c’est-
A-dire Panniversaire du radieux jour ou elle
concu Marie, et nul n’a permission de lou-
blier ce jour-la. La Nativité chantera ¢ Celle
qui met au monde la mére de Dieu;” la Pré-
sentation, Colle qui introduit dans le Temple
pour s'en tenir longtemps séparée, son unique
enfant toute aimée.

Et revient encore ici la grande et intéressante
question des dates.

L'Ancien Orient a fait des fétes & notre
Sainte, mais quand se sont-elles établies ?

La plus jeune serait peut-étre la Présentation
au Temple, si on est jeune quand on date au
moins du huitidme siécle.

D'aprés les historiens les plus sérieuz, cette
féte, en effet, aurait été institude & Constantino-
ple en l'an 780,et quelques-unes. croient que
plusieurs églises l'avaiens adoptée bien avant
cette époque.

En tout cas, les Orientaux la célébraient tros



Ghirlandajo, Xativité de la Viergs



46 LR CULTHE DE S:INTE ANNE

soleunellement, et elle devint méme obligatoire
pour tout lempire d’Orient vers le milieu du
douzieme sitcle, conformément & un édit d’Em-
manuel Comnéne.

La fdte de la Nativité est beaucoup plus an-
cienne. On en trouve des traces des I'époque
des Conciles d'Ephése et de Chaleédoine, tenus,
le premier en 431, et le dernier en 431.

. hérésie de Nestorius qui refusait & Marie le
gloricux titre de mére de Dieu, ne réussit en
effet qu'd stimuler la dévotion des fideles et & les
pres-er de réparer par des hommages solennels
et par des f8tes, les outrages dirigés contre elle.

Le Cardinal Baronius voudrait lui-méme re-
monter plus haunt. Il dit pour sappuyer, qu’l
a vu dans une bibliothéque de Rome deux anti-
ques manuserits grees, contenant des homélies
sur cette f8te, Pune, en particulier, de saint Jean
Chrysostome, qui mourut, comme on le sait, en
Pan 407. Or le saint n’y parle pas du tout de
la Nativité comme d'une fdte nouvelle, ce quiil
ferait peut: &tre si elle 'était, et ce qui peut-étre,
égalewent, permettrait d'en reculer encore da-
vantage I'dtablissement,

Et maintenant, pour la féte de 'Timmaculée
Conception, sans consulter & nouveau toas les
auteurs qui en ont éerit ; sans méme remuer les
vicilles pages que nous-mémes autrefois avons
esquissdos d’aprés eux, nous essaierons de croire
avee de bons liturgistes, que son origine remonte
aux Apbtres, e'est-a dire qu'elle fut institude par
les_ Apom-«s eux-mémes. Flavius Dexter, un
éerivain du quatrieme sitele, ot par conssquent,
si bl’en & méme encore de recueillir les traditions
de I'lighse primitive, traditions qui faisaient
alors, avec I'Evangile, tout I'aliment des &mes
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chrébiennes, dit en propres termes, que * depuis
I prédieation de Jacques Papotre, on célébre
en fSspagne, la féte de la Coneeption Immaculde
et toute pure de Mario, mére de Dieuw.” Que si
les Chirdticns la célébraient en Kspague,comment
ne lewssent-ils pas ecédidbréde & Jérusalem, ou
tant de souvenirs restaient de I'lromaculée ?

Ce texte de Flavius Dexter se trouve an tome
XXXI, page 463, de la Patrologie latine, et mal-
gré toutes les controverses, ou méme, comme dit
Bivarias, le “Grand Seandale” (ingens scandit-
lum) quil a svulevé, ne pouvons-nous pas iei
I'invogquer au profit de wotre canse? Co petit
livre rvecucille des témoignages, d'ailleurs tout
ce qu'll lui faut; il ne tranche pas les questions,
ni ne cldt les procds.

Ce n'était dune pas un trompe-l'wil ce titre
de Fétes litwrgiques que nous mettions en téte
du présent article, et ce qui le complétait Uest
encore moins. Nous avons dit: Fétes et Mémoi-
res, et donnons une explication sur ce dernier
mot.

L’Eglise ne fait pas loffice de tous ses saints,
ni wéme du plus grand nombre, Plusieurs d’en-
tre eux n'ont qu'une mémoire, c'est-a-dire une
oraison au Bréviaire et & la me:se,

Ce n'est cep-ndant pas précisément de ces
sortes de mdmoires que nous parlons & propos
de notre Sainte, car évidemment elle n'en avait
pas besoin, dans les églises qui lui faisaient déja
des f8tes ¢t des offices particaliers, et encore
évidemment, si d’autres églises n’avaient pas
pour elle de féte propre, elles lui accordaient
au moins une mémoire de ce genre. Mais nous
osons porter plus loin nos ambitions, comme
autrefois nous avons porté plus loin nos recher-
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ches, en étudiant ls liturgie de la messe dans
Pancien Orient. ) .

A part les mémoires proprement dites qui se
font pendant la messe, avant l'épitre,” apres
Poffertoire et aprés la communion, la liturgie,
quelque peu apres le Sanctus, nomme un certsin
nombre de saints dont elle veut plus particu-
lisrement et tous les jours honorer la mémoire,
Ces saints sont la sainte Vierge, les do\'m Apo-
tres, avec quelques rares, trés rares privilegiés,
comme nous pouvons ici les appeler.

Dans l'ancienne messe grecque, nous retrou-
vons quelque chose d’analogue, et ce qui nous
comble de joie, cest que notre Sainte y est
nommée. Expliquons-nous davantage.

1l existe un opuscule communément intitulé
Liturgie de saint Jean Chrysostome, et gqwon
croit &étre en effet Poouvre du saint docteur. Non
pas cependant qu'il y ait rien mis du sien, puis-
que, selon un autre docteur, saint Proclus, son ou-
vrage ne serait qu'un abrégé, et dans les parties
principales, la reproduction fidele de la Liturgie
de swintlJacques, saint Jaeques en cffet, comme
un peu plus tard saint Clément, ayant consigné
par éerit les formules liturgiques de la messe
(Seriptis demandantes).

“Le grand Basile, dit saint Proclus, vo
I'indévotion croissante des fidéles, qui ne pou-
vaient plus supporter la longueur du service
divin, abrégea les pridres et cérémonies du sa-
crifice. A son tour, quelque temps aprés lui,
notre illustre Pére @ mous, Jean-Bouche-d’or,
aniné d’un grand zéle pour le salut des Ames,
comme il eonvient & un pasteur, prit en considé-
ration la lacheté de la nature humaine, et retran-
chant beaucoup de choses, statua que dézormais

“7a N e
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la sainte Messe serait célébrée avee des priéres
moins nombreuses et plus courtes.”

Tout en abrégeant, le saint évigue conserva
cependant avee soin les mdémoires de la sainto
Vierge, et celles gqui el nous intéressent infini-
ment, & savoir, comuie nous Pavons falt enten-
dre tout & Theure, In mémoire des Saints pe-
rents de Dicw, Jouchim, et Anne. Oun remar-
quera Uénergie de cette expression litidralement
traduite du Gree.

On nous saura gré de nous attarder un peu
iel et de citer l'opuseule méme (dans une tra-
duction dgalement littérale):

“ Aprds avels peviiy s ornoments sacrds,
I'évigue oun le prétre savanee vers lautel, se
lave los maing eb réeite le psaume Lavabo inter
innocentes manus meas; puis, prepant le pain
dans la main gauche, de la droite, il en débache
une premiere partie avee un instrument appelé
Ia sainte Lance, ct la dépose dans le bassin ou la
paténe en disant: “ I’Agnean de Dicu qui efface
les péehéds du mounde est immolé pour la vie et
le salut du monde.” Le prétre alors enfonce
la lanee dans le pain en disant: “Un des sol-
dats ouvrit son cdté avee une lance, et inconti-
nent, il en sortit du sang et de leaun” A ces
paroles, le diacre met du vin ¢t de Peau dans le
calice en disant : “ Bénissez, Seigneur.”

“ Lo prétre coupe alors une seconde partie du
pain e la met & ¢dté de la premidre en disant
(ici commencent les mémoires) : “ EnI'honneur
et mémoire de la trés sainte Vierge Marie, notre
Reine, mére e Dieu, par les priéres de laquelle
nous vous sapplions, Scigneur, de vecevoir ce
sacrifice sur votre céleste autel”

“ Enlevant ensuite une troisiéme parcelle avee
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lo, sainte lance ¢b la posant & gauche du pain
sacré, le prétre dit:

“}n Vhonneur du glorieux prophote e pré-
enrseur Jean-Baptiste, des gloricux saints et
illustres apdtres, de nos glovienx pores et ponti-
fes Basils le Grand, Grégoire le Théologien, Jean
Chrysostome, Athanase, Oy: ille,Nicol:s de Myre,
et de tous les saints pontifes; du saint apdire,
premior martyr et archiliacre Eti-nne; des
grand: saints martyrs George, Diémétrius, Théo-
dore et des saints serviteurs de Dieu, nos péres
Autoine, Euthymius, Sabus; des saints parents
de Diew Jouchim et Anne, et de tons les saints
par les pritres desquels vous nous protégez,
Seigneur.”

Vers la fin de la messe, le prétre distribuant
le pain bénit ot faisant la dimission (Faciens
dimassionem,—c'est sans doute notre [te missy
est), pronongait encore la rméme invoeation
nominative, en disant: “Que le Christ, notre
vrai Dicu, par les pridres de I'Immaculée
Vierge Marie, par la vertu divine et vivifiante
de la croix, par les mérites des saints glorieux
ot illustres apdtres, de notre saint Pére Jean
Chrysostome, des justes et saints parents de
Dicu, Jouchim et Anne, et de tous les saints,
ete......”

Faut-il accorder attention 3 tel auteur qui
nous dira que cette liturgie n’est pas de saint
Jean Chrysostome, parce que le saint lui-méme,
sans parler de quelques autresde son temps,y est
nommé ? Ktrange conclusion, comme 51l avait
ét6 défendu aux disciples du grand évéque, ses
premiers successeurs et ses admirateurs, témoins
Qe_‘ ses vertus, de ranger son nom parmi ceux que
IEglise de Constantinople honorait. Saint Basile
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ct saint Chrysostome lui-méme avaient remanié
Ta liturgic de snint Jacques; an autre dvégue
avaif peut-8tee le méme privildge pour eclle de
son prédéenssour, surtont 81l g'agissait seutement
d'y introduire un ou plusicars noms vénérds,

On n'’a pas besoin de dire Veffet que produi-
seut de pareilles objections.

Quant & une autre A peua prés analogue quw'on
powrrait faire an sujat des parents de la Vierge,
a savolr que lears noms ont pu de méme Sire
insdeds dans le Canon de 'a messe grecque apros
la mort de samt Jean Chrysostome, clle nous
attristerait sans doute mats n'ébranlerait pas un
instant notre fol. A T'épogne ot le saint évigue
publiait sa liturgie, il y avalt déjd longtemps
que le Protévangile de Jacques, eb VHexawmeron
d’Eustathe avaient paru, le premier ouvrage
étant déjr vieux de deux cents ans,  Est-il per-
mis de ecroire que le picux eb savant patriacche
les iznorait totalement, et ne connmssait pas
méme les noms de Joachim ot JAme? Le
moins qon puisse dire des Péres de T'église,
cest quils possédaient toute la seience b toute
1a littérature de leur temps, eb comment refaser
4 Jean Bouche-d'or cette somme de connais-
sarnces ?

Ce west pas ici le licu des discussions, et nous
dirons simplement pour concluve, que la Lilwr-
gie dite de sauint Jean Chrysostome est plus que
probablemens Peeuvre de ce Saint lui-méme.
Bien plus, si on se rappelle Tassertion de saing
Proctus, cette avre ne serait que la reproduc-
tion, abrégde en certaines parties, intégrale en
d’autres, de la Liturgie méme de swint Jacques
apitre.

Il est vrai, pour tout avouer, que dans une
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réédition récente de ces vieux monuments litur-
giques donnée par Messieurs Neale et Littledale,
on ne retrouve pas le nom de sainte Anne, mais
que sengnit-il ?

Quand Tischendorf, inspiré par Pexemple de
son maitre Thilo, voulut comme lui publier &
nouveau les Fuangiles Apocryphes, il consulta
d’abord toutes les éditions qui étaient, pour
ainsi dire, du domaine publie, puis il ajouta 4 ce
travail déja si long, Uétude de quarante manus-
crits qui étaient restés inconnus & son prédé-
cesseur.

Cest ce qu'on appelle “dépuiser une question,”’
et les Allemands, coutumiers du fait, ne vou-
draient pas nous donner un livre qui ne leur efit
pas colité une tiche immense.

Nous pourrions peut-Gtre demander a Mes-
sicurs Neale et Littledale—salvd reverentid, —
8'tls en ont fait autant 7 Si oui, ils ont di rencon-
trer une trés vieille édition de la Liturgie de
saint Chrysostome ol se trouvent les noms des
BIENHEUREUX ANCETRES DE DIEU, JOACHIM ET
ANNE ? Pourquoi ne l'ont-ils pas erue suffisam-
ment authentique ?




LES MONUMENTS:
BASILIQUES, EGLISES, CHAPELLES, ETC.

Ici, plus que jamrais, nous prurrions nous
plaindre de la pénurie des documents.  Mads en
une question relativement seeondaire, faut-il
demander aux épogues st lointaines qui nous
occupent, des révélations qu’elles nous refusent
méme sar des choses d’abaclue et premidre im-
portance 2 Quand, usant d'un mot & In mode, on
gémit sur Iv" 'm‘rnoes deg siecles”, on fait
micux gqu'arrondir son stvl e, On énonee un fait
dont nul p-ut-dtre ne psut mesurer Uétendue.
Mettez, par exemple & peu prés trois cent cin-
quante volumcs eomme en eontivnt la Collection
Migne pour toute Ia bibliothtque chrétienne des
douzs ou treize premicrs sideles, ira-t-on eroire
que UEglise, durant cotto longue périods n'a pas
produit davantage ; I'Eglise, ¢’est-d-dire tout le
monde chréticn d’alors: tant de Pontifes, d’évé-
ques, de savants, de moines, de pleax laiques,
qui étaient autant d'écrivains, d’orateurs ou de
pottes ? Seulement, si de nos jours, méme avee
Fimprimerie et les gros tirages, un livre est
souvent déjh mort aprdsou avant dix ans, qu’ at-
tendre d-s SIecleﬂ qui n'avaient pas cette supréme
regsource contre 'oubli et la ruine ?

C’est T'histoire, la chronique, la monographic
qui nous feraient cornaltre les anciennes églises
ou chapelles de sainte Anne, mais que nous reste-
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il de Phistoire, de la chironique ou de la monogra.-
phie antique? Sans plus nous plaindre cependant,
coupons court & ee préambule et venons au plas
ancien comme aa plas véndrable des sancbuaires
dae nobre Sainte, nows voulons dire &

SAINTE-ANNE-DE-JERUSALEM,

Le cadre de en petit volune ne nous permettra
nulle part et ne nous permet pas méuwe ici de
descriptions. Disons sculementque saint Joachim
et sqinte Anne possédaient et habitaient, & Jé-
rusalem, une maison voisine de la Piscine pro-
batique ; que 'dplise dite aujourd’hui de Sainte-
Anne, a été construite sur lemplacewent de
cette maison, ot que I, dans une erypte, sclon
Popinion de plasicars, auraient reposé aprés
leur mort, les bienheureux parents de la sainte
Vierge. Ces (itres de gloire du Sanctuaire de
Jérusalem, toute I'histoire g'necorde A les signa-
ler, et clle place A méme, cette fois avee des
preuves qu'elle croit indubitables, le berceau de
ITmmaculée.

On congoit que cette sainte demeure ait été,
dés les premiers siéeles, un lieu de pélerinage ¢t
un des rendez-vous de la piété chrétienne. Bien
longtemps avant que saint Jéréme l'efit constaté
dans sa lettre XLVII, * les lointaines pérégrina-
tions de Jérusalem étaient en effet trés familicres
aux Chrétieny,”

Léglise actuelle, savamment restaurée par M.
Mauss, est un monument des croisades, ce qui
toutefois ne veut pas dire que sa fondation date
seulement de cette époque. C'est beaucoup plus
avant dans les sidcles qu'il faut remonter, comme
nous le verrons tout & I'heure.



56 LE CULTE DE SAINTE ANNE

En 1192, aprés la chute du royaume chrétien
de Jérusalem, le sanctuaire que les Croisés
avaient arraché aux infidéles, passa de nouvean
entre leurs mains, et Saladin en fit une médersé
pour ses jurisconsultes, tm'{dis qujil convertissait
en hospice le monastére qui ladjoignait. Penda_nt
six sidecles, sainte Anne resta couverte d'un voile
de deuil, jusqu'au jour ol I'iglise de Jérusalem
fut de nouveau délivrée du joug de lislamisme,
et cette fois pour toujours, c'est-A-dire jusqu’en
1855. Cette année-la, la guerre de Crimse en-
treprise par la France pour protéger les sanec-
tuaires de la Palestine contre les empibtements
de la Russie, se terminait glorieusement par la
prise de Sébastopol. Comme prix de sa victoire,
Ia France demandait & Ja Turquie l'un des sanec-
tuaires de la Terre-Sainte, et par 'organe de son
représentant en Palestine, elle désignait Sainte-
Anne-de-Jérusalem. Aprés bien des difficultés
et négociations, elle en prenait possession en
1861. Peu aprds, M. Mauss, entreprenait la res-
tauration du monument, et avec un mérite ex-
ceptionnel, il savait le réparer en lui laissant
exactement ses proportions, ses pierres elles-
mémes, en un mot son cachet d’antiquité.

Telle qu'elle est aujourd hui, Uéglise se divise
en trois nefs fermées par trois absides. Elle est
éclairée par diverses funétres composées de
pierres & jour et de vitraux eoloriés, “ La lumidre
la plus douce qu’on puisse imaginer deseend,
dit-on, de ces singuliéres ouvertures,” ,

Les Croisés, disions-nous,n’ont pas bati Sainte-
Anne, comme on I'a cru par errcur.  Une église
de style byzantin existait déjA en cet endroit
depuis deux siécles au moins, et elle-méme avait
été préecédée d'une autre. L’ceuvre des Croisés



L’ORIENT 57

fut de la remanier complétement, tant & inté-
rieur, ol ils changdrent les dispositions princi-
pales, qua Textéricur, ol ils ajoutérent la lon-
gueur d'une través et une fngade nouvelle,

L' Eglise byzantine avait rewplacé une église
grezque fort ancienns.... mais combien an-
cienne ?—L'Egii-c greeque, ou lu Basilique pri-
mitive, saint Antonin le Mariyr P'a viue en 570,
et il rend témoignage que, déjd & cette époque,
on venait & la maison de sainte Aune pour y
obtenir des misacles, Qui 'avait construite ?
Piusieurs pelering anciens prétendent que ce fut
sainte Hélene clie-méme—Cest aussi la conclu-
sion de lasavante étude sur le Tombeww de suinte
Anne, que le pere Léon Cré, des Péres Blanes
d’Afrique, publiait nagutre dans la Revue Bibli-
que. Apres avoir cité un passage d’Antonin le
martyr que nous venons nous-méme do nommer,
et un autre d'un ceriain Virgilius, derivain de
la méme époque, il couelut ainsi:

“ On trouve dans histoire de Jérusalem, trois
périodes bien distinctes de constructions reli-
gieuses avant Yarrivée des Arabes: eclle de
Justinien au sixidme siécle, celle de 'impératrice
Eudoxie au cinquidme, celle enfin de Constantin
et de sainte Héléne (au quatriéme).—Puisque
les derniers témoing (saint Antonin et Virgilius)
sont antérieurs & Justinien et qu’ils mention-
nent Eudoxie seulement pour l'église Saint-
Etienne, ils semblent vraiment, par leur silence
méine, attribuer notre vieille basilique a la pre-
miére époque de construction. Sainte Héléne ne
construisit pas seulement les trois plus grandes
basiliques. ~ Ses historiens disent expressément
qu'elle en fit construi?e plusleur_s autres en sa
présence ou par les soins du patriarche de Jéru-
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salem. Kt il est de toute évidence qu’il faut
mettre au premicr rang de ces basiliques secon-
daires celle ot la pieuse mére de Constantin
pouvait, du méme coup, honorer le bereeau de
sainte Marie, Mére de Dieu, et le tombeau de
ses glorieux parents.” )

II' y & plus ici que des conjectures. Les
travaux entrepris vers 1860 pour la restauration
de P’édifice ont fait retrouver dans I'église sou-
terraine les murailles de l'ancienne basilique,
les restes de la barriére qui fermait son sanc-
tuaire, ses dispositions principales, et tout cels
porte le caractére de l'archaisme le plus mani-
feste et le plus complet.

Mais voici qui est plus intéressant pour nous
que l'ancienneté du monument, c’est Pancienneté
de la dévotion méme, de la dévotion a sainte
Anne prouvée par de réels ex-voto, comme on
en voit cncore anjourdhui dans les églises de
pélerinage. Parmi les débris de la Basilique
primitive employés et comme perdus dans les
blocages de I'église actuelle, on a retrouvé un
pied de marbre blane, qui, sans doute autrefois,
avait été suspendu dans le vieux sanctuaire, et
qui est exactement semblable aux pieds en cire
ou en bois quo I'on voit encore en d’autres sanc-
tuaires de sainte Anne ou ailleurs. Et pour
quil ne restdt aucun doute sur sa destination,
celle qui offrait cet ex-voto & sainte Anne de
Jérusalem avait eu soin d’y faire graver une
inscription, ¢’est-&-dire son nom aves la formule
antique de Uoffrande. Elle était grecque et se
nommait Lucilia Pompéia. Et le pied de marbre,
porte : “Lucilia Pompéia a dédié,” ou comme
nous dirions dans notre langue actuelle : Ez-voto
offert par Lucilia Pompéia.
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Quelle découverte inappréciable, et comme
elle prouverait bien & clle seule ce qui, d’ailleurs,
nous le répétons, n'a pas besoin de preuve—
puisquun  Pape affirme —que la dévotion &
sainte Anne date des premiers sidcles de 'Eglise.

Ainsi done, & la question que nous nous po-
sions plus haut : Quand et par qui fat fondé le
vénéré sanctuaire de Jérusalem ? nous pouvons
répondre, aidés par I'histoire et le raisonnement :
Ce fut, selon toute probabilité, au quatridme
sidele, et par sainte Hélénc elle-méme, et cette
probabilité est telle qu'elle justifierait une affir-
mation absolue.

lnsr_rirhorv.
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Ex-voto de Lucilia Pompeia.

Une seconde question également intéressante
est celle-ci: © Sous quel voeable fut fondée cette
église, &t si clle ne prit pas d'abord le nom de
nosre Sainte, quand ce nom luai fut-il donné?”

En effet, probablement pour la raison que nous
avons fait connaitre dans une page précédente,
notre sanctuaire, primitivement, ne s'appelait



60 LE CULTK DE SAINTE ANXRE

pus Suinle-drne-de-Jéruswlem; son titre officicl,
canonique, était : Basilica swnctae Marice ubi
nata est, Basilique de sainte Marie ot elle est
née, ou Sainte-Marie de la Nativité, et on re-
marquera cette expression significative et char-
mante, comme si, ne pouvant dédier le sane-
tuaive qu la sainte Vierge, on voulait au
moins et foreément rappeler le souvenir de sa
Mére, Ainsi la nomment ex pressément Antonin
le Martyr, ¢t Virgilius déja cités ; de méme long-
temps aprés, une pidee authentique du régue de
Charlemagne, et en général, tous les Occidentaux
Jusqu'an temps des Croisades,

Muis & cctte époque, — et lo fait est digne
d’nttention, — le nom change pour cux comme
probablement depuis tres losgtemps il a changé
pour les Orientaux, et le continuatenr de Guil-
tvame de Tyr, dira par exemple en 1261 “Pres
de fn Plscine, ost Uéelise Buinte-Anne, la mére &
Notre Dame ;" ou bien igoumdne russe Daniel,
qui était d Jérosalem avee les Croisds de 1113 &
1115, éerira - “ Une grande église consacrée & Ja
mémoire de Joachim et d’Anne est bitie en ce
licu......C'est ld que se trouve leur tombeau.”

Cette maniere de parler nous fait falre une
réflexion duilleurs toute naturelle: “ Pourquoi
ley voyageurs ou pélering d’Occident disent-ils
naintenunt @ liglise consacrée & la mémoire de
sainte Anne,” cu simplement “ Eglise Sainte-
Anpe,” si ce n'est parce que le sanctusire dont
nous parlons n's plus mantenant d’sutre nom A
Jérusalem ?

Or, depuis quand le portait-il? Au moins de-
puis le septitme sidele, et ¢’est le moins que nous
puissions aflirmer, quand nous lisons ces deux
textes précieux cités par Mgr Lavigerie et le
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dre Léon Cré, I'un de Medjer-Ed-Din, cadi de

érusalem, deux sidcles environ aprés le départ
des Croisés, Pautre d’Abulféda, écrivain arabe
qui vivait vers la fin des Croisades. Le premier
nous dit & loccasion de la transformation de
Sainte-Anne en Médersé par Saladin: “La
Médersé Salahieh, fondée par Salah-Eddin, est
une église du temps des Grecs, appelée Tombeaw
d'Anne, parce que, selon la tradition, elle ren-
ferme le tombeau d’Anne, mére de Marie.” Clest
assez clair: I'Eglige est du temps des Greces, et
elle porte le nom de Sainte-Anne, sans doute
aussi depuis cette époque. Abulféda de son e6té,
est encore plus explicite: “ Le Sultan (Saladin)
étant revenu & Jérusalem augmenta les revenus
du collége qu’il y avait fondé. Avant I'Islamis-
me, ce collége était connu sous le nom de Sainte-
Anne ; on dit que le tombean d’Anne, Mére de
Marie, 'y trouve.” Le pére Cré, allantici plus
loin que n'avait osé Mgr Lavigerie, — et nous
I’en bénissons, - n’hésite pas & tirer de ce texte
la conclusion suivante: “Avant 1'Islamisme,
c'est-a-dire avant l'année 636, notre basilique
portait déja le nom de Sainte-Anne,”

L’an 636, c'est bien loin, mais si un mot que
nos manuscrits disent étre de saint Epiphane
était bien de lui en effet, et si la maniére dont
nous V'entendons était la vraie, comme nous re-
culerions encore bien plus avant dans le passé !
Saint Epiphane surait dit (dans sa langue, le
gree) : Proximae sunt aedes Joachim et Annae.
“Tout prés (de la Probatique) sont (mot a
mot) les édifices d’Anne et Joachim,” car édifices
est proprement la traduction du latin aedes. On
n’a jamais dit aedes pour upe simple maison,
surtout comme on les construisait en ce temps-
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13, et surtout et encore moins on n’e¢lit pu le dire
pour la simple résidence des humbles parents de
la Vierge. Non, nous I'avons vu plus haut, il
est & peu prés certain que Iéglise de Sainte-
Marie de la Nativité fut construite par sainte
Hélene, ot par conséquent, elle existait au temps
de saint Epiphane. Quant lo saint dit aedes, il
parle évidemment de cetbe église, ot on voit
maintenant comment il la nomme: I'Ziglice de
Saint-Joachim et de Swinte-Anue, et pour le
dire encore une fols, nous sommes ave: saint
Epiphanc on plein quatriémne sitcle.

On ne peut remonter plus haut que la fonda-
tion méme du sanctunire. Seulement icl, doctores
Judicent,

Eu tout cas, quelle que soit I'époque ou I'dglise
fondée sur le titre de Sainte-Marie de lo Nati-

Autre vue de Sainte Anne de Jérusalem,

vité a commencé de sappeler Swinie-Anne-de-
Jérusalem, ce qui est certain, cest que le nom a
changé, et c’est 13 pour nous un fait d’une 4lo-
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quence déeisive en faveur de notre thise actuelle
gur Pancicnnetéd de la dévotion A sainte Anne.
11 & Eallu en elfet qu'elle fiit non seulement bien
profonde et bien populaire, mais aussi bien an-
cienne bien fortewent enracinée dans le cceur
des Orientaux, la dédvotion qui enlevait une
delise & la Fille pour la donner & la mére, la
meére flb-elle sainte Anne, quand la Fille était
Marie !




AUTRES SANCTUAIRES.

Nous avons donné quelque développement &
Iarticle qui précéde, parce que cette chére Sainte-
Anne-de-Jérusalem est la premiére, la premiére
en date et aussi, on le congoit, en dignité, de
toutes les Sainte-Anne.

Maintenant, un peu parce que notre preuve
est déj faite, beaucoup parce que nous nous
sommes preserit de trés dtroites ot d'infranchis-
sables limites, nous abrégerons le plus possible.

Dans la vallée de Josaphat, prés du village de
Gethsémani, au pied du mont des Oliviers, A
I'endroit olt le corps trés saint de la Vierge Marie
avait été déposé aprés sa mort....., ou pour
parler le langage meilleur de I'Eglise. .. .. aprés
son bienheureux sommeil, “ sainte Héléne, disent
les historiens, fit bitir une église tros vaste et
magnifique, qu'elle appela Tombeaw de la Vierge.”
Aprés en avoir franchi le seuil, dit M. Victor
Guérin, on descend un bel escalier de quarante-
huit marches, le long duquel on rencontre, dans
le mur de droite, & la vingt et unidme marche,
une chapelle avee deux autels, I'un consacré &
saint Joachim et l'autre & sainte Anne, et qui
passent pour avoir été élevés sur les tombeaux
de ces saints personnages.” Clest en effet la
croyance générale & Jérusalem que le corps de
sainte Anne a reposé la quelque temps, avant
d’8tre transporté, soit dans sa maison de Jérusa-
lem, soit en Provence, pav les soins de sainte
Marie Madeleine, et 'on congoit que ce lieu ait
été, avee le sanctuaire de la Ville Sainte, un des
rendez-vous de la dévotion chrétienne.
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Maintenant qui ne sait que la célébre Mosquée
El-Aksa, sur le mont Moria, n'est autre chose
que léglise de la Présentation, cette superbe

Tombeau de la Vierge et de sainte Anne,

basiligue bitie en 530 par empereur Justinien
dans la partie méridionale de I'ancien Temple de
Jérusalem, au lieu méme ol saint Joachim ct
sainte Anne avaient présenté au Seigneur leur
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Fille immaculéa? Qui ne pensera aussi que
Justinien I'avait fait construire en mémoire de
ce fait, et dés lors n’était-ce pas autant un sanc-
tuaire de sainte Anne qu'un sanctuaire de la
sainte Vierge ?

Lt plus loin, & Nazareth, une autre église rap-
pelle aussi le souvenir des saints parents de
Marie, celle de I’Annonciation, fondée elle en-
core, comme tant d'aubres, par sainte Héldne.
Or, la Santa Cusa, la sainte Maison qui avaib
inspiré & l'impératrice cette fondation n’avait-
elle pas été la maison de sainte Anne avant
d’8ore colle de la sainte Famille, et comment lesg
fidéles pouvaient-ils ne pas s'en souvenir ?

it voici maintenant 'église de Séphoris, bitie,
selon le frére Lidvin, dés le quatridme siécle,
par Joseph, gouverncur de Tibériade, dé-
truite par Chosrods en 614, et reconstruite par
les Croisés. Elle était & trois nefs; mais il n'en
reste plus que deux absides, dont l'une, conte-
nant trois autels, sert aujourd’hui de chapelle.
La tradition place & Séphoris le berceau de
saint Joachim ; c’est 14 aussi quil aurait épousé
la bienheureuse Anne, et que la cainte Vierge
aurait quelquefois ou quelque temps habité.
L'église, il va sans dire, portait le nom de la
Sainte avec celui de saint Joachim.

Le Pere Rocchi, d’aprés le moine Epiphane,
mentionne un autre sanctuaire & quatre milles
de Jéricho, et un dernier prés de Damas, gardé
encore aujourd’hui par les Basiliens grecs-mel-
chites du Mont Liban.



AU DEHORS DI LA PALESTINDE

Ce n’cst pas sculement & Jérusalem et dans
la, Palestine que les Chrétiens des premiers Ages
honoraient la Lonne sainte Anne.  Son culte se
répandit bien vite hors de chez elle, A Constan-
tinople par exemple, et dans tout I'Orient. Re-
marquons cette marche rapide et nous dirions
triomphale de la dévotion.  Aprés Jérusalem la
cité sainte, Ia patrie de sainte Anne, ¢'est By-
zanee, la cité impériale et la patrie maintenant
de tous les chrétiens. Or, si ld méme, au com-
mencement du sixiéme siécle, notre Sainte se
fait construire un sanctuaire, ¢'cst done que son
culte était déjih lorissant,

En tout eas, tel est le fait.

Procope de Césarde, historien gree de cotte
lointaine époque, derit dans ses Edifices de Jus-
tinien : “ En un lieu de la Ville (de Constanti-
nople) appelé Deutéron, V'empereur (Justinien)
dédia un temple magoifique et tout admirable &
sainte Anne, que quelques-uns eroient avoir été
la mére de la mére de Diecu et Pajeule du Christ.
Dieu, en effet, par la méme raison quil & voulu
se faire homme, n'a pas récusé le troisiéme degré
de parenté, et sa généalogie, du cb6té maternel,
se déerit comme celle des autres hommes.”

Procope mourut vers 565. Il parle dans son
livre des monuments élevés & Constantinople
par Justinien Premier ou le Grand, entre l'an
527 et l'an 560, et I'on ns g'explique pas com-
ment un autre historien de Byzance, Codinus,
ait prété & Justinien II ou Rhinotméte, venu
plus de cinquante ans plus tard, la construction



68 LE CULTE DE SAINTE ANNE

de cette église. Comment Procope pouvait-il
mentionner cet édifice s'il n'existait pas encore ?
Il vaut mieux dire, et c’est d’ailleurs une auto-
rité incontestable, celle de Benolt XIY,_qm nous
y invite, que Justinien I construisit aliam
aedem, “un autre temple”, “un nouveau temple”,
parce que sans doute l'ancien était déja ruiné.
Comment 'était-il aprés moins d'un siecle ? 11y
a lieu de croire que 'auteur de cette ruine avait
été Justinien Il lui-méme, au début de son
régne. Dbs lors en effet, il s'était signalé par
sa tyrannie, et Uhistoire garde le souvenir d’un
édit par lequel il ordonnait & I'ennuque Etienne,
gouverneur de Constantinople, de livrer la ville
aux flammes et d’en massacrer tout le peuple en
une seule nuit. Exilé pour ce fait dans la Cher-
sondse, il remonta sur le tréne dix ans plus tard,
animé, dit-on, de meilleurs sentiments. Du
moing, il feignib alors de vouloir expier ses ecri-
mes et de ne plus s'occuper que d’affuires eccld-
siastiques. Il releva l'église Sainte-Anne; se
procura des reliques de la Sainte, et appela le
pape Constantin dans la ville impériale pour la
dédieace solenuelle de la nouvelle église.

Ce méme sanctuaire fut de nouveau restauré
un siécle et demi plus tard par Basile le Macé-
donien, comme on le voit par un texte de I'his-
torien Cedrénus, mais A partir de ce moment, il
ne laisse plus de traces dans 'histoire de l'em-
pire ni méme de la ville.

On sait aujourd’hui que l'ancien Deutéron
occupait la place de I'Exokionion actuel, quar-
tier qui s'étend entre la porte de Sélymbrie et
la porte Melandésie, mais, comme dit M. Mordt-
mann dans son KEsquisse de Constantinople,
“aucun vestige des nombreus sanctuaires de
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cette partie de la villo n’a pu étre retrouvd, 1l
serait difficile mé&me de leur assigner une place
hypothétique, car les indications fournies par
les auteurs sont trés vagues. Sainte-Anne an
Deutero occupait peut- “dtre la place de ln mos-
qués voisine de la porte de Sélymbrie ou Sigma,
olt se trouvait une colonne avee la statue do
Théodore I1.”

Ist-1] bien vrai qu ‘on ne pmsse d’avcune ma-
nigre retracer la vieille dglise, méme en fouillant
sous terre, et ces tomlle.\, ne se trouvera-t-il ja-
niais personne pour les faire 7 Au risque de faire
sourire de 1otre naive ardeur, nous dirions :
“Que ne sommes-nous I seulement, avee une
pioche. .. .ct la permission du Sultan, laquelle
d’ailleurs pourrait s'acheter 1”

Une grande et belle étrhse de sainte Anne 3
Constamfmopl dasle sixieme sitele, deux siccles
A peine apres Ia fondation de la ville, e'est tout
un fait, et commme un triomphe pour nouy, pané-
gyriste de la Sainte. Mais ¢il en existe -méme
deux, trois, peut-Gtre quatre, pent-étre méme
cing, combicn plus nous serons henreux !

Eh! bien, encore & Constantinople méme, une
antre Sainte-Anne non moins eélobre que la pré-
cédente, était celle des Blaquernes.  Que celle-ci
ait été construite, comme le veut Banduri, par la
princesse Anne, femme de Léon L'Isaurien (de
717 4741), ou comme le veut Codinas, par Théo-
dora, mére de l'empereur Théophile, c'est-i-dire
vers 825, peu importent ces divergences des his-
toriens, et il reste que sainte Annc avait deux
églises A Constantinople au neuvidme sitele. A
la scconde était anneké un monastére également
sous son vocable, et I'un et P'autre avaient été
construits en témoignage de reconnaissance pour
des faveurs obtenues.
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A part ces deux dglises, il existera bientdt
une chapelle, et détail & noter, dans le palais
méme des souveraing, & ¢dté de la chambre &
coucher de l'empereur. D'aprés le continuateur
de Théophanes, cest Léon le Pl}xlosophe (886 a
911) qui I'y aurait établie, et ¢'est do 1, ou de
Sainte-Anne-au-Deuteron, selon Du Cange, que
Louis de Blois emporta une relique insigne de
la Sainte pour la donner & Notre-Dame de
Chartres. )

Et quest-cc maintenant que Sainte-Anne
Diegetea et Sainte-Anne in Caslro Galatino que
mentionnent encore les historiens byzanting ?
Seraient-ce un quatriéme et un cinquieme sanc-
tuaire distinets tous dcux des préeédents, ou sim-
plement de nouvelles désignations pour I'nn ou
P'autre ou pour un ou deux des monuments dont
nous venons de parler ?

Quoi qu’il en soit, & moins de pousser trop loin
le ztle, et de vouloir gue toutes les dglises d’une
méme ville soient dédides & une méme sainte,
nous nous contenterons pour Constantinople de
trois églises qui portent le nom de notre Sainte,et
qui sans doute proclament aussi la splendeur de
son culte dans la capitale de 'ancien Empire
romain d'Orient.

Ce culte rayonnera bientot autour de la capi-
tale et vraisemblablement dans tout 'Empire.
Seulement ici, pour revenir & une pensée déja A
moitié exprimée, comment compter trouver des
documents ? Quand, dans quelques sidcles, on
lira, Vhistoire générale de la France du dix-neu-
viéme ou du vingtiéme sidcle, y verra-t-on méme
une simple mention de Sainte-Anne d’Auray ou
de Sainte-Anne d’Apt, malgré leur célébrité
d’aujourd’hui? Si done en fouillant bien les
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monuments historiques du lointain passé, on
rencontre seulement deux ou trois faits qui se
rapportent & notre Sainte, on a lieu d’dtre fier
encore, et pour dire davantage, on a lien d'en
tirer des conglusions qui d’ailleurs s'imposent
naturellement,

(est un de ces faits & conclusions fécondes
que nous trouvons dans la vie de saint Eticune
le jeune, un saint du huitidme sidele Nous
citons son biographe homony me, diacre de 1'égli-
se de Constantinople, dont le réeit est reproduit
par Baronius, les Bollandistes et Coteler:

“Baint Eticnne le jeune. poursuivi par ses
perséeuteurs se dirigea vers la mer, et s’'embar-
quanb sur un vaisseau qui faisait voile, parving
a la Chersonése Taurique, ol 1l devait passer le
teinps de son exil. LA, abandonné de tous ses
compagnons, un jour quil parcourait ces plages
désertes, il se trouve soudain non loin de la
mer, en face d’un escarpewent de formidable
aspeet, et il visite, afin de découvrir un lieu de
retraite, tous ees préeipices qui dominent les
flots.

“Conduit comme par une main divine, il arrive
en un lieu autrefois habité ol se trouvait une
grotte fort agréable creusée dans le roc par la na-
ture, et qwon appelait Cissuda. Cette grotte
spacicuse était un vrai temple, un temple augus-
te consacré & sainte Aunne, I'aleule du Christ.
Alors le bienhoureux, inondé de joie, fait sa
demeure de cette retraite que Dieu méme sem-
ble lui avoir préparée, et so nourrit des herbes
quil trecuve sux environs,”

Baronius place ce fait & lan 763, et ajoute
que saint Eticnne, ayant réuni en ce méme en-
droit quelques-uns de ses disciples, y fonda un
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monastére, sans doute sous le mél}le voeable que
celui de I'église ol il avait trouvg: son promier
abri. D’ailleurs, comment n‘e'leut-ﬂ pas tait,
lui qui avait été voué & sainte Anne dés les
premiers instauats de sa vie, comme ses actes
nous permettent de le penser ? Sa mere, disent-
ils en effot, portait le nom _de l’& Sainte, et sa
dévotion pour elle se doublait d une confiance
sans bornes. W’ayant eu de son nuariage que des
filles, elle pria avec ferveur sa chore patronne
de lui donmer un fils et “sa foi trés ferme”
comme s'exprime le biographe, fat blemfﬁ‘@ ré-
compensée, on sait déjd comment. Magmﬁ‘qu’e
exemple de cette puissance d'intercession quin’a
attendu ni Beaupré, ni notre temps, pour s'affir-
mer, mais qui répandait ses bienfaits il y a déja
douze cents ans !

L’ancienne Chersonése Taurique ol aborda
saint Etienne est aujourd’hui la Crimde, et un
simple coup d'eeil sur une carte géographique
montrera que nous sommes avec elle bien loin de
Constantinople. Comment le culte de sainte
Anue avait-1l pénétré dans cette contrdée alors
réputée sauvage, et d'ailleurs si dédaignée quun
y exilait les disgraciés? Si done, 14 méme, on
trouvait ce que l'historiographe appelle Augus-
tum Annae templum (un temple “auguste” de
sainte Anne), que devait-il en 8tre des contrées
plus civilisées et des villes populeuses de
YEmpire ?

En tout cas, si nous en c¢royons Séroux d’Agin-
court, notre Sainte aurait possédé un sanctuaire
& Nicée, cette ville si célébre pour tout chrétien
qui sait son Credo; en tout cas aussi, elle avait
un monastire et sans doute aussi une chapelle
au Mont Athos, la fameuse montagne des Moines
olt nous reviendrons tout & ’heure.
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Pour le moment, voici encore une Sainte-Anne
qui nous est chere, quoi qu'elle nous soit tras
peu connue, nous voulons dire géographique-
ment. Ol en effot était-clle cette église dont il
est fait mention dans les Actes de saint Dorothée
le jeune ! Qui nous le dira, ¢t qui nous dira
aussi quand ¢t par qui elle avait été fondée ?
Qui pourrait seulement nous dire & quelle épo-
que vivait saint Dorothée lui-méme? Les Bol-
landistes ne le peuvent pas et nul peut-Gtre ne
le pourra jamais. :

Le biographe de saint Dorothde, et aussi pro-
bablement son eontemnporain, puisquil dit du
saint “ quil a flouri de son teraps” (qui nostra
aetate florut) nous apprend seulement qu'il était
né a'l'rebizonde “métropole d'unegrande nation”;
que son pére appartenait & la magistratore et
descendait d’'une famillelpatricienne;” que, enfin, .
Ia noblesse du suint allait de pair avec celle des
Héraclides ot des Pélopides (on remarquera cet
archalsme de style et de choses). Pourtant,
malgré tant de brillantes carriéres que le monde
lui offrait, Dorothde embrassa la vie monastique
sous la régle de saint Arséne. Or, disent encore
les Actes, un jour gu’il était en voyage, “député
par son pdre spirituel” la troisidme heure étant
écoulde, il entra pour prier, comme ¢'était sa
coutume malgré ses graves occupations, dans
Pun des sanctuaires qui se trouvaient sur la
route. Ce temple portaitle nom de sainte Anne,
aieule du Sauveur. Il mit les genoux en terre
et levant les mains, entra en extase.



LE MONT ATIIOS

Au sud de la terre classique qui fnt la Macé-
doine et qui est aujourd’hui la stérile Roumdlie,
une langue de terre irréguliere, connue sous le
nom de Péninsule chalcidique, s'avance dans la
mer Egée, bornde & Test par le golfe de Contessa
et & I'ouest par le golfe de Salonique. Trois pro-

Le Mont Athos au loin

montoires de longueur & peu prés égale se par-
tagent la partie méridionale de la péninsule, et
vont finir & la mer. Ce sont le Longos, le Cas-
sandre et I Athos, ce dernier assez souvent nom-
mé Agionoros ou Montagne sainte, & cause de la
population exclusivement monastique qui le
compose.

Le promontoire, ou plutdt la péninsule de
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P'Athos est large de quatre milles en moyenne
sur une longuenr de quarante. Des collines 8’y
étagent graduellement, ayant d’abord une élé-
vation d’un millicr de pieds au-dessus du niveau
de la mer, et atteignant par la dernidre cime, qui
est proprement I'Athos méme, une hauteur de
sept mille picds.  Par sa position si élevée au-
dessus de lamer, cette montagne parait plus
haute qu’aueune autre de I'Orient. Sophocle,
Plutargue et Pline disent que son ombre attei-
gnalt la place publique de Mirina & Lemnos,
Quoi qu'il en soit de cette poétique exagération,
les Grees, encore aujourd’hui, appellent la pres-
quile de Athos Skiw, “ Presqu'ile de 1'Ombre”,
parce que l'énorine cdne quila termine lui ca-
che le soleil et la tient en effet presque toujours
ans Uombre.

Sur le flane de ces collines, et jusqu'a la ré-
gion neigeuse, s'échelonnent des monastéres en-
tourés de hautes murailles ¢t semblables & des
chiteaux-forts. Les moines font remonter &
Constantin U'origine de leurs premidére Laura ou
de leur premier monastére, mais il est certain
que la montagne était déja doés longtemps oceu-
pée par des crinites. Bt méme dés le troisieme
sidele, Véerivain gree Elien aurait compté, dit-
on, sur ce promorttoire, vingt grands monastéres,
neuf cent cinquante églises ou chapelles, et un
nombre proportionnel d’ermitages.

Ces vingt monagtéres existent encore, et quant
aux églises, clles ne sont pas moins nombreuses
aujourd’hui qu'au temps d'Elien. Le seul cou-
vent de Vatopédi compte au moins quarante
chapelles ou oratoires dont dix-huit & intérieur,
et les autres disséminés aux alentours.

La population de la sainte Montagne était en
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1846, selon M. Didron, de huit mille Ames, dont
gix mille moines et deux mille lniynes employés
A leur service. Tous ces moines habitent isolés
daus des ermitages. ou bien en groupes de cent
on cent cinquante davs des villages appelés
Skites (du nom de Skitd, partie de I'Kaypte au-
trefois habitée par des moines), ou bien en mas-
ses de trols ou guatre cents dang les monasteres.,

‘\i%ﬁgﬁ&”m U
N e B
oy il

Au Mont Athos.

Chaque couvent honore, au-dessus du patron
loeal et secondaire, une patronne principale et
souveraine, la Punaghia, comme ils I'appellent,
la. Toute-Sainte, Marie enfant, jeune fille et
femme, Marie naissant vivant et mourant.
Comme ils aiment, ces vienx moines ! et comme,
ne pouvant tout avoir, ils se sont disputé, par-
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tagé, divisé la sainte Vierge ! Un couvent hono-
re sa nativité, un autre sa présentation aun
Tewple, un troisidme sa mort, un quatridme son
assomption. Lt le nombre de ses images est
incalculable, et pour le dire en passant, si
clles n’ont pas la facture moderne un peu motlo
quand elle n'est pas sensuelle, clles ont cepen-
dant une fme sous leur rude chair, et V'on aurn
Leau dire ou chercher, le dernier sceret de Yart
sera encore ¢t toujours de mettre une fine duns
une @uvre,

Or, et le temps est venu d'y penser, il était
impossible que sur 'Athos comme ailleurs, la
dévotion envers la Fille n'engendrit pas la dé-
votéon ecnvers la Mére; ot nous allons en effet,
sur la sainte ot poétique montagne, retrouver
notre bienheureuse mére sainte Anne.

I1y a au Mont Athos sept Skifes ou groupes
divers de monastéres et de cellules. La plus
importante est préeisément celle de Sainte-Anne.
Quand fut-clle établie ? nous ne savons, mais
pourquoi ne pas croire (u'elle date des premiers
ages de cette colonie monastique elle~méme ?
Elle n’est pas entourée comme les autres de mu-
railles et de tours, mais c¢'est un village vérita-
ble, composé de petites maisons éparses, et que
ne protégent ni fossés, ni courtines, ni tours, ni
portes ferrées, comme on les voit ailleurs. Pour-
quoi cette exception ? et n’y aurait-il pas 1 un
muet mals solennel hommage & la puissance
protectrice de la chére Sainte, bien plus efficace,
a elle seule, que toute muraille fortifiée ?

La Skite se compose d'une soixantaine d’ora-
toires, églises en miniature, quenrichissent des
fresques d'un intérét sans égal, des tableaux
peints sur bois et des reliquaires. Qui ne croira
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qu'ils sont la plupart, sinon tous, dédiés a notre
Sainte, puisque le village entier lui appartient ?
Qui n’admettra avant toute preuve que I'église
commune, celle-1a & tout le moins, lui est dés
longtemps consactée ?

Elle I'est en effet, et tous les samedis soirs et
veilles de fétes de la Panaghia, ou de la Toute
Sainte, les cent cinquante moines de la Skite 8’y
réunissent et y passent la nuit en priéres, ainsi
que la matinée du lendemain. De plus, chaque
annéde, les moines de 'Athos doivent faire un
pélerinage & ce sanctuaire dans le cours du mois
d’aciit, et y vénérer une relique insigne, le pied
de la Sainte, lequel, disent les vieux documents,
“pxale un parfum trés suave.”

Suave parfum qui se dégage 14 sur les hau-
teurs, le plus prés possible du ciel.  Car ¢'est le
moment d'ajouter que la Skite de Sainte-Anne
est la plus élevée de tout I'Athos. Et alors, quel
touchant spectacle ce doit: étre que celul de ces
moines, blonds jeunes hommes, ou vieillards &
cheveux blancs, gravissant ainsi tour & tour les
pentes de la Montagne, jusqu’a ce que les six ou
huit mille aient tous défilé ! La peinture qui a
immortalisé tant de scénes grandioses devrait
immortaliser celle-1a ! Il est vrai que celle-1a ne
passera pas comme tant d’autres, et que la pro-
cestion magnifique dont les sidcles passés ont
été les témoins, les sideles & venir la verront
encore. Car si “les moines sont immortels,”
comme on P'a dit, leur pridre aussi l'est bien
autant.

“ Voici mon Orient, peuples, levez les yeux !”
Levons les yeux une derniére fois, ct adieu &
I'Athos, & Byzance, & Jérusalem, au berceau lu-
mineux de la dévotion & la bonne sainte Anne !
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En Orient, comme nous l'avons vu, le culte de
sainte Anne a eu trés vite une grande expansion,
et on peut dire qu'a 'ancienneté s'ajoute iei en
méme temps universalité.

En est-il ainsi pour 1'Oceident 7 Des auteuars
pourraient le contester, ceux surtout qui ne sé-
parent pas l'idée d'umiversalité de I'idée méme
de dévotion.

Ainsi considéré dans sa diffusion, si le eulte
de sainte Anne est ancien dans I'Eglise latine, il
ne lest pas au méme sens que dans 'Eglise
grecque. Dans I'Eglise greeque il est ancien ab-
solument parlant, c’est-a-dire qu’il est contem-
porain, ou & peu pras, des premiers siécles; dans
UEglise latine, il est ancien relativement, en ce
sens qu'il est antérieur & I'ige moderne, disons,
aux quatre ou cinq derniers siécles—ce qui est
encore, on l'avouera, une belle vieillesse.

Ce n’est pas sans regret que nous faisons ainsi
dés le commencement cet aveu désusireuz, mais
il nous reste l'espoir qu'il se trouvers des lecteurs
pour ne pas l'accepter, surtout quand ils auront
parcouru le premier article qui va suivre.

C'est un regret, parce que nous avions eu au-
trefois tant & cceur, nous l'avouons bonnement,
de prendre en défaut les auteurs qui l'ont fait
avant nous. Nous aurions été si heureux de
pouvoir prouver quils se trompaient ; d’établir
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contre des conclusions qui nous semblaient trop
séches ou trop hitives, une démonstration prise
non seulement d’'un certain nombre de faits,
mais d’une multitude de monuments antiques,
comme nous avons pu le faire pour I'Orient.

Mais hélas! on n'invente pas & plaisir des
monuments ou des arguments! 81l en existe
quelques-uns de positifs en faveur de la thése
que nous aimerions & soutenir, il en existe un
bien plus grand nombre de négalifs ou contra-
dictoires, arguments, ceux-la, d’une force invin-
cible, irréductible, comme la force d'inertie ou
la force du silence.

Expliquons-nous.

Voulant interroger le passé sur notre Sainte,
nous avions consulté, pour 'Orient, la Patro-
logie grecque. Pour YOccident, il nous semblait
que la Patrologie lotine, une collection double
de la premiére par le nombre de ses volumes,
gerait une mine inépuisable. Nous avions la
bonne fortune de la trouver sous notre main
tout & fait complete, ¢’'est-a-dire avee les Lubles
qui la terminent, chose qui lui fait souvent dé-
faut. Quatre grands volumes, & deux colonnes
d’un texte fin, contenant cent vingt-deux Index
trés élaborés, devaient faire gagner du temps &
qui n'en avait pas & perdre, et semblaient d’ail-
leurs dispenser d’'un examen qui avait di étre
fait avec soin avant nous.

Or, & lindex hagiographique ou des Saints
“dont la vie, I'éloge ou méme la simple mention
se trouve dans la Patrologie” (ainsi gexprime
I'éditeur, et le mot ” simple mention “n’est pas
de nous), le nom de sainte Anne ne se rencontra
pas une fois. Méme lacune 4 I'Index des discours
et panégyriques, & I'index des podmes, & I'index
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des bulles, déerets eb lettres des souveraing Pon-
tifes, & I'index de géographie, & l'index des mo-
nastoéres, si bien que sur deux mille sept cent
cinquante maisons religicuses dont les patrons
nous étajent désignds, pas une ne portait le nom
de la Sainte,

Interrogés une deuxiéme et unc troisidme fois
—car on croit toujours n'avoir pas bien regardé
quand on n’a rien vu—les quatres volumes 14-
pondirent de nouveau par le méme silenee.

1l y avait lien cependant de faire davantage,
et en avouant simplement que nous I'avons fait,
nous épargnerons pout-étre & dautres un tra-
vail inutile. C’était de feuilleter nous-méme 4
notre tour les deux cents et quelques volumes
du texte.

Eh bien! tant de sermons ou d’homdélies sur
la Comneception ou la Nativité de In sainte Vierge
par le Vénérable Bdde, Raban-Maur, saint
Pierre Damien, saint Anselme, Hugues de Saint-
Vietor, saint Bernard, Godfrid, Aelréde, Pierre
de Blois, restaient muets sur la mére de la
sainte Vierge; tant de martyrologes anciens
des mémes Vénérable Bede et Raban-Maur, du
diacre Florus, de saint Adon, de Notker, d'U-
suard, ne faisalent d’elle aucune mention, pas
plus que les calendriers de Fleury, d’Auxerre, de
Verdun, de Stavelot, de Mantoue. Et ainsi de
mille autre pages ou nos recherches nous con-
duisalent.

Sans doute, comme toujours, les index avaient
fait quelques oublis, mais si peu nombreux, et
nous l'accordons, si excusables! Un vieux max-
bre de Naples portant, comme on le croit, le
nom de la Sainte; un trait de la vie de saint
Hugues, évéque de Lincoln en Angleterre, une
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ligne de quelque martyrologe re%ativement,f‘é-
cent; quelques demi-pages d’Elipandus, d’Al-
cuin, d’Anastase le -Bibliothécaire, de saint
Fulbert de Chartres, de Pierre Lombard ; quel-
ques cents vers de Hroswitha; un mot ici et 1A :
¢'était tout, absolument tout ce que nous four-
nigsaient treize siecles d’histoiré et de littéra-
ture sacréde. Et done, nous nous en convain-
quions avec tristesse, ni saint Hilaire, ni saint
Ambroise, ni saint Augustin, ni saint Jérbme,
pourtant un ami de la Palestine ; ni Prudence,
ni saint Paulin, ni davantage des écrivains ou
podtes moins anciens, comme saint Pierre Chry-
sologue, Pierre le Vénérable, Adam de Saint-
Victor et tant d’auntres, n’avaient dit un mot de
notre chére Sainte.

I1y ade cela douze ou quinze ans, et nous nous
souvenons comme si ¢'était d’hier, de 'heure ot
nous flmes comme effrayé et atterré par ce si-
lence de désert—un vrai désert en effet, aet Oe-
cident olt, nous semblait-il, sainte Anne n’avait
pas vécu. Fallait-il renoncer & notre projet si
cher, et parce que le plus lointain passé déjousit
nos ambitions, sauf 4 de rares moments, devions-
nous négliger le peu qu'il nous offrait, et renon-
cer du méme coup aux témoignages des époques
moins primitives, mais assez vieilles encore porer
étre vénérables ?

La Patrologie latine consultée et exploitée
pour ce qu'elle pouvait donner, restaient d’autres
ouvrages, et tant d’autres! Oh! les biblioths-
ques d’Europe, nos chéres bibliothdques de Paris,
de Uologne, de Gand, de Louvain, de Bruxelles
avec celles de Bourgogne et des Bollandistes,
méme nos bibliothdques de couvents, méme la
bibliothéque du parlement d’Ottawa, qui nous
les rendra !
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Sept ou huit ans de recherches ont produit les
deux volumes de Madame Swincte Anne qu’il
nous reste & publier, 'un consacré au culte,
Vautre & liconographie; Ils nous aideront &
continuer le présent opuscule, en nous laissant
cependant toujours le regret de n’étre pas eux-
mémes plus complets.

La bonne Sainte nous aide dans ce triage né-
cessaire et nous garde de toute longueur, comme
le lecteur de toute fatigue!
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AVANT LE DOUZIEME SIECLE

ARTICLE UNIQUE

LE PLUS LOIN POSSIBLE

('est au douzidme sidcle, disent communément
les autcurs, que le cultc de sainte Anne sest
répandu en Europe, grice aux Croisés qui reve-
naient de Palestine et qui l'apportaicnt ainsi
avec eux dans leur patrie. Mais la dévotion
existait déjd en plusieurs endroits, et encore ici,
4 ne la prendre qu’en elle-méme ct abstraction
faite do sa compléte diffusion, le mot de Grégoire
X1ITI reste vrai, & savoir que, pour 'Eglise latine
comme pour I'Eglise grecque, le culte de sainte
Anne date des premiers sitcles.

Nous allons done étudier rapidement cette
longue et ténébreuse période de mille années, en
remontant du douxidme siécle jusqu'au premier,
heureux si, de temps en temps, elle répond & nos
appels et nous apporte quelques faits intéres-
sants.

DU DOUZIEME AU DIXIEME SIECLE

On pourrait indiquer d’abord quelques monu-
ments artistiques, Dans I'imagerie du moyen
fige—(et nous prenons ce mot dans son sens an-
tique, ¢'est-d-dire pour toute représentation par
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la peinture, In sculpture, orfevrerie, ete.), aucun
sujet ou aucunc séric de sujets n'est plus fré-
queinment traitde que U'Histolre de le Vierge,
plus commundment appelée la Ligende de Notre-
Duanee. Loy série se compose de seénes dont le
nowbrs varie, mais trés souvent, presque toujours
dans les monuments primitifs, elle commence par
e (ue nous appeilerons nous-méme la Ligende
de siinle Aane. Or, déjh an douzieme sidele,
I Vie de b Vierye était ainsi traitée au comploet,
come on peag le voir sur un diptyque d'ivoire
de la bibliotheyue Barberini & Rome; dans les
magnifiques fresques et wmosaiques de 'église
Sainte-Sophic & Kiew (Russie); dans le manus-
crit 74 deln bibliothéque nationale & Paris, trois

Nativite de la Vierge, ivoire Burberini, Rome.

séries qui appartiennent au douziéme siocle.
Sans doute, 1l en a existé de plus anciennes, eb
Pon en trouve des traces dés le onzibme sicele,
Ainsi, & Saint-Mare de Venise, sur une des co-
lonnes qui supportent le ciborium du grand
autel, “un ange eonsole saint Joachim et sainte
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Anpe en leur prédisant la naissance d'une en-
fant,” traduction littérale de l'inscription que
porte limage méme, et ce n’est la évidemment
qu'une scéne ou une partie détachée d'un en-
semble.

Voici cependant qui indique mieux la dévotion,
Clest upe “ figure d’or magsif ” que dom Marténe
dit avoir vue dans la cathédrale de Paderborn,
et “donnée autrefois par Imadus, évéque de
cette ville.” Or, les catalogues de l'ancien épis-
copat d’Allemagne, et notamment celui de Gams,
agsignent & ce prélat les dates 1051-1076. La
conclusion se tire de soi-méme que le pieux
évéque, comme sans doute aussi les fidéles de sa
cathédrale, et peut-étre de tout son diocese, de-
vaient honorer trds spéeialement notre Sainte.

Et pendant qu'un dignitaire de I'Eglise offrait
ainsi & la Sainte des statues d’or, une religieuse
de 'abbaye de Gandersheim, pas bien loin de
Paderborn, lui dédiait des Carmina aurea,
comme on les a appelés, “des poemes d’or”,
Ainsi le moyen Age dorait toute chose et si bien
que l'or est parfois resté, comme par exemple, &
cette délicieuse Ldgende des saints du bien-
heureux Jacques de Voragine. Le poéme auquel
nous faisions tout & l'heure allusion est I His-
toire de la. Vierge de T'abbesse Hroswitha, belle
traduction en vers du Protévangile de Jacques,
et dont trois cents vers au moins sont consacrés
& notre Sainte. Clest plaisir de penser qu'une
recluge du haut moyen &ge, perdue dans un
coin obscur de I'Allemagne, pensait ainsi &
notre Sainte, l'aimait peut-étre un peu, et en.
tout cas trouvait du charme & raconter sa 14-
gende,

Yoiei cependant encore mieux, si histoire dik
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vrai. Notre Sainte aurait eu sa chapelle, dans
Paris méme, en plein dixidme sidele. Un ancien
auteur qui a fait I'histoire de cette ville, et qui
portait un bien beau nom pour nous, puisqu’il
s'appelait Sauval !, nous le dit et sans doute le
pense aussi: “ Saint-Jacques de la Boucherie,
écrit-il, était une chapelle dédide & sainte Anne,
batie & ce que l'on eroit, sous le régne de Lo-
thaire Ier, qui réguoait en 954.” Pourquoi ne le
croirions-nous pas hous aussi, puisque nous
trouverons tout a 'heure des monuments de ce
genre encore plus anciens? N’y efit-il eu pour
célébrer la Sainte que les homélies de saint
Fualbert de Chartres (960-1029) prononéées vers
la méme époque, c'eltt été assez pour lui faire
bétir des chapelles.

NEUVIEME ET HUITIEME SIECLE

Un calendrier de marbre, sculpté & Naples au
neuvieme siécle, comme le pensent les érudits,
porte cette inscription a la date du 8 décembre :
CorrTIo S. ANE 2 MARIE VIR. Conceptio sancte
Anne Marie Virginis: Conception (adtive)
de sainte Anne (mére) de la Vierge Marie. Asse-
manus, tout en lisant ce texte autrement que la
plupart des autres interprétes, ¢'est-i-dire en
mettant San(cta)e Marie, au lieu de S. Ane Marie,
admet cependant que les Napolitains célébraient
3 cette époque la téte de la Conception de Marie,
et quils I'avaient prise des Grees. C'est de Na-
ples, suivant lui, quelle serait ensuite passée
dans les autres églises latines.

1 Allusion au R. P. 8auval, O. P,, ancien ouré de Sainte-Anne de Fall
River, ol ces lignes sont écrites. .

2 Dans les inscriptions lapidaires, on supprime souvent 'une des con-
gounes doubles.
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1l nous semble trés juste d'ajouter que si les
Napolitains avaient pris cette féte aux Grees,
ils devaient la célébrer & la manidre des Grecey, ce
que linscription méme indique d'ailleurs en di-
gant : “Conception d¢ sainte Anne,” au lieu de
“Conception de la Vierge.” On se rappelle en
effet que les Orientaux, en célébrant cette féte,
voulaient honorer aussi bien la Mere que la
Fille.

Encore sur ce marbre de Naples le cardinal
Maji aurait découvert une nouvelle mention de
Ia Sainte, ce qui confirmerait interprétation des
érudits quant & la premiére,

Drailleurs & cette épogque, on posside les derits
de Haymon dHalberstadt et d’Aleuin, son pré-
décesseur ; peut-étre méme, en Italic comme en
TFrance on connait le poéme de Lez-Breiz, et
rien d'étonnant que le nom de sainte Anne se
rencontre sur un calendrier, fit-il en marbre.

LEZ-BREIZ

Nous avong nommé le poéme de Lez-Breiz, et
disons d’abord ce que ¢'est.

Lez-Breiz est le surnom d'un des plus fameux
héros du haut Moyen 4ge. Son vrai nom était
Morvan, vicomte de Léon, si eéléhre dang his-
toire du neuviéme siécle comme type de grand

atriote et on dirait avjourd’hui “d’agitateur.”

o fait, il fut l'infatigable champion de Yindé-
pendance bretonne contre la suprématie de Louis
le Débonnaire. Toute une épopée célébre ce
héros, I'épopée bretonne de Lez-Breiz, comme
on l'appelle communément. Il nous en reste six
fragments assez étendus. Le premier nous pré-
sente le valeureux vicomte, quittant la maison
de sa mére A I'ige ol 'amour des armes s’éveille
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sondain dans son Ame. Le second raconte son
retour ; les autres, ses combats et sa mort, ou la
péripétie étrange qui termine son histoire; et,
chose extrémement intéressante pour nous, notre
Sainte est mélée & tous ces événements.

Ailleurs déjd nous avons publié de longs ex-
traits de ce podme, mais nous devons ici méme
en citer quelques passages.

“ Lez-Breiz allait au combat, son jeune écuyer
avec lui pour toute suite.

“ Passant prés de D'église de Sainte-Anne-
d’Armor (il y en avait wne, done!), il y entre.

“0O sainte Anne, dame bénie, je vins bien
jeune vous rendre visite ;

“Je n'avais pas vingt ans encore, et j'avais
été & vingt combats,

“ Que nous avons gagnés tous par votre assis-
tance, 6 dame bénie !

“8Si je retourne encore au pays, meére sainte
Anne, je vous ferai un présent.

“Je vous ferai présent d'un cordon de cire
qui fera le tour de vos murs,

“ Et trois fois le tour de votre église, et trois
fois le tour de votre cimetiére,

“Et trois fois le tour de votre terre arrivé
chez moi.

“ Bt je vous donnerai une banniére de velours
et de satin blane, avee un support d’ivoire poli;

“De plus, je vous donnerai sept cloches d’ar-
gent qui chanteront gaiement nuit et jour sur
votre téte:

“ Bt Jirai trois fois & genoux, puiser de l'eau
pour votre bénitier !”

Il ne faut pas tant de générosité pour que
“ Mere sainte Anne” g'attendrisse, et aussi bien,
elle répond de suite:
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“Va au combat, chevalier Liez-Breiz, j'y vais
avec toi!”

Et dés lors chevalier Lez-Breiz peut se mesu-
rer aveec Lorgnez, et si “ Lorgnez n’a pas conn
le pére, il va connaitre le fils!” En effct, voild
d'un coup treize guerriers tués sous lui, et le
¢hévalier Lorgnez tué sous lui !

Et que faire aprés cette victoire sinon venir
en remercier Celle qui I'a gagnée plus qie lui?
Le loyal chevalier n’y manquera pas.

«Et il n’elit pas ét6 chrétien dans son eceur,
celui qui n’elit pas pleuré & Sainte-Anne,

“En voyant I'dglise mouillée des larmes qui
tombaient des yeux de Lez-Breiz,

“ De Lez-Breiz pleurant & genoux, en remer-
ciant la vraie patronne de la Bretagne.

“ Qrices vous solént réndues, 6 mére sainte
Anne; c’est vous qui avez gagné cette victoire ! ”

Ainsi d’autres exploits sont racontés én des
pages charmantes, et toujours avec une piété
pour Ia Suinte, qui ravit, Mais la paiivre vie
humaine ne peut pas étre un perpétuel triomphe,
&t un jour,—le podme ne dit pas pourquoi—la
mauvaise fortune visite le héros. Ce n’est plus
méme qu'un spectre tenant dans ses mains sa
téte, “et qu'un vieil ermite refuse d’'abord de
récevoir tant il est affreux & voir.” Seulement,
comine tous les hommes de Diew, ermite a bon
cocur et il finit par remettre la téte én pldace,
mioyénnant une dure pénitence de sept ans, ét
cela parce que Lez-Breiz a osé lutter ‘contre la
More de Roi.

“Quand les sept ans furent écoulds, sa robe
écoréhait ses talons,

“ht sa barbe, deventue grise, ainsi qde sa
chevelure, descendait jusqu’a sa ceinture.
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“ A le voir, on ¢ftt dit d'un chéne mort depuis
sept ans, “ Quiconque ettt vu, ne I'elit reconnu ?

“Il ne le fut que par une dame vétue de blane
qui passait sous le bois vert.

“Elle lo regarda et se mit & pleurer. Lez-
Breiz, mon cher fils, est-ce bien toi ?

“ Viens ici, mon pauvre enfant, viens ici que
je te décharge vite de ton fardeau ;

“Que je coupe ta chaine avec mes ciseaux
d'or: je suis ta mére, sainte Anne d’Armor!”

Est-ce qu'on dit que de pareils tableaux sont.
délicieux ?

Mais pour en venir & une question pratique,
quand celui-ci et fous les autres du méme
podme furent-ilg tracds ?

Pourquoi n’accepterions-nous pas l'opinion de
M. de la Villemarqué pour qui toute cette épo-
pbe serait aussi sncienne que le héros méme ?
“ La contemporanéité des auteurs, dit-il, ecar il
en reconnait plus d'un, ressort évidente de toutes
les pidees héroiques ou historiques de ce recueil ?
On peut l'ouvrir au hasard: on verra chaque
époque y revivre avec son caractdre et les cou-
leurs qui lui sont propres;.... la rude main des
sidcles n’a pu effacer 'empreinte primitive toun-
jours distincte et saisissable ”.

Nous ajouterions que le podme lui-méme indi-
ue sa propre date, Si, au temps de Lez-Breiz,
ainte-Anne d’ Armor existait déja; sila Sainte

était la “ vraie patronne de la Bretagne,” qu'est-
ce qui empéchait la poésie populaire ou méme
la poésie heroique de la célébrer? Or, nous le
verrons, Sainte-Anne d’Armor existait déja.
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Autre fait. Mabillon dit avoir trouvé le nom
de sainte Anne dans les litanies qu'il appelle
Carolines “ parce qu'elles ont ét6 composées, dit-
il, au temps de Charlemagne.” Il eroit de méme
qu’elles furent composées au monastére de Sois-
Bons, parce que, dit-il encore, “les saints qui
fondérent ce monastére y sont marqués.”

Sur ce texte de Mabillon, le pére Pagi, un des
princes de la critique au dix-septidme siécle,
éerib ce qui suit : “ Dans ces litanies qui contien-
nent pour la plupart les saints et saintes de
France, le nom des saintes commence par sainte
Anne....La prisre pour le pape Hadrien est
congue en ces paroles: Adriano summo Ponti-
Jict et universali pape vita, Longue vie au sou-
verain pontife et pape universel Hadrien ; celle
pour Charlemagne : Karolo excellentissimo et a
Deo coronatomagno et pacifico Regy Francorwm
et Longobardorum patricto Romanorum vita
et victoria; “ Longue vie et victoire & I'excellen-
tissime Charles couronué de Dieu, grand et pa-
cifique roi des Francs et des Lombards, ainsi que
Patrice des Romains” De sorte que, ajoute le
méme pere Pagi, comme Charlemagne quitta le
nom de Patrice lorsqu’il fut fait empereur, I'an
800, ces Jitanies sont (furent) composées devant
la dite année et sans doute du temps dua pape
Hadrien. Ainsi la dévotion de sainte Anne
était connue en France aussi bien qu'a Constan-
tinople dans le huititme sitcle.”

Elle devaitV'8tre en particulier & Rome, & la

. méme époque. Les hagiographes de sainte Anne
ou les historiens de son culte ne manquent jamais
de mentionner un ornement fameux auquel s'at-
tache le nom du pape Léon III, qui a régné de
795 &4 816, “Le trés saint Pontife, a dit le pre-
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mier, Anastase lc bibliothéeaire, it faire pour la
basilique de Sainte-Marie-A-la-Créchs un véte-
ment (veslem) blane broché d'or portant Ihis-
toire de la Résurrcetion; et un autre avec des
mddaillons dealement brochds d’or, portant les
histoires de U'Aunnoneciation, ct celle de saint
Joachim vt de saiute Amne”  Or, que siguilic
cette histoire de saint Joachim et de saute
Anne, brodée sur un ornement sacerdotal, sinon
que notre Sainte était ddéjh connue—et plus que

Sanctunire de Roc-Amadour.

cela  viénérée & Rome, sans doute depuis de
longues années ¢ Car pourguoi le rapprochement
de ceite “histoire” avee celles de I'Anuoncia-
tion et de la Résurrection, sinon parce que, sans -
doute encore, le doux mystere de la maternité
do sainte Anne avait prig place dans Pesprit des
fidéles & c6té des dogmes les plus glorieux et les
plus chers de la religion?



94 LE CULTE DE SAINTE ANNE

Pour revenir en Frauce, nous n’aurons pas de
peine, aprés l'affirmation du P. Pagi, d'admettre
ce que Paul Lacroix dit quelque part de Roc-
Amadour:

« Notre-Dame de Roe-Amadour était un sanc-
tuaire déjd célébre en 778, quand Roland vint y
faire un don d’argent du poids de son épée.
Aprés la mort du héros, son épée méme fut en-
voyée par ordre de Charlemagne au sanctuaire.
Autour du sanctuaire consacré & la Vierge,
dix-sept chapelles, creusées dans le roe, avaient
ét6 dédides & Jésus-Christ, aux douze apdtres, &
saint Jean-Baptiste, & sainte Anne, & saint
Michel et & saint Amadour, qui eut son ermita-
ge dans cette solitude, et qui avait sans doute
apporté d’Orient la Vierge noire qu'on y ho-
nore.”

Ce ne serait maintenant que justice d’accorder
des pages, comme nous l'avons fait ailleurs, & ce
que noug appelions La l(égende aptésienné, Mais
tous les manuels la racontent, et il n’est per-
sonne qui ne la sache par cceur. Il suffira done
que le présent opuscule en donne un résumé
succinct, ce qu'il fera d'ailleurs d’aprés les sour-
ces les plus accréditées, ¢’est-d dire d’aprés les
offices liturgiques concédés par les souverains
Pontifes, et depuis des sidcles, & 1'église d’Apt.
11 nous souvient ici, aprds quinze ans passés, de
cette douce matinée d’avril 1888, toute baignée
de soleil—du soleil de Provence,—ot nous ayvons
pu pénétrer dans la sacristie du béni sanctuaire,
nous pourrions dire jusque dans les vieilles
armoires gothiques, et pris en nos mains les
vieux bréviaires non moins gothiques pour en
transerire les pages sur les lieux mémes jadis
témoins de si grandes merveilles. En souvenir
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de cet heureux jour, citons au moins (en la tra-
duisant), une hymne d’un de ces offices, celui de
I'Invention des religues de sainte Anne:

“ Dieu souverain, tu ne veux pas laisser ense-
velie dans les ténébres celle qui donna le jour &
la glorieuse Vierge Marie, et tu rends & ton peu-
ple fidele les reliques sacrées que la prudence
avait soustraites aux impies.

“ Tu nous laisses voir enfin, resplendissants de
lumiére, les ossements longtemps cachés dans la,
poussiere, et vers ces restes vénérés tout un
peuple vient porter ses hommages. Et tu veux
1llustrer cette erypte par un prodige, 8 Dieu bon,
et voild qu'un aveugle recouvre soudain la vue,
tandis quun muet, dont la langue s’est tout &
coup déliée, proclame que ce miracle est un gage
de la bonté de sainte Anne,

“ Les clercs entonnent des chants d’allégresse,
et aprés que l'ordre duroi a fait ouvrir la chéisse
qui contenait la sainte dépouille, les Ames pieu-
ses tressaillent et ajoutent & I'envi les cantiques
aux eaovtiques.”

Ce “roi” n'était autre que Charlemagne. Voici
maintenant en abrégé, et aussi en langage plus
explicite, le récit contenu dans les legons du bré-
viaire :

“ La sainte Eglise D’Apt a toujours vénéré le
‘corps de sainte Aane, mere de la bienheureuse
Vierge Marie, que, d'aprés une antique tradition,
Tes premiers fideles ont apporté dans cette ville,
Le bienheureux Auspice évéque, voulant le
goustraire aux profanations de la guetre et de
la. persécution, le déposa avec soin dans une
-eérypte souterraine. 1l y demeura ignoré plu-
sieurs sideles apres la mort de ceux qui avaient
eu le secret de ce dépbt sacré, c’est-d-dire jusqu’d
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I'arrivée & Apt du roi Charles ('empercur Char-
lemagne) vers les fétes de PAques, aprés sa vie-
toire sur les Sarrasing et la pacifieation de la
Provence. Ce prince fit alors consacrer de nou-
veau V'église souilléde par un culte impie, ct, au
milicu de cette solennité, pendant u'on immense
concours de fideles de tous les ordres de la cité
payait aun Tout-Puissant un juse tribut de
louange en reconnaissance de cette faveur inat-
tendue, le Seigneur, cxaugany la pricre ce cette
pieuse ville, découvrit par un éelatant miracle
le trésor qu'elle possédait & son insu,

“ Ce miracle fut la gudérison d'un jeune homme
nommé Jean de Cazencuve, aveugle, sourd et
muet de naissance. Au cours de la cédrémonie,
il semblait demander par des gestes expressifs
qu'on fouilldt la terre & I'endrolt on il se trou-
vait. Le religieux Prince, frappé de ce spectacle
et mQ par une inspiration divine, ordonne en
effet que Yon creuse le sol, et sondain les
ouvriers atteignent une crypte profonde, ol ils
trouvent, & leur grande surprise, une lampe
allumée. Kt voici que “recouvrant l'usage de
ses yeux, de ses oreilles et de sa langue, le jeune
homme s'¢erie : * Dang cette erypte méwe est le
corps de sainte Anne, mére de la sainte Vierge
Marie, Mére de Dicu!”

“Le tombeau déblayé offrit en effet une chitsse
de cyprés portant cette inscription: © lei est le
corps de la Bienheureuse Anne, mére de la
Vierge Marie.” On ouvre la chésse, et en con-
firmation du prodige qui vient de g'opérer, il
ven dégage le plus suave des parfums. Charles
fit faire le réeit exact de cet événement et 'en-
voya au souverain Pontife Adrien qui le confir-
ma par son approbation.”
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Il nous fait peine de voir Pattitude que
prennent certaing eritiques & Végard de ce fait,
et en somme & I'égard de tonte la Légende apté-
sienne, depuis In ‘Translation des reliques de
sainte Anne en Provence. an premicr gidele,
jusqua leur découverte par Charlemagne. Non
salis sihi constat, disent-il . “ toute cetbe tradi-
tion ne se tient pas assez,” et cest ainsi quo les
meillenrs auteurs ruinent parfois les meilloures
théses, du moins aupres des gens qui ne vou-
draient que des ruines partout ol il y a religion,
Pour nous qui serions de la classe des “ Naify ",
g'lls voulaient nous admettre, avaut de refuser
créance & cette tradition, nous voudrions &tre
parfaitement stir que tous les faits historiques
qui “ne se tiennent pas trés bien,” sont tou-
jours et foreédment des faits inventés d plaisir;
que le Pore Groetzer, qui prétend avoir publié
toutes los lettres de Charlemagne et du pape
Adrien & qui Charlemagme avait éerit et qui lui-
méme avait répondu, a bien trouvé toutes,
absolument toutes les lettres de Charlemagne;
que lhistorien Eginhard, qui ne raconte pas
cette ddécouverte, n'a négligé aucun des faits
importants de In vie de Charlemagne ; que, enfin,
certain contradicteur de vingtiéme ordre qui
aurs dit non sur cctte tradition vénérable, doit
faire hésiter et douter tout homme qui voudrait
y croire.

En tout cas, nous restons en présence d’'une
féte et d'un office liturgiques approuvés par
I'Eglise, et & moins de supposer que I'Eglise
institue & la légére des fétes nouvelles—ce qui
n’est pasg, comme nous 'avons dit déjd—on doit
admettre qu'elle n’a pas sans tondement laissé
subsister la  légende dan bréviaire aptésien.
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D’avance la méme conclusion vaut également, il
va sans dire, pour la Translation des reliques
de notre Sainte en Provence, fait dont nous
parlerons un peu plus loin.

Selon Compégius et le Pére Guesnay, Charle-
magne aurait apporté d'Apt avee lui des reliques
insignes, et il en aurait laissé une & 'abbaye de
I'Isle-Barbe, prés de Lyon, en gardant une autre
pour Aix-la-Chapelle ou était sa résidence habi-
tuelle, et favorisant de la méme maniére, comme
c’est trés vraisemblable, plusieurs autres sanc-
tuaires qu'il affectionnait particuliérement. Il
est done naturel de penser, que, du coup, le
culte de la Sainte prit une certaine extension
en Europe, ¢t nos gofits d’antiquaire s'en ré-
jouissent d’sutant.

LE SEPTIEME SIECLE ET AU-DELA

Si, comme nous le croyons, d’Achéry et Mabil-
lon sont des historiensséricux ; si la Gallia Chris-
tiana et la grande Collection des Pertz connue
sous le titre de Monumenta Germanie historica
méritent quelque eréance,il faut admettre Sainte-
Anne de Floriac ou de Fleury-sur-Loire, ¢’est-&-
- dire 'existence au septitme siécle d’une chapelle
et d’un monastére de ce nom en Occident. Il
est donc attesté par d’Achery, Mabillon et Pertz
que “en la cinquiéme année du régne de Thierry
II1, appelé aussi Théoderic, ¢’est-A-dire en 675,
un vertueux gentilhomme nommé Fréric Fraeri-
cus, quoique peu fortuné, fit batir sur son pro-
pre fonds, & Floriac, prés de la riviére Indelle, &
douze mille pas de la ville de Rouen, une cha-
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pelle dédiée & sainte Anne avec un hospice pour
dix pauvres., Quelques anndes aprés, Frérie
vendit cet hospice eb tout le reste de ses biens
au due Pépin d'Héristal, maire du palais, & la
condition que celui-el éléverait en ce lieu un
monastére et y ¢tablirait une colonie de moines.
Pépin, en effet de concert avee son épouse Plee-
trude, construisit le monastére, et commit pour
le gouverner 'abbé Baine, du eouvent de Saint-
Wandrille & Fontenelles (sur-Seine) avec cette
clause, que aprés son déces, les moines n'auraient
peur abbés que des moines de cc méme monas-
ttre. Ces lettres furent délivrées la onzidme
année du roi Childebert (704). Présents: outre
Pépin et Plectrude,leurs fils Drogon et Grimoald,
ainsi que plusieurs autres.

Cette chapelle de Fleury n’était pas la seule
qu’il y efit en France & cette époque, et 'on se
rappelle peub-8tre ici ces extraits du poéme de
Lez-Breiz, ou le chevalier se montre si affectucux
pour la patronne de la Bretagne, “la bonne
sainte Anne d’Armor,”

Le temps a détruit tous les documents histo-
riques d'ou sans doute est née la tradition locale
relative & eette antique chapelle, mais il y a au
oins cette tradition locale clle-méme si univer-
sellement aceeptée en Bretagne, et si bien enraci-
nde dang les mes quelle peut rewplacer his-
toire ; il y a quelques monuments d’architecture
qui datent de ces temps reculds et qui plaident
en sa faveur; il y a surtout la révélation faite
par sainte Anne elle-méme au bon Nicolazic, et
& laquelle tout un monde a cru depuis bientdt
trois sideles. Nous allons bridvement la racon-ter.

En 1622, Yves Nicolazic tenait la ferme du
Boeenno appartenant & la famille de Kerloguen.
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Il aimait tendrement sainte Anne, et elle-méme
le lui rendait bien, comme on va le voir. Elle
lui apparut en effet & plusieurs reprises, lfis
premidres fois sans se faire exactement connai-
tre, mais enfin en se révélant tout & fait.

Bainte Anne apparaissant & Nicolazio.

Ce jeu charmant avait duré deux années. En
1624, dans la nuit du 25 au 26 juillet, Nicolazic
entend une voix lui demander &il a jamais
entendu dire qu'il avait existé autrefois une
chapelle dans la Bocenno. Et avant qu'il ait pu
répondre, apparait, toute resplendissante, une
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Dame d'un aspeet majestueux, mais aussi d’une
aimable bonté, qui lui dit dans Ia langue du
pays:

* Yves Nicolazie, ne crains pas. Je suis Celle
que tu te plais & invoquer, Anne, la mére de
Marie. Va dire & ton Pasteur que, au milieu
du champ appelé la Bocenno, il y avait autre-
fois une chapelle c¢élebre, Ia premidre qu'on ait
élevée en mon honneur. Voila aujourd’hui NEUF
CENT QUATKRE-VINGT QUATRE ANS qu'elle a été
détruite, et je déaire qu'elle soit rebitie par tes
soins. Dieu veut que mon nom y soit encore
vénérd.”

Comment le devot serviteur obéit, et fit
triompher, malgré d’infinies difficultés, son pro-
jet: tout le monde le sait. Nous nous contentons
de recueillir cette déclaration de la Sainte elle-
méme et de faire le facile caleul dont elle four-
nit les données, lequel nous reporte & I'an 740,
époque ou I'antique chapelle,—elle ne dit pas
fut construite, mals fut détruite.

La grande eb intéressante question serait de
savoir bien au juste quand et par qui elle avait
été fondée. D'aprds une croyance trés répandue,
elle Taurait été par saint Mériadee, évéque de
Vannes au septieme siécle, et il semble en effet
que, en dédiant une chapelle au saint évéque
dans un village voisin du Bocenno, la Bretagne
ait voulu rapprocher de 'antique pélerinage le
souvenir de celui qui 'avait établi,

Cette opinion d’ailleurs est-elle invraisembla-
ble? A Tépoque dont il s'agit, il y avait long-
temps déjd que la croix de Jésus-Christ avait
couronné les grandes pierres druidiques; que
saint Clair, saint Paterne et d’autres généreux
missionnaires avaient cultivé le sol rude mais
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fécond de la vieille Armorique; que les églises
se remplissaient de fidéles, et que de pieux péle-
rins, faisant voile de la cdte voisine, s'en allaient
1a-bas visiter les Lieux Saints, Or, nous 'avons
dit, aux sixidme et septiéme siécles, le culte de
sainte Anne était en pleine splendeur & Jérusa-
lem et dans tout 'Orient. Son sanctuaire de
Jérusalem voyait s'accomplir des prodiges, et
des foules y accouraient pour en demander sans
cesse de nouvesux.

Quoi de plus naturel pour ces pieux voya-
geurs d’Occident que d’étre émus de ce specta-
cle, et & leur retour,d’implanter dans leur pays
une si douce dévotion ? Qui & dit cette parole
pleine de sens : “ Je sais pas, mais je I'affirme 2”
Evidemment ici, nous ne savons rien de science
certaine, acquise par I'étude ou quelque précieu-
se découverte, mals comme nous sommes tentd
d’affirmer quand méme et nous dirions, d’autant
mieux !

Quoi qu'il en soit de la fondation de la cha-
pelle, et de sa date exacte, et de son auteur, elle
avait existé avant le huitidme sidele, puisque, &
cette époque, au témoignage wéme de la Sainte,
elle fut détruite. Par qui? Sans doute par
I'une ou l'autre de ces hordes dévastatrices qui
ont si souvent inondé et ravagé 'ancienne Fran-
ce. Mais si la chapelle disparut, le nom méme
du village — Ker-Anna, village d’Anne - qui
resta, et -d'antiques traditions, transmises d’dge
en d'ige, contribuérent & conserver le souvenir
de son passé.

Telle est, du moins en partie et en substance,
la légende bretonne, si on ne nous permet pas
de l'appeler une page d’histoire. Histoire ou
légende, nous n’avons pas besoin, pour y croire
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de voir de nos yeux, comme le Pére Hughes de
Saint-Frangois, un ancien pdlerin d'Auray, ces
“ briques et carreaux fort épais avec du verre
de vitre et autres matériaux tirés des murailles
de la vieille chapelle et qui indiquaicnt & peu
prés sfirement une construction gallo-romaine ;”
nous n'avons pas méme besoin de penser que, &
quelque soixante lieues & peine de 13, en plein
septidéme sidcle encore, le monastere de Fleury se
fondait sur le méme patronage de sainte Anne;
nous croyons plutdt simplement, naivement si
'on veut, que la Sainte s'est montrée le 25 juillet
1624 au bon Nicolazic, comme le bon Nieolazie et
toute la France de ce temps-la nous 'affirment,
et qu'elle lui a demandé une église pour rem-
placer sa tantvicille chapelle depuis si longtemps
démolie. Cette église, ¢’est anjourd’hui la superbe
basilique de Sainte-Anne d’Auray.

Nous avons dit : Le septidme siécle et au-dela.
Remercions d’abord saint Ildefonse de Tolede et
son successeur Elipand pour ce qu'ils ont éderit
de notre Sainte et voyons si, vraiment, il y a un
au-deld |

Si nous nous contentions de peut-éire, il y
aurait peut-éire en effet au-deld quelques hymnes
de la liturgie Mozarabique et nos manuscrits
traitent longuement de cette question, mais nous
sacrifierons cette étude, an bénéfice d’autres
faits bien peu nombreux maintenant, on le con-
goit, mais mieux établis.

. Les tout premiers si¢cles de I'Eglise latine con-
naissaient la légende des parents de Marie et
nous pouvons nous demander qui la leur avait
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apprise. Sans doute, I'un ou 'autre de ces évan-
giles populaires qui avaient cours alors en Ocel-
dent, et qui ’appelaient, tantdt V' istoire de la
Naissancede Marie et de I Pnfance du Swuveur,
tantdt I'Keangile de lo Nativité de Marie, de-
puis intitulé le Psewdo-Matthien, tantdt encore
le Protévangile de Jueques. Ceux qui possédent
notre premier volume de Madame Saincle
Amne savent en quelle véndration les Peres de
U'Eglise cux-mdémes ont tenu ces ouvrages, au
moins pour tout ce quils racontent de notre
Sainte, puisquils les citent & Venvi dans leurs
discours ou leurs éerits.

Or, si en Qceident le Christianisme n’avait
pas ponssé tout d’abord des racines aussi profon-
des qu'en Orient; sila foil n'était pas aussi sim-
ple ni aussi naive; si ce que nous pouvons
appeler I'dme du peuple était plus calme, plus
pratique nous dirions, en tout cas moins ouverte
aux picuses et poétiques Iégendes; si enfin, et
par conséquent, les éderits dont nous parlons
n'eurent pas chez les Lating le méme suceds que
chez les Grees, M. Variot admet cependant qu’ils
étalent connug chez cux “bien avant la fin du
quatriéme siécle.” 1l parle sans doute de Ja masse
du peuple, caril y a des preuves que les plus ins-
truits, et parmi eux d’abord, quelques-uns des Pe-
res les plus anciens de I'Eglise latine les avaient
lus et g'en souvenaient. Tertullien par exemple
“ a entendu dire "—et c'est certainement par eux
—que Zacharic avait laissé sur le parvis du tem-
ple les traces ineffugables de son sang (‘perennes
maculas). Origéne témoigne que le Livre de
Jucques en particulier, était trés répandu de son
temps ot il le rapproche d’'un autre que son titre
seul rendait populaire & Rome: I'Zvangile de
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Pierre. Clément d'Alexandrie est au courant
des traditions qui circulent sur la merveilleuse
paissance de la Vierge, et les érudits pensent
communément que saint Justin lui-méme a eu
connaissance de ce Protévangile, ce qui est d’au-
tant plus facile & croire quil en était contem-
porain,

Comme préambule & ce volume nous avons
traduit, en les fusionnant ensemble, trois des
légendes primitives de notre Sainte, et qui croira,
que réellement belles et touchantes comme elles
sont, elles n’ont pas su inspirer un peu de piété
aux fiddles de Rome et de I'Eglise latine ? Si
méme aprés dix-huit sideles, elles peuvent tou-
cher des &mes, et elles ont d toucher la vétre,
ami lecteur, comment n’y auraient-elles pas
réussi, quand elles étaient toutes fraiches écloses
et que d'ailleurs le Christianisme tenait encore
de si prés & ses origines ¢ Voyez, c'est toujours :
“« Je ne sais pas, mais je I'affirme.”

Nous sommes au second siécle de 'ére chré-
tienne, mais nous avons mis en titre & cet arti-
cle : “ Le plus loin possible.” Est-il en effet pos-
sible d’aller plus loin ?

Iei se présente la premiére partie de la Lé-
gende Aptésienne, celle qui nous raconte la trans-
lation des reliques de sainte Anne en Provence
au tout premier siécle.

Notre premier volume de Madame Saincte
Anne la contient en entier, et méme deux fois,
d’abord au chapitre IX, et ensuite & Varticle de
la Poésie. Il nous suffira de la résumer tros
briévement, en commengant par cette question :

“Si aujourd’hui on croit, 3 peu prés univer-
sellement, que sainte Marie-Madeleine est, venue
en Provence avec Marthe, Lazare, Trophime et
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Maximin, est-il si difficile de croire également
quelle emporta avec elle les restes de sainte
Anne?”

Elle est toute simple, toute naturolle, toute
nécessaire, cette supposition, nous dirions cette

Statue de sainte Maric Madcleine & Marseilles.

conclusion, étant donné que le fait lui-méme
I'était et s'imposait aux amis du Sauveur, aux
amis par conséquent de sainte Anne.

On sait le culte que rendaient aux morts les
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premiers chrétiens, et qui le leur avait inspiré,
sinon les premiers disciples méme de Jésus-
Christ ? Et alors Marie Madelcine, la grande
chrétienne, puisque ce nom vient du Christ, au-
rait fait exception quand surtout la persécution
qui sévissait en Judée et qui avait colité la vie
A saint Jacques le Mineur, l'obligeait & prendre
soin d’une dépouille vénérée ! ‘

Non, ce n’est pas possible. Avant de se con-
fier aux flots de la mer et de venir aborder aux
cotes de France “la doulee,” la famille de Bé-
thanie recueillera des parcelles de la terre du
Calvaire encore imprégnées du sang de la ré-
demption, quelques vétements de la sainte
Vierge, plusieurs corps des saints Innocents, et
les restes mortels de saint: Anne & laquelle
quelques-uns des fugitifs sont unis par des liens
de parenté.

Quand, apres larrivée en Provence, le temps
sera venu pour eux de se sépaver, ils se parta-
geront ces reliques, derniers et chers souvenirs
du pays natal, et Lazare emportera celles de
notre Sainte & Marseille ol il va fonder son
siége épiscopal. En passant, si saint Lazare,
frére de Marthe et de Marie, a ét6 le premier
évéque de Murseille, c'est done—qu'on nous par-
donne ce raisonnement trivial —c’est done qu’il
y était venu, et dés lors pourquoi n’y efit-il pas
amené ses saintes Sceurs, et elles-mémes pour-
quoi n'auraient-elles pas apporté avec elles
quelques souvenirs et au moins les plus chers &
leurs cceurs ?

Seulement, la. persécution faisait rage & Mar-
seille comme en Palestine, et c’est pourquoi,
cherchant un lieu ol son précieux dépdt serait
plus en sfireté, Lazare le confia & saint Auspice,
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premier évéque d’Apt. La, en cffet, les saintes
reliques furent & 'abri pour un temps, mais la .
guerre contre les chrétiens recommence un peu
plus tard sous le régne de L'rajan, et le saint
évéque les enfouit dans une erypte souterraine
avant de se livrer lui-méme au martyre. Elles
y resteront cachées longtemps, jusquau jour
dont nous avons rappelé la mémoire, ot le Grand
Charles, si digne de les retrouver, les retrouvera
en eflet.

Tel est en abrégé le premier chapitre de la
Légende Aptésienne. Saint Lazare avec ses
sceurs et quelques autres compagnons est venu
en Provence. Les actes trés sinceres et tres au-
thentiques du martyr saint Alexandre, disent
expressément que, “sous l'empire de Claude
(41-54 de J. C.), Alexandre de Brescia vint ren-
dre visite au bicnheureux Lazare, évéque de
Marseille, et de 1a se rendit & Aix, auprés du
bienheureux évéque Maximim.”

Au surplus, nul n’ignore avee quel talent et
quelle érudition I'abbé Faillon a développé sa
thése sur U'dpostolat de sainte Marie Madeleine
en Provence, fait qui est maintenant comme ac-
quis & I'histoire. De 13 & conclure & la transla-
tion par elle des reliques de sainte Anne, de Jé-
rusalem en France, il 0’y a qu'un pas, si méme
¢'en est un.

Et alors “doulece France,” “royaume de Ma-
rie” (regnum Gallie regnum Marice) est done
aussi désormais le royaume de sa mere; et
pendant que 'Espagne chante déja des hymnes
3 I'Immaculée Conception,—on se rappelle qu'un
ancien nous I'a dit—sa voisine peut done hono-
rer, comme dira le moyen 4ge, “le Tabernacle
méme de Y'Immaculée.”
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SECONDE PARTIE

LE CULTE DE SAINTE ANNE
DEPUIS LE DOUZIEME SIECLE

Le pape Grégoire XIII posait une double
affirmation au sujet de la dévotion & sainte
Anne : la premitre, que “son ancienncté remonte
aux premiers siécle de I'Eglise” et nous venons
peut-étre de nous en convainere;

La seconde, que “les monuments de cette
dévotion sont dissiminés & travers le monde”,
en d’autres termes, que cette dévotion est depuis
longtemps universelle.

Déja, dans la premitre partie de ce travail,
nous avons vu la bonne Sainte régner en
gsouveraine sur Jérusalem, Rome, Constantino-
ple, ot g'introduire méme en France comme pour
préparer les voies & sa Iille, et lui eréer d'avan-
ce un royaume—son royaume, selon la parole
déja citée: “Royaume de France, royaume de
Marie.”

Mais il nous plait d’interroger I'un aprés 'au-
tre certains pays du monde et de les faire ré..
pondre & cette question: “Qu'avez-vous fait
pour la Bonne Sainte !”

Nos recherches ici partiront du douziéme
sidcle, les pages précédentes ayant déjd fait quel-
que lumiére sur les temps antérieurs.

Un mot d’abord de 1'Orient.

Nous lisons dans un Manuel: “Clest de
I' Orient que sainte Anne, cette douce mére,
commenga & répandre sur ses fidéles clients ce
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fleuve de grices qui depuis a toujours coulé &
travers les siécles sans jamais tarir.

« Malheureusement I'Orient fut ingrat. Ses
peuples dégénérés altérérent par des supersti-
tions et de vaines observances ce culte dont ils
eurent d’abord le privilége ; plus tard, lesicono-
clastes brisérent les statues ot déchirérent les
images de notre Sainte avec celles des autres
Bienheureux. Enfin, le schisme et I’hérésie
I'obligérent & tourner ailleurs ses regards mater-
nels et & répandre ses bénédictions sur d'autres
contrées, Klle se trouva des enfants plus fidéles
en Occident.”

Assurément tout cela est vral, mais faut-il en
conclure que la Sainte, “la bonne Sainte”,
comme nous l'appelons toujours, a déserté sa
propre patrie et ses premiers enfants ? Ce serait
pou connaitre le cceur d’'une femme qui est & la
fois une femme d’abord, ensuite une sainte,
ensuite—une mére, et encore plus exactement
une grand’'mére. Ni femme, ni sainte, ni mére,
ni grand’mére, n’oublieront jamais ceux qu'elles
ont une fois aimés. Et non, sainte Anne n’a pas
ropris tout son cceur & I'Orient; et non, sans
faire appel aux grands axiomes comme celui-ci
par exemple, que “lamour appelle I'amour,”
I'Orient non plus n'a pas totalement oublié sa
Sainte et sa Maére !

A vpart tous les anciens souvenirs qui sont
restés : églises, chapelles, monastéres, consacrés
b sa mémoire, des monuments plus récents et
en grand nombre, pourraient le prouver, et
montrer la persistance de lantique dévotion 3
travers les siécles.

Pour ne citer que deux ou trois faits, qu'est-
ce que le village d'Hagia Anna,prés de Mantoudi,
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en Gréce? et un autre du méine nom, prés
d’Artémigion, dans I'fle d'Bubde; quest-ce que
cette chapelle & 1050 pieds d’altitude, prés du
mont Kreole, dans Uile de Corfou, Vancienne Cor-
eyre; ce village ct cette dolise dans une autre ile
encore plus ¢ oebre, ile de Rhodes 5 cette congré-
gation de prébres qui s'est fonlde, il y a prés de
trois conts ans, & Constantinople, pour propager
Ia viellle et ehive dévotion ? Qu'est-ce encore,
anx portes de Smyrne, gue ce *“ Vallon Sainte-
Anne” avee chapelle Sainte-Anns, olt viennent
encore chaque annde, le 26 juillet, de nombreux
palerins, lieu charmant, ajouterions-nous, et que
sainte Anne a choisi, sans doute parce qu'elle
est un pent podte, of q’elle aurait le plaisir de
voir couler & ses pieds mémes le vieus Méléee
douccinent ehants par Homdre ?

Rien ne touche comme ees rapprochements de
ce quily n de plus beau ot de plus grand au
monde, la piété ¢t la podsis, deux sceurs divines
en vérité, et & qui, en les envoyant dans le
monde, Dieu a dt dire de ne jamais se séparer.

Rien de plus aimable non plus que les lignes
suivantes d’'un Américain de nos amis, qui éeri-
vait de Jérusalem, en 1901, ¢t peut-étre non
sany émotion, — l'émotion du protestant resté
sincdre et homme de cceur, jusque devant les
manifestations de la foi catholique: “ Observe
in the photograph herewith given the street of
St. Anne’s church.  You will note there arc a
group of women crouched along the wall of the
church, and that others are coming on crutches,
Here is the place of magic healing. Here is
where fundamental Christian Seience is wonder-
fully illusirated. In an age and city where
medieal skill and scionce have not yet dawned,
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who wonders that those who are Leyond the
pale of preventive and 1'emed.iznl treatment,
which is commanded by advanecing lknowledge
of the human body, and its ailments, flee to the
mind eure, to that divine medication which our
Savior employed with such wonderful suceess
when he was on earth?t”

En frangais: < Remarquez sur la photographie
ci-jointe la rue qui longe Péglise Sainte-Annc,
Vous y verrez un groupe de femmies neeroupies
au pied des murailles de Péglise, eb dunbres qui
vienuent sur des béyuilles. Voila e lien des
cures magiques.  Voiel ol la foi Feraporte sur
les ceuvres, ot ol la seience ehrétienune fonda-
mentale merveilleusement se révele.  Dans un
temps et dang une ville ot Vart ¢t la scienes
médicale n'ont pas en d’aurore jusqu’ici, ot per-
sonne non plus w'a lidée ds cetie médecine
préventive, et de tous ces soins ou traitements
que commande la connaissance du corps humain
et de ses infirmitds, qui peut s'étouner que les
malades aient recours & la guérison spirituelle,
4 cette divine médecine que notre Sauveur em-
ployait avec tant de suceés guand il était sur
la terre ¢ .

On le voit done, en 1901, et cela n'est pas
bien loin de nous, les fideles d’Orient avaient
encore confiance en sainte Anne, et c’est sans
doute quelle-méme ne les avait pas cncore
abandonnés.

Non, la vicille Sainte-Anne de Jérusalem reste
toujours le béni sanctuaire et rendez-vous d’au-
trefois. Et non sculement 14 vous pouvez encore
retrouver la Sainte, mais en des lieux ol vous

1 M. Staples, dans le Lewiston Journal.
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ne pensicz pnas la rencontrer, comme, par ex-
emnle, au Mavché Central, vous pouvez lire son
nom gravé snr la plerre en caracteres gothiques:
S, ANNA—~Sea ANNA—ANNA, et vous apprenez
gque cette Ingeription, qui anrait pa disparaitre
sous In main du tenips cu celle doshommes, date
dn donzidine sidele. Que si vous en eherchez
Pexpliewtion, Tes uns vous divoat qulells est le
titre ofiiciel de la coneession par Iaquelle les rois
franes de Jérusalem assignalent au monnstére
voisin de Sainte-Anme un droit sur les Fevenus
du marehd, Daubres, plas mystiques, vous la
donneroat eomime nn souvenir des Crolsades,
comme une reeonnaigsance publique des soins
maternels que la Bonne Sainte prodiguse sans
cesse autonr d'elle pour le bien corporel comme
pour le bien spiritusl de ses enfants,

PREAMBULE SUR L'OCCIDENT

Nous avons pris le onzidme sidele, lai compris,
cormne point de départ pour notre premiére
étade sur le culte de sainte Anne en Oceldent;
pour eclle-ei, nous prendrons le douzidme.

St les divers pays d'Euarope que nous allons
tour & tour parcourir ne peuvent pas tous nous
faire remonter jusqu'd cette date, - nous aurions
envie de dire jusqu'd cetbe nuit ténébreuse, et
Von verra tout & 'heure pourquoi ou eomment,
—nous entrevoyons que la chose sera cependant
possible avee quelques-uns,

Nuit ténébreuse! Clest plus qu'unmot. ..., et
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d’ailleurs Dieu nous garde des mots! Nuit téné-
breuse comme déjd nous 'avons dit pour 1e_ haut
moyen fige, car en somine, pour le sujet qui nous
oceupe, le haut moyen dge duve bien Jusquan
quinzitme siécle, sinon au-deld, sinon méme jus-
qud I'époque tout & fait moderne. .

Deux choses pouvaient nous éclairer : le livre,
cest-a-dire, le document littéraire; et Yoeuvre
d’art ou tout ce qui s'en rapproche, c’est-a-dire
le document matériel, tangible, irréfutable, c’est-
a-dire encore la chapelle, Pautel, le tableau, la
statue, ete.

Le livre a péri. Un jour, & Gand, quelquun
nous o montré un endroit de la riviere ot l'on
avait pu une fois passer & gué sur les manus-
crits et volumes de toute nature, jetés la péle-
méle par les tenants de la soi-disant Réforme.
Ainsi d’autant avait-elle voulu purger la ville
de son papisme. Cest un fait entre mille ot dix
mille, et nul ne put caleuler ce que Phistoire
locale, la chronique religicuse, la monographie,
et plus particuliérement I’hagiographie a perdu
4 cette rage de destruction qui a soufllé sur
Y'Europe comme un vent d’enfer, non une fois,
mais dix, et vingt, et cent fois !

De méme en est-il pour le document matériel
et 'ceuvre d’art quelconque.

Nous allons tout & I'heure entrer en Angle-
terre, et sait-on ce qu'était autrefois cette Ile
des Saints, quand, selon le magnifique jeu de
mots d'un Pape, c’étaient (non Angli sed Ange-
l1) non des Anglais mais des Anges qui la
peuplaient; quand s'élevaient les grandes cathé-
drales de Westminster, de Cantorbery, de Lin-
coln, de Salisbury, et tant d’autres ! quand, & c6té
d'elles, plus modestes mais non moins impres-
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sionnantes, les chapelles se multipliaient ; quand
la générosité sunissant & Ia pidté, Uor et Pargent,
et les pierres précicuses, et les oeuvres d'art par
centaines emplissaient los trésors des églises.

Méme quand on a visité les musédes d'Furope
qui possédent des reliques de ces vieux terps,
on ne peutb encore se faire une juste idée de la
richesse des cathddrales, des monastéres et des
moindres sanetuaires d'avant la Réforme, “ri-
chesse immense,” dit un M. Cripp, & propos de
la Grande-Bretagne, “ si imuncnse qu'elle est
presyue incroyable (immense wealth, so immen-
se as to be almost incredible).”

Quelques exemples suftiront pour cet humble
petit livre et nous les emprunterons & des
documents authentiques dont nous traduisons
quelques passages.

“Le poids total de Vorfévrerie saisie par
Henri VIII & Pabbaye de Fountaing g'élevait &
deux mille huit cent quirante onces d’argent, &
quoi il faut ajoutsr une croix d’or massif, une
table ou un devant daulel avee trois statues
d’argent doré, des ornements dec méme métal
avec dcs parties en or pur et garnies de pierres
précieuses,” (Surtecs Society, Memorials.)

A Glastonbury, on s'empare de “quatre cali-
ces ct paténes d’or massif, pesant ensemble cent
st onces”. A Winchester, selon Dugdale, on
trouve “cing croix d’or ornées de joyaux, des
candélabres, des paix, des clochettes, des eroix
pectorales, des anneaux, des reliquaires, le tout
en or; un devant d’autel fuit d'une plaque d’or
garnie de pierres; des statues d’argent doré,
une chisse en argent de saint Swithin, et d’au-
tres ornements précieux sans nombre.”

L'inventaire de Saint-Paul de Londres porte
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pour l'annde 1295: “des agrafes d’ornement
dont trois sont d'or pur; cinq calices d’or et
vingl-sept d’argent, des coupes splendides, des
croix, des chisses, des statues de Notre Dame,
cent autres objets d'un travail exquis et d'une
immense valear....”

Ainsi en est-il parvtout, méme en Ecosse, 4 la
cathédrale d’Aberdeen par exemple, ol les spo-
liateurs font main basse sur “ unc statue d’ar-
gent de la Vierge pesant cent quatorze onces;
sur un calice d’'or pur avec diamants et rubis
sur le pied, sans négliger la paténe aussi dor
pur, les deux ensewble pesant cinquante deux
onees; sur un grand ostensoir d’argent doré
artistement fouillé, ete ™.

Or, écoutez maintenant, ¢'est un profestant
qui l'atteste, ce M. Cripp que nous citions tout
& I'heure, car on ne croirait pas un catholique
qui affirmerait pareille chose: “De toute cette
orfévrerie da moyen Age, malgré les plus lon-
gues et minutieuses recherches, on ne saurait
trouver plus d'uvne demi-douzaine de calices
qui nous aient été conservés.”

Et si on nouas permet encore ce souvenir, que
nous reste-t-11 aussi de tant de vétements sacrés,
chasubles, chapes, tuniques, volles de tabernacle,
olt I'niguille des chatelaines se plaisait & broder
les images des saints ?

Veut-on lire quelques vieux vers anglais 2

And ye, lovely ladies,

With your longe fyngres,
That ye have silk and sandel
To sowe when time is
Chesibles for chapelynes,
Churehes to honoure,
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“« Bt vous, aimables dames, avee vos longs
doigts eflilés, vous avez sole et navette (?7) pour
broder des chasubles aux chapelains et honorer
les églises.”

Ainsi en effet, depuis l'époque olt saint
Adhelm faisait compliment aux femmes anglo-
saxonnes pout leurs travaux daiguilles; depuis
la belle Ostrida qui avait brodé I'nssassinat
tragique de 'un de ses oneles, jusqw’d la nor-
mande Mathilde interprétant sur le canevas les
faits héroiques du guerrier son époux, et encore
bien aprés jusqu'a la Réforme, les vestiaires des
églises s'étalent enrichis d'ceuvres exquises et la
tapisserie rivalisait avee l'orfevrerie.

Mais de tout ¢a travail, de tous ces monuments
de paticnce et de piétd, encore une fois que
reste-t-il ? Le senl souvenir de ces longe fyngres
jamails fatigués, que le coeur et la fol ranimalent
sans cesse, non pour la vanité, mais Churches to
honowre.

Cétait si facile, si doux A détruire, ces fragi-
les chefs-d’ccuvre! Iit quel plaisir en effet que
de briser, en méme temps que Uimage d’'un saint
abhorré, 'ccuvre, et * 'ceuvre d'amour” de toute
une vie ? Le Cantique en effet n’a-t-il pas dit;
“ Au milieu de cette pourpre est une broderie,
ceuvre d’amour des filles de Jérusalem (Cant.
1V, 10)”

Ils s'en donneront & cceur joie, les féroces
réformateurs, jusqu'a ce que rien ne reste d’un
culte désormais proserit! “ On fera disparaitre
et détruira entiérement, ordonne Cromwell,
toutes chésses, enveloppes de chésses, tables,
chandcliers, ex-voto de cire, peintures, images,
et tous autres monuments de soi-disant miracles,
polerinages, idoléitrie et superstition, de fagon
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qu'il n'en demeure aucun vestige ou souvenir ni
sur les murs, ni dans les vitraux, ni aillears en
quelque endroit que ce soit des églises ou des
maisons, et les ministres de la religion devront
engager tout leurs subordonnés & faire de méme
dans leurs habitations privées!”

Ainsi de I'Angleterre et de tous les pays ol
Tintolérance des nouveaux religionnaires a pu se
faire accepter quand méme; ainsi des autreg
contrées ou, avec elle ou sans elle, la fureur
révolutionnaire et la rage antireligicuse ont
passé tour & tour. ...et naiveté d'auteur! quel-
qu'un a cru quil pouvait écrire lhistoire du
culte de sainte Anne par les monuments !

1 '* Ecolesiastical persong, shall take away, utterly extinct and destroy
all shrine, coverings of shrines, tables, candlesticks, trindies or rolls of
wax, piotures, paintings, and all other monuments of feignsd miracles,
pilgrimages, idolatry, and superstition, so that thers remain no memory
of the same on walls, glagses, windows, or elsewhere whithin their chur-
ches or houses, and that they shall exhort all their parishioners to do the
like within theic several hounses.”
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Nous venons de le dire assez haut, les monu-
ments du culte de sainte Anne dans les Iles Bri-
tanniques ont & peu pres tous disparu; disparu
aussi les archives des égliscs et des monastdres,
sauf de trés rares et quasi introuvables docu-
ments, ou plutdt débris do documents. Comme
longtemps il faut fouiller,accroupi par terre, dans
le demi-jour des bibliotht¢ques! Ils sout lourds
3 remuer et peu abordables en robe blanche ces
in-folio poudreax qu’on réveille de leur somwmeil
paisible & peine tous les vingt-cinq ans! Mais
n’importe ! gquand la téte vous fait mal et vos
reins sont rompus, ¢'est compensation ct grande
jole de rencontrer un passage, une ligne, un mot
qui vous fournit un argument de plus pour votre
ceuvre favorite! On a de ccs bonheurs méme
quand on fait des recherches sur les ancienncs
dévotions de I’ Angleterre.

Ainsi, ¢'était en 'an 1200, aux approches de
la Nativité de la sainte Vierge. Saint Hugues,
évéque de Lincoln, qui g’en retournait de France
en Angleterre, arriva & Saint-Omer le 5 septem-
bre, mais comme il était trés malade et craignait
d’ailleurs de ne pouvoir pas aborder dans son
pays pour le 8,il prit le parti d’aller passer le jour
de la f8te au couvent des Cisterciens de Clerma-
retz. La, en effet, il put célébrer l'une des deux
seules messes qu'il devait dire encore. Son bio-
graphe, le moine Alexandere, du monastdre de
Saint-Augustin de Cantorbery, continue: “Par
le secours de la mére de miséricorde, son dévot
serviteur et vicaire éprouva, aprés cette messe,
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Sainte Anne de la mer.
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un grand soulagement dans sa maladie. Ayant
ainsi passé tout ce jour de féte dans la joie et
Pexultation de I'Ame, il poursuivit sa route, le
lendemain, jusqu'a Wissant, et le 10, au poins
du jour, il g'embarqua. Aucune brise ne soufflait
alors, mais le saint invoqua la mére de la Mere
de Dieu, sainte Anne, et le vent gonfla aussitot
ses voiles. Tous ceux qui traversent les mers ont
en effet coutume de lever leurs yeux vers Marvie
comme vers I'étoile de la mer et de demander la
protection de 1a Mére de Marie par leurs priéres
et leurs offrandes, afin d’'obtenir par son inter-
cegsion un vent favorable. Saint Hugues lui-
méme nourrissait une tréds familiale et spéciale
dévotion envers sainte Anne, comme envers sa
fille, et la sainte l'en récompensait par une
prompte assistance dans tous ses besoins et tous
ges dangers. Encore en cette occasion, elle
exauca la priére du saint dés le premier appel,
en lui accordant un calme et rapide passage.
Aussi, le saint évéque s'empressa-t-il, dés qu'il
fut débarqué & Douvres. d'aller célébrer In messe
octavale de Ja maternité de sainte Anne. (Missa-
rum solemnia de sacro ipsius (Annae) puerpe-
rio celebraturus). Ce devait étre la derniére,
et le 16 novembre suivant, Hugues de Lincoln
g’endormait dans le Seigneur.”

Ainsi l'illustre dvéque nourrissait une ¢ spé-
ciale dévotion envers sainte Anne”, et l'on a
remarqué qu’il célébre sa derniérc messe en
Ihonneur de son auguste maternité — le biogra-
phe semble e dire avec intention. Ainsi encove,
avant I'an 1200, ¢'était un usage chez tous les
marins Anglais de se recommander & la bonne
Sainte pour obtenir des vents favorables, ou de
rocourir & son intercession dans le danger. Xt
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ainsi par conséquent, on peut déja le conclure
de ce seul fait, I’ Angleterre, au moins autrefois,
honorait d’un vrai culte la Mére de Marie.

Dailleurs, sans parler de cette chapelle Sainte-
Anne que nous trouvons deés le treizidme sidcle
dans le prieure de Walsingham, prés de Nor-
folk ; ni de la Chartreuse de Coventry, fondée
sous le méme voeable en 1331 par le roi Richard
11, un fait plusimportant va fixer notre opinion
sur la piété de 'ancienne Angleterre.

En 1378, le pape Urbain VI écrivaib aux ar-
chevéques et évdques de ce pays:

“Dieu le Pére, dont la splendeur illumine le
monde de ses clartés ineffables, écoute toujours
favorablement les veeux de ceux qui espérent en
sa miséricorde ; mais il les accueille avec une
plus spéeiale bienveillance, lorsque, dans leur
hunilité, ceux qui 'implorent s’appuient sur les
mérites et sur l'intercession des saints. Nous
avons été naguere informé par quelques fideles
du Christ, habitant le royaume d’Angleterre,
que le peuple de ce pays avait une grande dévo-
tion envers sainte Anne, la mére de la glorieuse
vierge Marie, et que cette dévotion croissait en
raison méwe de son respect pour la bienheureuse
Mére de Dieu. Au nom de ces mémes fidéles,
une supplique nous a été présentée A leffet
d'obtenir que la féte de sainte Anne soit solen-
nellement et dévotement célébrée par les prélats
et par tous les fidéles qui résident dans ce
royaume. Ce pieux désir et I'affectuense dévotion
de la Grande-Bretagne nous étant trés agréables
dans le Seigneur, et nous-méme désirant assurer
8 ces fidtles 'amitis de Dieu, en les attachant
de plus prés & la pratique du bien, nous nous .
sommes rendu & leurs pridres, et par les présen-
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tes lettres ordonnons & votre fraternité de célé-
brer ct faire eélébrer dans vos villes et dioceses,
chaque année, & Pavenir, avee dévotion et solen-
nité, la féte de In bienheureuse sainte Anne.”

Voudrait-on nc pas se seandaliser ? nous
citerions ici, en le traduisant, un podéme curieux
qui date du temps de Cromwell, et qui met en
lumieére, tout en voulant s'en moquer, cette
“ affectucuse dévotion” dont le pape est charmé,

Cest par la podsie populaire, la ballade, la
chanson, que Luther avait fait pénétrer dans les
foules le gofit des nouvelles doctrines et la haine
de Pancienne.

Le moyen devait rdéussir en Angleterre, et
Cromwell se garda bien de le négliger.

Il avait méme trois potbes gagds exprés pour
cotte besogne, (est unc de ces pidees sottement
railleuses et impies, mais au fond inoffensives,
qui va, pour le quart d’heure, nous servir de
document :

“Ils s’en vont roder & Walsingham et faire
des folies a Cantorbéry,—Comme gens qui ont
perdu Pesprit,—Quelques vétements sur le dog~-
Et dang la main une image de cire—Pour les
bolteux et les aveugles.

“On court & Hampton, & Ipswich,—A Har-
forth, a Shoreditch—Et 4 beaucoup d’autres
endroits de prix:—Comme & Notre-Dame de
Woreester,—Au doux Christ de Chester,~- A la
bénie Daine de Penryee ;

“ A Lym’ster, & Kingston,—A York, & Don-
nington,—A Redding, & 'Enfant de grice; - A
Windsor, & Waltham,—A Ely, & Caultam—
Pieds nus, et jambes nues, & grand pas;
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« A Pomfret, & Willesden,—A4 Sainte-Anne
de Buaxton,—Au mont Saint-Michel aussi, ete.. .
ete.. ...

«Melle était notra naiveté,—Telle était notre
impureté—De fairc appel aux eréatures en pleu-
rant ; - Et de nous erer & notre gré—~Pour toute
espece de maladic,— Un dieu-médecin particu-
lier.

“Nous courions alors iel et 1d—En quéte
d’idoles—Qu’elies fussent pres ol loin, - Kt nous
pensions que la puissance - De notre héni Sau-
veur— Litait plus grande en tel licu qu'en tel
autre ;

“ Mzintenant ceux qui le veulent peuvent
cowrir,— Mais quand ils auront couru,~ Idoles
ne trouveront pas, Parce que le Crucifix de
Grice a quitté la place,” cte,, ete. 1

A Sainte-Anne-de-Buxton, les Anglais allaient
douc autrefols “rdéder” et ce n'élait pas le seul
sanctuaire de la Sainte ou ils venaient en péle-
rinage. “Bainte-Ann: in the wodde”, Sainte-
Anne-dans-les-bois, prés de Bristol, autant que

1 To Walsingham a gadding, To faint Michacls Mount also. ...
To Canterbury a madding Such was our trust,
As men distraught of mind; Such was our lust,
With few clothes on our backs, Upon creature focall and cry;
Butan image of wax, As men did please,
For the lame and for the blind, For every disease
To Hampton, to Ipswich, To have a god peculiarly.

To Hartforth, to Shoreditch
With many me’ places of price ;
As to our Lady of Worcester,
And the sweet Rood of Chester, Then ran we about
With the Blessed Lady of Penryce, o seck idols out
Wandering far and near ;
—_— Thinking the power
Of our blessed Saviour

To Lymsber, to Kingston, In other places more than here.
To York, to Donnington, And now some may run,

To Redding, to the Child of grace; And when they have done,

To Pomfret, to Willesden, The ilols they shall not find ;
To Saint-Anne of Buzton, For the Bood of grace

To Windsor, to Waltham, Hath lost his place. ...

To Kly, to Caultam Eta,,.... Ete......

Bare-footed and bare-legged apace.
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neus pouvons savoir, en était un autre. Un des
souverains Jes plus illustres de la Grande Breta-
gne &y rend cn 486 Céiait Henrl VI, et si
lon sait que peu de temps auparavant, ce
vaillant chef de la famille des Tudors avait
terminé par une victoire décisive la guerre des
Deux-Roses, on peut croire qu'il venait mainte-
nant en remercier la bonne Sainte.

II y avait eu d’ailleurs avant lui de grands
exemples partis d'aussi haut. Nous avons
raconté et publié un jour d’apres Jehan de
Wavrin, le veeu si touchant que faisait en 1471,
le roi Edounard IV. Le roi avait & faire justice
d'un soulévement du comte de Warwiek, et il
s'apprétait & régler le différend par la foree des
armes. “ Il avait especiale dévotion & Madame
Saincte Anne,” comme dit le vieux ehroniqueur,
“et a elle se voua; disant que, & la premidre
ymage pourtraite ou taillée & la semblance d’elle
qu'il trouverait, il y ferait ses pridres et offran-
des.”

Le roi se rendit done & une église avee toute
sa. suite. C'était le dimanche de “ Paques
flories ”, ou dimanche des Rameaux, maisil avait
oublié que, pendant la quinzaine de la Passion,
les statues, images, tableaux étaient couverts.
Voila cependant qu'un “tablet fermé d'une che-
ville de fer ”, contenant une statue d’albitre de
sainte Anne, “ s'ouvre soudainement en rompant
cette dite cheville de fer, laquelle chose bien
apergurent le roy et tout le peuple qui la était
présent”. On devine qu’il honora I'ymage en
donnant aussitdt ses ofirandcs humblement et
“dévotement;” cn devine aussi que le “ bon pro-
dige signifiait bonne adventure,” c'est-d-dire “la
descomfiture” du comte de Waiwick, en atten-
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dant quil fap « oceis”, lui, et batbus, ses trente
mille hommes. ]

A propos de Henri VII, nous pa,rh(.)ns “Jex-
emples partis de haut.” Avant lui et avant
Edouard 1V, Henri VI nous sewble, en effut,
avoir nourri quelque bon sentiment pour notre
Sainte.—En passant, que pense awjourdhui
Edouard le magnifique de toutes ces © supersti-
tions” de ses prédéeesseurs ?-Quoi quil en
soit, dans la neuvidme anuée de son régue, ¢est-
A-dire en 1430, Henri VI accorda des lettres
patentes autorisant U'érection dans I'église de
Saint-Ouen (Saint-Audoen) & Duablin, d’uns con-
frérie (Chantry) en Phonneur de sainte Anne
(tho chapel to be called 8¢ Ann’s chapel, and its
founders and their successors to be styled the
Guild or Fraternity of St Ann), la chapelle
devant s'appeler © Chapelle de Sainte Anne”,
et ses fondateurs et leurs successeurs devant se
nommer: la (ilde ou la Fraternité de Sainte
Anne.

Autrefois, nombre de ces confréries, ou gildes,
ou corps de métiers, cu jurandes, ou méme
Chambres de Rhétorique, peu importe le nom
quon leur donne, étalent fidres de se mettre
gous le méme patronage. A part la corporation
des tailleurs d’Edimbourg qui port:it fiérement
dans les rues sa banniere do sainte Anne, une
autre encore, et qui nous intéresse davantage,
existait dans la ville-lumiére, la savante Ox-
ford, si connue pour sa célébre université. Plus
haut nous remarguions que notrs sainte ne
dédaigne pas la poésie; icl nous voyons avee
plaisir qu'elle ne méprise pas non plus la
science. Et en effet Oxford possédait jadis sa
confrérie (Chantry) ou chapellenie de sainte
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Anne. Il nous cst impossible de déterminer par
une date Porigine de cette corporation, mais au
moins il appert que, en 1502, clle était trés flo-
rissante. C'est elle alors qui pale la plus forte
taxe au roi Henri VIII, soit vingt shellings,
tandis que la contribution de la chapellenie de
Saint-Thomas ne s’éléve qu'a huit shellings, et
celle du “College de I'Universitd”, ainsi on
l'appelle - & deux shellings huit deniers.

LONDRES

Mais il nous tarde de venir en plein Londres,
en pleine capitale, et de voir comment cette ville
gest conduite 4 I'égard de la Sainte.

Tout & I'heure nous aurions pu mentionner
une confrérie (Chantry) que nous y trouvons au
qustorziéme sidcle, et nous sommes si heureux
de le dire, & Saint-Paul méme, le grand Saint-
Paul de Londres. Ainsi, poésie, scicnee et beaux
monuments, sninte Anne aime tout !

Dong, dans la crypte de l'ancienne église
car on sait que la nouvelle ne date que de la
fin du dix-septiéme sidcle—il y avait deux
Gildes ou Confréries, “dont la premiére, dit
Dugdale, placée sous Iinvocation de sainte Anne,
avait été fondée en 1371, Jean de Appilby étant
alors doyen de Saint-Paul, De lui et de son
chapitre, la dite fraternité représentée par son
recteur obtint le libre usage, & des heures con-
venables, d'une chapelle y construite, et les clefs

« In the Undercroft of the old church there where two Gllds, the one
of Saint Anne, founded in Anne MCCCLXZXI, John de Appilby heing
then Dean of Paul's; of whom and the Chapter, the Warden and Frater-
nity thereof obtained Liceuce of Ingress and Egress into a certain
Chapel here, at fitting hours, and to have keys of the same: as also
liberty to bring in any Pictures, or Images, Books, Chalices, in honour
of Saint Anne, for the ornament of that chapel.”
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d’icelle, et la liberté d’y introduire toutes pein-
tures, images, livres, calices, ete, ete, en T'hon-
neur de la sainte patronne, pour I'ornement de
cette chapelle.”

1l y avait mieux cependant & Londres qu'une
chapelle dans une crypte, fit-ce la erypte de
Saint-Paul, il y avait, & la méme époque, une
dglise, en attendant qu’il y en ait une seconde
et une troisidme un peu plus tard !

La plus ancienne sappelait autrefois Sainte-
Anne-des-Saules (Saint-Anne in the Willows),

Sainte-Aane de Londres.
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et elle existe encore aunjourd'hui sous le nom de
Sainte-Anne-et-Sainte-Agneés, rue Aldersgate,
derriere le bureau de poste. John Stowe, un
citoyen de Londres, au seizidme sitcle, dit que
“Téglise est ainsi appelée, il ne sait pourquoi,
mais, selon quelques-uns, & cause des Saules qui
croissaient en cet endroit; qu'elle a été détruite
par un incendic en 1548, “autant qu'elle pou-
vait 1'étre,” mais que depuis, on U'a réparée, et
qu'il y reste encore (en 1598, année o il éerit)
quelques monuments d’antiquité.

Lo grand incendis de 1666, qui ruins scize
quartiers de la ville sur vingt-cing, fit encore
disparaltre pour un temps ecelte chére Sainte-
Anne des Saules, mais cette fois, aprés quatorze
ans, elle sera reconstruite par le famecux Wren,
Parchitecte méme de Saint-Paul, et comme les
maitres n'schévent pas tonjours leurs travaux,
clle sera de nouveau complétée et embellie en
1701-1703.

Nous avons cherché en vain la date de sa
fondution, mais nous voyons quun Jean de
Chambrey en était le bénéfieier ou le pasteur en
13:22.

Une seconde église,britlée aussi en1666,existait
dans le quartier des Black{riars, ou quartier des
Dominicains, ainsi nommés autrefois en Angle-
terre parce qu’ils portaient toujours la chape
noire sur leur robe blanche. Qui n’a entendu
parler du Blackfriars-Bridge de Londres, une des
curiosités de la ville, et qui, surtout des nbtres,
w'aimera & rencontrer notre Sainteld toub prés?
Qui encore, §'il est un peu artiste, n'apprendra
avec plaisir que cotte dglise était chére & Van
Dyeck, et que sa fille Justinicnne, y fut baptisée
le 9 décembre 1641, le jour méme de la mort de
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son pere 7—I11 y a quelques anndes, le site de
Sainte-Anne-Blackfriars était encore marqué par
l'ancien cimetiére dont il restait des traces dans
la Church Entry, Ircland yard.

Au vieux Londres apparticnt aussi Sainte-Anne,
dite de Soho square, dans le quartier de West-
minster, consacrée en 1685 par I'évéque Comp-
ton et, 81 'on en eroit un auteur, dédide a notre
Sainte, par mani¢re de compliment pour la prin-
cesse Anne. La tour elle-méme, ajoute-t-il, fut
construite aussi danoise que possible, pour flat-
ter son mari danois. Peu importe, si on n'y
oubliait pas la vraic Anne, la bonne !

Au Londres moderne reviennent trois hopi-
taux encore sous le méme titre, I'un, sur le Manor
Itoud, le sccond sur V'Alpha Road, le troisidme
sur I'Albert place ; puis un édifice appelé le Royal
Asylum of St. Anne’s Society ; ct enfin, si on ne
veut pas que nous négligions rien, trois rues,
vieilles comme le chemin, c'est le cas de le dire,
et que les Anglais n’ont pas encore voulu désé-
crer de leur premier nom.

HORS DE LA CAPITALE

Il existe aujourd’hui dans la Royaume-Uni
plus de trente églises catholiques dédiées & sainte
Anne, sans compter celles qui appartiennent aux
protestants. Les premiéres, pour la plupart,
sont assez récentes, mais il est probable que, en
maints endroits, I'église nouvelle n'est que la
restauration d'une ancienne qui aura péri pen-
dant la Réforme. Nulle part, dans cet humble
et court ouvrage, ne pourrons-nous donner une
égale attention & tous les monuments, ni méme
les mentionner tous, mais au risque de nous
brouiller avec la littérature et 'esthétique, nous
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ferons de temps en temps de rapides nomencla-
tures et fournirons des chiffres, deux choses qui
parlent & leur manidre et quelquefols mieux que
tout développement.

Indigquons done ici pour la Grande-Bretagne,
et toujours sous le vocable de notre Suinte: la
cathédrale de Leeds, les éulises de Liverpool,
Birmingham, Manchester, Kilvington, Barnes-
taple, Looe, Bradford, Keighley, Salford, Fair-
field, Oldham, Stretford, Ashiton-Unler-Lyne,
Blackbuarn, Nuntwich, Whitchaven, Vauxhall,—
Belfast et Dublin en Irlande, ete, ete,—car il en
existe vingt autres;—Iles chapelles de Walsing-
ham, de Bolton, de Scrope, d’Exeter, de Lincoln,
souvenirs des (uatorzitme et quinzidme sidcles;
celles des églises de Saint-Cuathbert, Saint-Gilles
et Abbey-Church & KEdimbourg, également fort
anciennes, sans parler de tant d'autres plus
récentes,

Tous ces sauctuaires, dira-t-on peut-8lre ici,
ou ailleurs—car l'objection peut se présenter
pour d’'autres pays que I'Angleterre, et nous y
répondons d'avance — tous ces sanctuaires ne
prouvent pas par eux-mdmes que la dévotion ait
¢été toujours et partout trés ardente.

C'est vrai et lauteur connait en cffet des
Sainte-Anne ol le culte de la Sainte n’est gudre
florissant. Mais si, pour une raison ou pour une
autre, quelquefois par linertie ou la timidité
des pasteurs, il en est ainsi en quelques endroits,
qui nous prouve que dans ces mémes dglises
Iindifférence pour leur sainte patronne soit
générale ? Si les honneurs publies manquent de
solennité ou de magnificence, que pense-t-on de
ces fétes que font A leurs saints favoris les cocurs
de certains fidtles, n'y en efit-il que dix ou




Sainte-Anne de Belfast, Irlande:
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vingt pour venir de temps en temps les honorer ?
En matiére de dévotion comme en toute autre,
le proverbe vaut toujours: Non numerantur,
sel ponderantur: Ce qui compte, ce n'est pas
le nombre, mais le poids ou la qualité.

Quoi qu'il en soit, comme nous n’avons pas la
sublime et commune prétention d’étre guéri de
toute illusion, nous cn garderons une sur “ I'af-
fectueuse dévotion” de I'Angleterre cnvers la
bonne sainte Anne. Ces sortes de choses peuvent
vieillir, surtout si elles n'étaient pas jeunes déja
an douziéme siécls, mais elles ne meurent pas,
et ¢'est précisément parce qu'elles sont vieilles
quelles ne sauraient mourir. Qui compte les
sitcles derriére soi peut aussi les compter devant
soi. Kt cest pourquoi, depuis ces vieux marins
anglais et ce saint évéque Hughes de Lincoln
qui avaient peur de la mer ef confiance en une
céleste patronne plus forte que les tempétes, les
Anglais, nous le croyons, ont gardé un reste de
tendresse pour notre Sainte. Ils le garderont
toujours. Nous disons tendvesse, car que voulez-
vous ? Clest toujours comne disait quelqu'un &
propes de la Bretagne, et la Bretagne est proche
parente de la Grande-Bretagne: “Le pays des
chénesest aussi lo pays des coeurs de chénes!”

Ecoutez seulement cetts strophe du Pere
Faber:

O thrice happy Saint! what lifc didst thou live!
What an unbroken brightness of innocent bliss !
Every touch of thy child a fresh rapture could
[give,
And oh! dost thou not kneel ere thou darest
[to kiss !
Tous les “ coeurs de chénes” sont Ja.
“ (O Sainte trois fois heureuse ! quelle vie tu as
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vécue! Quel épanounissement d’innocente joie
toujours inaltérable ! Toute caresse de ton enfant
pouvait t'apporter une nouvelle extase, et pour-
tant, avant de la baiser, ne tombais-tu pas & ge-
poux ?”

Encore aujourd’hui toute I'Angleterre, méme
la protestante, au moins & Newbury, fait grande
féte le lundi qui suit le 26 juillet. Otons ce
qu'il peut y avoir de discutable dans les eérg-
monies de la journde: il reste cette procession
ou apparaissent sous des emblémes les diverses
dignités civiques ; et si cela méme n'est pas tou-
jours d'un sérieux parfait, il reste au moins
I'idée, le sens de la chose, comme en ces rites de
I'Eglise qui n’ont besoin, pour étre vénérables,
que d'étre compris,




LES PAYS BAS OU LA HOLLANDE,

Comme I’Angleterre, la Hollande est depuis
longtemps protestante, mais nous allons voir
que, autrefois, notre Sainte y avait comme
ailleurs sa place d’honneur.

D’abord, le glorieux prodige que nous racon-
tions plus haut quand nous disions qu'un “ ta-
bleau ” renfermant 'image de la Sainte s'était
soudain ouvert devant Edouard IV, c'est & De-
venter qu'il &'est passé, au moment ou le roi,
depuis quelque temps exilé en Hollande, avait
pris le parti de regagner son pays. Ol est-il
maintenant ce “ tablet” merveilleux ?

Quant aux notes qui vont immédiatement
suivre, nous les devons & un vieil ouvrage inti-
tulé Batavia Sacra et signé de douze initiales,
ni plusnimoins: T.S. F. HLL H.S.T.L. P. V.,
T.—S. T. L. serait sans doute Sacre Theologic
Lector,Lecteur en sacrée Théologie, et cette fagon
de parler indiquerait un dominicain, mais peu
importent ici nos découvertes, quand d’autres
que voici sont plus importantes pour notre sujet.

A Delft, sainte Anne était la patronne d’un
monastére de femmes et d'une confrérie. Dec
plus elle avait une chapelle dans I'église Saint-
Jacques.

A Leyde, un hospice pour les veuves et les
filles pauvres lui avait été dédié en 1507 par
Wilhelm Brouwer et sa femme Sophie de Wil-
helm,

A la cathédrale de Harlem, Nicolas de Hon-
tem, consul, de concert avec sa femme Aleyde,
avait érigé un autel pour la confrérie de sainte
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Anne, et cette confrérie était tenue de faire dire
une messe le mardi de chaque semaine en I'hon-
neur de sa patronne.—Notons en passant que,
dans la vieille Europe, le mardi était consacré 3
la Sainte. C'est 'Allemagne, pense-t-on, qui a
la premiére établi cet usage.

On retrouve cette messe septimanale & 1é-
glise de Northgo, ou Noertich comme on dit
aujourd’nui, et nous voyons que, en 1570, on la
chantait solennellement. Méme observance &
Saint-Mathias de Warmond.

Le pieux in-folio ne nous a pas fourni davan-
tage, et aucun document ancien ne s'est aprés
lui offert & nos recherches.

Seulement si on nous pardonne une mise en
seéne personnelle, nous étions une fois, une année
plutdt, en Belgique, et nous révions d'une course
en Hollunde, puisque ce n’était pas, tant s'en
faut, le bout du raonde. Il était bon de consul-
ter un guide, le vieil ami Boedeker ou un autre.
De fait ce fut un autre et rédigé dans un style
dont on va juger— car il faut citer un passage :

“Bur la frontiere de Belgique, prés de West-
capelle, In puissante tour de Sainte-Anne appa-
ralt, et plus loin le beffroi de I'Ecluse (Sluis en
Hollandais—ceci est de nous) montre son cha-
peau & pointes multiples. De hautes bornes in-
diquent la limite des deux pays.

“ Simt-Anna-Ter-Muiden ! Cest déja toute
la Hollande en ce qu’elle a de gréice champétre,
de douce et souriante tranquillité, Ce petit
village de Sainte-Anne qui se présente tout de
suite & la frontiére semble souhaiter la bienve-
nue au voyageur, et lui donner un échantillon
du pays, échantillon que sa modestie ne rend que
plus séduisant. Une place minuscule, proprette,
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avec la fontaine commune 3 'écusson do la citd,
le soleil, Ia lune, une ancre et cette inscription
S. P Q S A T. M. (Senatus Populusque
Suncte-Anne-Ter-Muiden), le Sénat et le peu-
ple de Sainte-Anne-Ter-Muiden; alentour les
maisonnettes avenantes que 'on sait, et un dg-
licieux cadre de jardins, de frondaisons touftues !

“ Puis l'énorme tour hantée par le vol do
corneilles croassantes. Elle se dresse dans une
paix somnolente émergeant des prairies et des
vergers. Elle a l'air génée; sa propre masse
Vembarrasse; on dirait qu'elle se demande
pourquoi elle est plantée 14, dominant quelgies
bicoques pareilles & des jouets de Nuremberg ct
quelques troupeaux vautrés parmi les herbes, lo
long des rigoles bordées de saules.

“ C'est toujours la méme histoire: le poller
qui s'étend ici jusqu'au rempart de I’Ecluse était
le lit du Zwynn, Ce paisible village zélandais,
plongé dans un sommeil de ruminant au milicu
de grands paturages silencicux s’élevait jadis au
bord d’ane eau profonde, sitlonnée de valsseaunx,
Sainte-Anne était la forteresse qui commandait
la rive occidentale du port, et qui repoussa la
premiére attaque dirigée par Maurice de Nassau
en 1604, lorsque les Hollandais entreprivent le
siege de 'Eeluse.”

Un livre en appelle un autre, et aprds lo
Guide aux descriptions enchanteresses, il conve-
nait - de consulter T'histoire pure et simple.
Sainte-Anne-Ter-Muiden et Sluis, ou V'Ecluse,
sa voisine, prenaient alors tout lintérét des
lieux célébres, céldbres comme par exemple, tous
les champs de bataille, car en effet toutes deux
avajent été térnoins jadis de luttes héroiques.
L’histoire nous rappelait en particulier la grande
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bataille navale ebgagée ici en 1340 entre
Edouard II d’Angleterre et Philippe de France,
et si désastreuse pour notre mére-patrie. Les
quatre cents vaisseaux frangais montés par
quarante mille hommes durent en effet se retirer
devant la force ennemie, aprés neuf heures d’une
lutte désespérée et la perte de quinze mille com-
battants. Quatre mille Anglais avaient péri,
mais la victoire leur restait.

Le guide florianesque et 'histoire tout & fait
épique, ¢'était plus qu'il n’en fallait pour nous
pousser vers Sainte-Anne-Ter-Muiden, et de
méme que nous y allions pour nous distraire un
peu de nos recherches et travaux, de méme nous
y arréterons le lecteur pour le reposer des aridi-
tés qu’il a rencontrées jusqu’ici.

Un 29 juillet, & Sint-Anna-Ter-Muiden, il
n’y a guére de “corneilles croassantes,” mais il
y & bien tout le reste qu'a promis le guide: les
“rigoles bordées de saules”, les “bicoques pa-
reilles aux jouets de Nuremberg,” le S. P, Q. S.
A.T. M, comme qui dirait S. P. Q. R., Senatus
populusque romanus (Le sénat et le peuple
romain); il y a “la forteresse” au moins en esprit,
mais en réalité “I'énorme tour hantée "—hantée
par notre imagination., Elle est énorme en effet,
et vraimendt imposaute avec sa masse carrée
pouvant mesurer trente pieds de face sur une
hauteur proportionnelle et ses doubles contre-
forts aux quatre angles.

I1 est difficile de dire I'impression que produi-
sent sur vous ces monuments d’'un autre fge
quand, surtout comme celui-ci, ils entrent dans
le domaine d’une étude qui vous tient au cceur;
qu'ils semblent en quelque sorte vous reconnai-
tre, et prendre une voix pour vous parler d’'une
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Saint: Anna-Ter-Muiden.

Sainte qui leur est chére comme & vous! “Il
faut avoir un passé & soi, a-t-on dit, pour gofliter
le langage des ruines ” mais il ne fallait qu’un
tout petit peu de dévotion & sainte Anne pour
comprendre et sentir ee que nous disait la grosse
tour de Saint-Anna-Ter-Muiden.

En somme, elle aussi n’est plus qu'une ruine,
car ol est allée T'église qui I'enveloppait ou la
supportait ?

A cbté, & notre gauche, une construction en
brique relativement récente, toute petite, avec
tout juste deux fenétres, venait tant bien que
mal g’y ajuster, terminée & I'autre bout par une
miniature de sacristie ou de vestiaire.

A Tintérieur— car fort heureusement la porte
de la tour était ouverte et nous avions pu entrer
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—3 lintérieur, au-deld du vestibule formé par
la tour elle-méme, nous trouvions, au lieu d'une
nef d'église et d'un autel, une salle carrée de
vingt pieds & peu prés avec une qhalrc—pupltre
au fond—ces horribles commodités de 1'élo-
quence protestante—et des Bibles sur les banes.
La chére Sint-Anna de Hollande était devenue
hollandaise, froide, petite, mesquine, sans Ame,
peut-étre sans Dieu! )

Revenu bicn vite au dehors, nous essayions de
nous consoler en reconstruisant par la pensée le
vieux sanctuaire.

D'ailleurs, des lignes de soudure descendant
des quatre cotés de la grande tour nous y ai-
daient, cn dessinant parfaitement les anciennes
nefs. La tour, nous semblait-il, avait di occu-
per le centre de I'édifice, tandis qu'a ses quatre
pans, venaicnt sgabouter des ailes, formant,
ainsi placées et réunies, une parfaite croix
greecque, Quant & la date - chose importante, le
monument jugé par ce qui en restait, devait étre
au moins du quatorzieme siécle.

Allions-nous repartir sans rien plus savoir ?
Il devait y avoir dans I'endroit des gens rensei-
gnés, au moins un pasteur, et sans discuter les
chances d'une déconvenue, une grande envie de
. savoir davantage nous entraina vers lul.

L’édition anglaise de ce petit ouvrage, publide
Pannée dernicre, raconte longuement notre en-
trevue avec le Révérend, mais le désir de gagner
quelques pages au profit de certaines choses
qu’on nous & reproché d’'avoir omises, nous invite
4 résumer.

Malgré ses alternatives de confiance et de
méfiance, le pasteur fut, en somme, trés aimable.
Il nous dit que son église était en effet du quas
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torzieme siécle; qu'elle avait été détruite, sauf
la tour, pendant linvasion espagnole, au dix-
septiéme sidele ; que la nouvelle datait de 1650
environ; qu'elle appartenait alors depuis plus
de cinquante ans & la Réforme; que la partie
catholique de la population allait entendre la
messe A Sluis, ete,

Il eut Pobligeance de nous préter une photo-
graphie de son église, puis il vint nous la rede-
mander & Sluis, olt nous nous étions rendu pour
prendre le train, puis il nous la laissa emporter
sur promesse de la lui reavoyer dans les vingt-
quatre heures, et cette photographie, dessinéa
ensuite & la plume, nous a donné la gravure qui
aceompagne cet article.

L' ALLEMAGNE

Sainte Anne était d'une race & la fois royale
et sacerdotale et nous sommes trds fier de la
voir partout associer & tous les grands noms,
comme & toutes les grandes choses, son propre
nom. i, pour certains grands esprits sa cause
devait 8tre plaidée, elle le serait par 1a.

Saint Servais est le grand saint de I'Allema-
gne, comme saint Martin de Tours U'est pour la
France, et saint Patrice pour I'Irlande ; Charle-
magne en est “le grand homme.” Peu importe
que ni 'un ni l'autre ne soient nés sur le terri-
toire actuel de 1o Confédération Germanique, si
Pancienne Allemagne les a faits siens en les ho-
norant d’'un culte nulle part plus filial et plus
fervent.

Contemporains 'un de Tautre, saint Servais
et saint Martin de Tours sont de ces hommes
tout faits de Dieu pour Dieu, héros et apdtres
qui s'emparent d'un peuple par son dme et le
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résument en leur personne, comme ce saint Pa-
trice que nous venons de nommer, et dont le scul
souvenir évoque déjh la vision &’ Erin go bragh.

Laigle, qui déploie ses ailes en guise d’éven-
tail pour rafraichir saint Servais pendant son
sommeil ; I'Ange qui le conduit d’Arménie ou de
Perse dans la Gaule Belgique; la clef d'argent
que lui remet saint Pierre; le dragon qui expire
prés de lui, symbole de ses luttes contre I’Aria-
nisme ; la fontaine qu'il fait jaillir sous son biton
pastoral ; la mitre qu'il regoit de la main d'un
messager céleste ; la neige qui respecte son tom-
beau tandis qu'elle en recouvre les alentours :
ce sont 13 autant d’attributs dont s'est servi, au
moyen fge, l'art populaire pour caractériser I'a-
pdtre de la Germanie, et ce sont aussi comme au-
tant de pages de sa grande vie !

Saint Servais était évéque de Tongres au
quatridme si¢cle. D'anciens auteurs disent qu’il
avait été amené en cette ville par un ange ; que
ne parlant qu'une langue, il était entendu de
toutes sortes de nations ; que, des jours et des
gsemsaines durant, i1 n’avait d’autre nourriture

ue la sainte Eucharistie ; qu’il faisait & son gré

es miracles, et que les restes de sa table, quand
toutefois il s’y était assis, opéraient eux-mémes
des guérisons.

En trois conciles il manifesta son zéle pour la
foi catholique, aux conciles de Cologne en 346,
de Sardique en 347, de Rimini en 359. Tombé
aux mains des Huns pendant un voyage en
Italie, un miracle — le miracle de l'aigle dé-

ployant sur lui ses ailes, et un de ses attributs,
" comme nous venons de voir — épouvanta les
barbares et lui valut sa délivrance. Il mourut
4 Maestricht, “au milieu d'une grande splen-



Alberi Darer, apparition de I'Ange & Joachim.
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deur”, disent scs biographes, et un ange descen-
dit du ciel pour le convrir d'un voile de soie.
Tous les malades qu'on apporta & ses funérailles
furent gudris, ct des centaines aprés eux, par la
simple invocation de son nom.

Mais voici une question importante et dont
la solution est encore plus intéressanie pour
nous: “D'oll venait saint Servais? quel était
son pays d’origine et quelle était sa parenté 2”7
Des éerivains d'autrefois, et en si grand nombre
qu’ils ont établi sur ce point une croyance pu-
blique dans I’Allemagne du moyen dge, disent et
prouvent que le Saint était né sur les frontidres
de la Perse, d'une famille juive apparentée o
sainte Anne.

Toute I’Allemagne, disons-nous, a cru & cette
généalogie, et ce n'est pas le lieu de discuter la
vérité de I'assertion, puisque, méme en la niant,
on arrive toujours au méme résultat, & savoir que
IAllemagne a cru, et que cette croyance seule,
vraie ou fausse, nous importe ici.

Or, on peut retracer cette croyance au onzis-
me siécle dans la Jocundr translatio S. Servaiis,
ou “Translation de saint Servais,” par Jacon-
dus, écrite en 1088 et conservée dans les Monu-
menta Germanica de Pertz. Qui dit eroyance,
dit chose ancienne; car, pas plus en histoire qu’en
religion, les nouveautés ou les inventions ne
tiennent, Or encore, déja vieille sans doute au
onziéme sidcle, la méme eroyance se retrouve au
treizitme, avec Beaudoin de Ninove, le célébre
chroniqueur, et jusqu'en dehors de I’Allemagne,
avec un homme plus illustre encore, & la fois
orateur, podte, historien, philosophe, théologien,
et par dessus tout maitre et ami de Dante, Bru-
netto Latini.
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On nous dispensera de citer les textes. Ils
trouveront place plus tard dans notre grande
édition, si seulement la bonne sainte Anne veut
que nous la donnions un jour.

Enecore une fois, nous n’'avons rien & voir aux
disscrtations savantes sur la question méme de
géndalogic. Tout est pour nous dans le fait que
la vieille Alletaagne faisait de saint Servais un
arriere-petit cousin de saint Jean-Baptiste, et
un arriere-petit neveu de sainte Anne ; que tra-
¢ant son histoire comme elle s’y plaisait souvent,
elle se plaisait aussi 4 la commencer par la 14-
gende glorieuse of trés douce de ses ancétres ;
que, en conséquence, le nom et la vie de sainte
Anne—et pourquoi pas aussi la dévotion envers
elle 7—sont avec saint Servais passés dans l'es-
prit et le cceur de la vieille Allemagne eatholi-
que.

Drailleurs, nous citions tantét deux grands
noms comme pour invoquer deux grands témoi-
gnages, et apros Saint Servais, ¢'est Charlemagne,
et quel plaisir nous prenons & le saluer de nou-
veau ici, lui, si grand—et disons-le, puisque
I'liglise méme nous le permet,—si saint !

Si grand ! Veut-on nous pardonner d’écouter
ce que disait Don Carlos en face du tombeau
auguste d’Aix-la-Chapelle ?

Charlemagne est ici '-—comment, sépulere sombre,

Peux-tu sans éclater contenir si grande ombre ?

Es-tu bien 14, géant d’un monde créateur,
Et t'y peux-tu coucher de toute ta hauteur ?

Et encore :

Quoi donc ! avoir été prince, empereur et roi !
Avoir été Vépée, avoir éi6 la loi !

(:éant, pour piédestal avoir eu PAllemagne !

Quoi ! pour sitre (ésar, et pour nom Charlethagne !
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™

.

Charlemagne, par Louis Rochet.

Et encore—et don Carlos s’appellera pourtant
tout & TI'heure Charles-Quint, et c'est de lui-
méme qu’il parle :

Laisse, qu’il te mesure & loisir, 6 géant !
Car rien n’est ici-bas plus grand que ton néant !
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Et nous disions, si saint aussi, ce Charlema-
gne! méme devant I'Eglise, car enfin pourquoi
I'Eglise a-t-elle toléré son culte, et pourquoi, au
moins dans certaines contrées germaniques,
a-t-clle longtemps célébré “la Saint-Charlema-
gne” ?

Or, plus haut, nous avons cru & la venue du
grand empereur en Provence, et & la découverte
qu'il it & Apt des reliques de sainte Anne.  Se-
rait-il maintenant si bizarre de penser que, en
apportant avec lui une de ses reliques & Aix-la-
Chapelle, il Taurait dés lors entourée de vénéra-
tion, d’autant que tous les génies s'allinient chez
lui & toutes les vertus, et méme & la piété?

La magnifique cathédrale d’Aix-la-Chapelle
fut bitie, comme on sait, par lui, et il s'est trou-
vé quelqu'un dans la ville méme, un érudit,
pour nous dire que l'empercur y avait dédié
une chapelle & la Sainte, tout prés de celle qu'il
destinait pour son propre tombeau. Il en exis-
tait une sfircment en 1449, comme un vieux
texte nous permet de laffirmer, et ¢'était peut-
6tre celle-la méme que Charlemagne avait
fondde. Encore aujourdhui, la Sainte est la
patronne d'une des confréries de la Cathédrale,
et sa statue, une superbe statue en pierre, appa-
rait dans une niche trds belle & l'extérieur du
monument.

Pour tout historien, c’est un regret de n’avoir
pas toujours le document sous la main, le docu-
ment irréfutable. Il semble qu'on vient 4 chaque
instant nous dire: “ Vous n’avez pas de preuves
—donec c’est faux !—Vous n’avez pas de preuves
que Charlemagne ait découvert les restes de
sainte Anne & Apt; qu'il ait apporté do ses
reliques & Aix-la-Chapelle, et fondé 13 son culte
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—done, laissez toutes ces vaines ambitions de
panégyriste, qui en somme n’aboutigsent & rien.”

Nous n’avions pas écrit deux pages de cet
opuscule que déjd noms entendions l'objection
se formuler.—Hélas! contre quoi n’en fait-on
pas aujourd hui ?

Mais d’abord, il nous semble que la tradition,
¢est déjA un peu L'histoire, et que cent fois pour
une, I'histoire n’a pas d’autre moyen de s’écrire
qu'en recueillavt les traditions.

Ensuite, supposé que les traditions soient
fausses, il reste au moins l'existence méme de
ces traditions parmi un peuple ou un groupe
d’hommes, et cela méme encore appartient au
domaine historique. Enfin, ne pourrait-on pas
jusquen histoire employer l'argament dont on
fait si bon usage en philosophie, en philosophie
éldmentaire, I'induction ?

S'il n'est pas prouvé par A plus B que
Charlemagne ait propagé la dévotion de sainte
Anne & Aix-la-Chapelle—il est prouvé au moins
quun monastére de Saint-Benoit fondé en 1150
dans la méme ville, prenait pour vocable le nom
de la Sainto. C'est donc que la Sainte. & cette
époque, était connue, plus que cela, vénérée, et
depuis quand ?—I¢ au surplus, que disions-nous
tout & U'heure de saint Servais, de sa généalogie
telle que la vieille Allemagne la tragait ; de la dé-
votion qui unissait dans les mémes hommages
laieule et son arriére-petit neveu, et si 'on sait
que la ville de Tongres o le grand évéque avait
son siege n'était pas bien éloignée—pas plus
qu'aujourd’ hui—d’Aix-la-Chapelle, pourquoi ne
pas penser que notre Sainte dtait honoréde dans
cette derniére ville avant méme que Charlema-
gne efit apporté ses reliques et fondé sa chapelle;
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et quoi d'étonnant que le pieux empereur n’ait
pas méme, & proprement parler, implanté, mais
simplement. comme nous disions, propagé, rendu
plus générale ou plus vive une dévotion qui
existait déja ?

Maintenant, si nous sortons d'Aix-la-Chapelle
et considérons I’Allemagne en général, un texte
des Monumenta Germanica raconte que, en
I'annde 1199, des reliques de sainte Anne furent
apportées & Bréme par un archevéque Hart-
witeh. Plus outre, c'est-a-dire aux époques
moins Cloignées de nous, les monuments abon-
dent. En effet, sans beaucoup de recherches,
on trouve: une relique & Saint-Etienne de
Mayence en 1212; & Nisenach, un hospice
Sainte-Anne fondé en 1227 par sainte Elisabeth
de Hongrie; un autel dans la cathédrale de
Spire en 1272; une chapelle sur la colline de
Schmiedelberg, en 1312; des fresques dans le
cheeur de la cathédrale de Cologne en 1320, et
nous voudrions pouvoir raconter ici un de nos
meilleurs souvenirs de voyage; un oratoire
dans le cloitre de la cathédrale de Hildesheim,
construit en 1321 par I'évéque Othon II; une
chapelle bitie & Augsbourg, la méme année, par
les Carmélites, devenue plus tard une grande
église, et maintenant un temple protestant ; une
chapellenie, en 1404, dans un monastére cister-
cien au diocése de Mayence; une confrérie
analogue & Hamme, ville de Westphalie, et une
autre chez les Dominicains de Mayence en 1428 ;
une chapelle en hors-d'ceuvre sur 1'église Saint-
Martin de Brunswick, en 1434; une autre a
Francfort en 1481, “pour abriter des reliques
venues de Lyon,” dit le chroniqueur ; “un doigt
entier de sainte Anne” encore recouvert de sa
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chair, afirment les historiens, présent offert en
1478 aux Dominicains de Cologne par un cou-
vent de Pérouse; une chapelle de tertiaires
franciscains en 1484, &4 Dyrstein; une autre
chapelle en 1496 prés du couvent des Carmes &
Worms ; enfin, car il faut fuire une fin, en 149+,
4 Annaberg prés Chemmitz, une grande église
beau portail sculpté.

Nous ne disons rien ici de notre dévotion en
Allemagne au seizidéme sidele, ni de tant de vo-
lumes petits ou grands, de panégyriques, de poé-
mes, d’ceuvres d’art qu’elle inspira surtout alors.

Seulement si vous vous intéressez & notre sujet
et que Vvous alliez quelque bon jour en Allema-
gne, regardez bicn. Saint Servais et Charlemagne
vous manqueront en général comme d’ailleurs
toutes les choses vraiment anciennes, puisque le
pays de Luther n’a pas moins détruit que celui
de Henri VIII, mais méme aprés les ravages de
la réforme, la dévotion & notre Sainte attestera
par des monuments innombrables son ancienne-
6 et sa pleine expansion en cette contrée.

Quelquefois méme il y a, on dirait, profusion.
Ainsi pour citer un exemple, visitons un instant
la cathédrale d'Ulm.—Voici d’abord le grand
portail. Avee la Vierge et 'enfant, sainte Anne
est 13, “pleine de dignité,” comme lc guide vous le
fait remarquer, “ et d'un profil noblement tracé.”
A Yintérieur, parmi les vitraux—et ces vitraux
datent des quinzidme, — seizidéme sideles, — 1'un
dansle cheeur, le sixidme, interpréte la légende de
saint’Joachim et de sainte Anne, depuis la re-
traite dans la solitude des montagnes jusqu’a
Pheureux accomplissement des promesses divines.
C’est bien commencé, mais voici mieux encore:
nous voulons dire le maitre-autel avee ce ma-
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gnifique retable olt nous retrouvons le motif si
populaire au seiziéme sitcle et quon appelait
dans le langage du temps la Lignée de Madame
sainte Anne, en d’autres termes, sa famille.
L’auteur n'est rien moins que Martin Schafiner
(1521) —Plus loin, dans une chapelle, nous avons
de nouveau la légende, commengant cette fois
par la Rencontre & la Porte dorée (1509). Plus
loin encore, dans la sacristie, sainte Anne est ac-
compagnée de la jeune Vierge, celle-ci radieuse
avec ses longs cheveux ondoyants; enfin, sor-
tant de la cathédrale par le portail sud-ouest, si
vous vous retournez pour en examiner le tympan,
vous y voyez une série de bas-reliefs superbes
qui ont rapport & notre Sainte et & sa glorieuse
maternité.

Ceest par centaines que, particulidrement en
ce chapitre, nous pourrions citer des faits. Mais
pour la raison déja connue du lecteur et qui nous
impose partout la briéveté, nous les sacrifie-
rons tous, sauf un. Nous n’excepterons pas méme
ces formules de pridres et ces vieilles images de
piété si intéressantes que nous avons rapportées
de li-bas.

Ce fait, le dernier que nous voulions mention-
ner, ¢'est, comme nous pourrions l'appeler :



L’EPOPEE DE DiiREN

Diiren est une jolie petite ville & peu de dis-
tance d’Aix-la-Chapelle, et qu'il est intéressant
de visiter, surtout au mois de juillet, comme
pous-méme Vavons fait. Ld comme ailleurs, ce
mois est en effet consaceré & sainte Anne, et tous
les jours, I'église s’emplit de fideles qui viennent
y prier devant Ia relique de la Sainte.

Notons de suite que cette église était d'abord
dédide & saint Martin, Mais, nous dit un ancien
auteur, “quand la chére relique y fut apportée,
son titulaire céda le pas & la divine sainte Anne,
de sorte qu'elle fut blen vite rebaptisée sous le
nom de “Palais de sainte Anne,” comme si une
lumiére plus grande avait étouffé une lumidre
moindre.”

Un vrai palais en effet, ce magnifique sanc-
tuaire, depuis son agrandissement au quinziéme
gidele et ses récentes restaurations. A distance,
on apergoit sa floche gothique si fidre et si gra-
cieuse, lancée trds haut et dominant tout le
pays d’alentour. Plus prés et surtout  l'inté-
rieur, on admire encore, malgré tant de beaux
monuments qu'on a pu voir ailleurs. C'est grand,
élevé, de bon golt, nouveau. Tant d’églises se
ressemblent que ¢'est plaisir d’en trouver une
qui ne resgemble pas & toutes les autres,

Mais venons & ce que nous appelions tout &
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Iheure “1'Epopée de Diiren ”, épopée dont une
relique fameuse est le sujest.

Serait-ce par impossible un texte fabriqué?
N’est-ce pas plutdt, comme nous avons lieu de
le croire, un document authentique, cette bulle
du céldbre pape Jules IT qui nous raconte toute
cette bataille d’'un nouveau genre, et qui occu-
perait, si nous voulions la donner ici en entier,
plusieurs pages de ce livre ?

En résumsé, voici les faits.

L'église Saint-Etienne de Mayence possédait
un ossement précieux de sainte Anne, Caput
sancte Anne, comme on disait alors en certai-
nes églises pour une partie du crdne de la Sainte.
Or, un ouvrier, magon de son métier, trouvant
que cette relique ne recevait plus assez d’hon-
neur ou elle était, s'en empara pour la trans-
porter dans un monastére des environs de
Cologne.

Le long du chemin, il rencontra sa mére qui
voulut le dissuader de son projet, mais sans
réussir tout & fait. Seulement, le pieux voleur,
changeant de destination, vint déposer son tré-
sor chez les Mineurs Observantins de Diiren.

Le chapitre de Mayence avait mis & la pour-
suite du fugitif un frére convers qui finit en
effet par arriver chez les Observanting. La
relique lui fut rendue, non sans peine, on le
congoit; mais, comme, avant de se remettre en
route, il était desecendu dans une maison de
I'endroit pour prendre un peu de nourriture, les
citoyens de Diiren se saisirent dé lui, s’emparé-
rent de nouveau de la relique, et la confierent
cette fois & leur église paroissiale.

Aussitdt le peuple de la ville et des environs
g'empresgse de venir la vénérer, et pendant des
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jours et des jours, les miracles succedent aux
miracles.

Evidemment, le chapitre de Mayence voyait
la chose d’'un mauvais ceil. Il fit appel aux
tribunaux civils, langa, une menace d’excommu-
nication contre les délinquants, mais en vain.
Le cas fut enfin déféré au saint-siége et le pape
répondit comme il suit— et ceci n'est qu'un court
passage de la bulle :

“Considérant que la dite relique de sainte
Anne, longtemps conservée, il est vrai, dans
I'église Saint-Ktienne de Mayence, n’y s cepen-
dant pas opéré de miracles, et cela peut-étre
parce qu'elle n’y était pas suffisamment honorée,
tandis que depuis sa translation & I'église pa-
roissiale de Diiren, une grande multitude de
fidéles, poussée, comme on le croit, par une ins-
piration divine, n’a pas cessé de la visiter et de la
vénérer ;—considérant de plus que, vu la dévo-
tion des fideles,la dite relique ne pourrait étresans
scandale enlevée de cette église olt nous devons
croire que Dicu lui-méme I'a maintenant placée;
~—nous done, nous souvenant que les reliques, de
leur nature, ne sont le bien de personne, motu
proprio (de notre mouvement propre), et non &
Vinstigation de qui que ce soit, mais aprés mfire,
délibération personnelle, avec science et par con-
sidération pour notre cher fils dans le Christ,
Maximilien, illustre roi des Romains sous l'em-
pire duquel est placée la dite ville de Diiren et qui
nous a souvent écrit de cette affaire, nous disant
T'état de la cause et les censures portées et les
noms, prenoms et qualités des personnes attein-
tes, en gorte que notre information est compléte,
—voulons mettre fin & ce procés, et A cette fin,
ordonnons, ete,”
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Le Pontife absout de toute cxcommunication,
suspense et interdit les incriminés; déelare que
la relique de sainte Anne devra rester a Diirven et
ne pourrs jamais étre transférée ailleurs ; défend
au clergé de Mayence toute protestation 1
contre, et menace & son tour d’excommunication
quiconque a lavenic molestera les nouveaux
possessenrs.

Il nous a semblé que, A Mayerce, on se sou-
venait encore de cette affaire, vieille cependant
de quatre cents ans.

Depuis I'année 1501 ol se passait & Diiren
I'événement que nous venons de signaler, I'Alle-
magne a consacré & sainte Anne une multitude
de sanctuaires, de monastéres, d'autels, de con-
fréries.

Pour les églises ot chapelles publiques, nom-
mons Lubeck, Bamberg, Bale, Openheim, Dresde,
Munich, Dusseldort, Berlingen, Trdves, Marien-
berg entre Berlin et Kaenigsberg, Annaberg
prés Charlottenbrunnen, Reutte, Ruckers, Grus-
selbach, Goethardts, Bachem, Badoxrf, Multingen,
Fussen, ete,, ete. ILe diocése de Cologne en
compte & lui seul trente-deux, et sans la barbarie
tentonique des noms, nous aurions envie de les
indiquer au lectour.

Plusieurs de ces sanctuaires sont des péleri-
nages trés fréquentés. Ainsi & Annaberg, prés
Charlottenbrunnen, tous les ans, le 26 juillet,
une procession solennelle, précédée de six jeunes
filles portant sur leurs épaules la statuc de la
Sainte, s rend & la chapelle placée sur larmon-
tagne voisine, et c'est grande féte ce jour-ld
pour les catholiques de la ville et des environa.



Bainte-Anne de Heiligenstadt.
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Ainsi encore, & Mulfingen, une source miracu-
leuse qui a jailli en 1646, attire depuis lors un
grand concours de pelerins. Méme affluence &
Rohren, prés Montjoie, & I'Anna-Capelle, sur la
route de Liebau & Schoemberg; a la Sainte-
Anne de Silésie; & Wartha, entre Breslau et
Prague; & la chapelle du Riesengebirge, ou
Montagne des Géants. La, & deux mille cing
cents pieds d’altitude, sainte Anne domine les
villes voisines de Warmbrunn et de Meizdorf,
et puisqu’il faut prendre congé d’elle sans avoir
vu tant et tant de ses chapelles, de ses autels, de
ses images et statues qui emplissent I'’Allemagne,
nous voulons du moing les saluer de loin, en
disant adieu & la sainte Anne des Allemands, de
saint Servais et de Charlemagne!




LA BELGIQUE.

Ce fut une fois la bonne fortune du présent
seribe de descendre en Belgique, & Louvain, avec
la. perspective d'y rester au moins deux ans, et
tout ce bonheur lui venait au moment mdéme ot
il était en sa plus grande fidvre de dévotion pour
la bonne sainte Anne. 1l aurait sous sa main
la bibliothéque de 1Université avec son million
et quelques volumes; il aurait celle des Révé-
rends Péres Jésuites, moins riche, mais trds riche
encore, avee coct excellent Pére de Leu, d'inalté-
rable bonne humeur, chose si rare chez les con-
gervateurs. ... de bibliothéques; il aurait, pour
les jours de promenade, celle des Prémontrés de
I’ Abbaye de Parc, & trente ou quarante minutes
de marche; il aurait enfin, pour les heures de
réclusion et les envies fortuites de curieuses
recherches, celle du Couvent de sa résidence, le
Couvent des chers Péres Dominicains de Lou-
vain,

Ce n’est cependant pas tout. Rien ne cofite
en Belgique: ni les binocles, ni le papier, ni les
livres, ni les voyages, quatre choses qui nous
étaient essentielles pour la préparation d’'un ou-
vrage comme devait &tre alors celui-ci.

Autant notre pauvreté religieuse pourrait
suffire aux premiéres exigences, autant elle
pourrait consentir 4 des courses jusqu'a Bruxel-
les, Gand, Anvers, ou méme plus loin, De fait,
avee lo. modicité de ses prix de passage, la Bel-
gique est un pays de Cocagne pour tous les
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touristes miséreux, et 14 d'ailleurs, le plus loin
possible n’est jamais bien loin.

On comprend donc que, méme occupé comme
nous étions & d'autres études, nous ayons pu
faire en Belgique d’amples provisions pour notre
sujet favori, et surtout pour ce qui, dans ce
sujet, concerne trés spécialement cette contrée
méme, Nous ne pensions pas alors, que ce grand
ouvrage dés longtemps révé par nous —et pour-
quoi ne pas le dire ?—achevé depuis, se résoudrait
en lhumble, trés humble opuseule que voieci.

Nielle flamand

Quand, & Louvain, le curateur en chef de 1'Uni-
versité nous disait que notre sujet était “impos-
sible,” il voulait dire sans doute que mnous
dépensions notre temps et notre petite santé en
pure perte, mais c'est cette “impossibilité”
méme qui nous tentait, sans nous laisser le
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temps de penser A P'utilité méme de nos tra-
vaux. D’ailleurs, si nous voulions &tre nous-
méme si pratique, nous nous demanderions ol
sont et quels sont, en tant de bibliothdques
méme de eent mille volumes, les ouvrages vrai-
ment pratiques, vraiment utiles ?

Donc elles sont encore dans nos cartons, puis-
que, en somme, elles n'y génent personne, les 70
ou 75 pages que nous avons écrites, ces anndées
derniéres, sur le culte de sainte Anne en Belgi-
que, et nous allons ici nous en servir—avee dis-
crétion cependant,

Pour commencer par des chiffres, nous avons
pu compter, unité par unité, et tonjours avec le
nom de la Sainte pour vocable, soit autrefois,
soit encore de nos jours: treize villages ou loca-
lités différentes, trente-quatre églises paroissia-
les, vingt-six chapelles publiques, cent quinze
autels disséminés en autant d’églises, onze cou-
vents et monastéres, six hdpitaux, un colldge,
I'un des quarante ou quarante-deux qui compo-
saient jadis la céiébre Université de Louvain,
Quant aux ceuvres d'art: statues, bas-reliefs,
sculptures, peintures, vitraux, gravures, images
de toute sorte, nos notes en indiquent des cen-
taines et des centaines. Et pourtant, trés sitre-
ment nous n’avons par tout vu, et quiconque
voudrait aprés nous fouiller & la fois le passé et
le présent, ferait sans doute encore d’'innombra-
bles découvertes.

En Belgique, sainte Anne est & chaque pas,
un peu comme la Madonna en Italie.

Louvain seul, par exemple, du moins le Lou-
vain historique sinon celui d’aujourd’hui, vous
remet maintes fois en sa présence.

A tout seigneur tout honneur, et si vous vous
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occupez d’abord de I'Université, I'un de ses eol-
léges que nous venons de signaler, attirera votre
attention. Ce n’est plus maintenant qu'une
maison bourgeoise, récemment restaurée, située
rue de Namur, vis-d-vis le college du Saint-
Esprit. Une grande porte d’entrée transportée
au fond de la cour, rappelle seule 'ancienne des-
tination de I'édifice. Mais comment se défendre
d'un certain intérét pour cette maison, surtout
si, dans un pays ou l'on a moins détruit qu’ail-
leurs, on a chance de trouver quelque document
qui 8’y rapporte ? Et en effet, nous possédons le
texte méme du testament par lequel Nicolas
Goblet, prévot du chapitre de Notre-Dame, &
Dinant, fondait ce collége en 1553. En résumé,
le seigneur testateur donne sa maison avec toutes
ses dépendances pour quon y établisse un colle-
ge “en l'honneur du Dieu tout-puissant et de
sainte Anne.” Il légue deux florins de rente
annuelle pour I'entretien d’'une lampe qui brilera
devant l'image de la Sainte, placée au-dessus de
la porte principale. Il veut que, sous cette image,
on applique au mur une lame de bronze ou de
cuivre portant sculptée en grandes lettres I'ins-
cription suivante: CoLLEGE FONDE EN L'HONNEUR
DE SAINTE ANNE PAR LE SEIGNEUR ET MAITRE
Nicoras GOBLET.

Le temps a moins respecté, puisqu’il 'a fait
disparaitre, une petite chapelle qui existait au
dix-septidme sidcle, rue de Tirlemont, mais M.
Van Even, dans son Louvain Monumental, nous
en a conservé le dessin d’aprés une ancienne
gravure, et nous-méme le publierons en temps
et lieu, avec sa permission.

Si vous revenez rue de Namur et descendez
jusqu's Saint-Pierre, 'dglise’la plus remarquable
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de la ville, vous y rectrouverez de beaux souve-
nirs de la Sainte: d’abord sa chapelle, ol I'on
voyait autrefois le magnifique triptyque de
Quentin Metsys, maintenant au musée de Brux-
elles, représentant la Descendance (ou Famille)
de sainte Anné. Ce tableau avait été comman-
dé en 1509 par la Gilde de sainte Anne qui
existait alors en cette église, et sans doute elle
devait étre trés florissante la confrérie qui fai-
sait ainsi travailler pourelle le plus grand pein-
tre flamand de I'époque.—Peut-étre est-ce elle
également qui a doté Saint-Pierre de la statuette
8l précieuse qu'on y voit—ou pour parler plus
juste—qu’on peut réussir peut-étre & s’y faire
montrer. Trois fois 'année seulement, on I'expose
3 la vénération du public, mais hors de 13, on la
tient enfermée dans une retraite impénétrable,
et si I'on veut savoir, derriére un pannean d’ar-
moire qui cache lui-méme une énorme porte de
fer et un escalier, et une seconde porte en haut
de l'escalier, et ld sans doute quelque solide
coffre-fort, le tout s’ouvrant au moyen d'un
trousseau de clefs, énorme lui aussi, parce que
les serrures sont trés nombreuses et compliquées.

Le cceur nous battait le jour ol, par une fa-
veur insigne, le vénérable doyen de l’église, aidé
de son sacristain, voulut bien nous laisser voir
& nous et au photographe qui nous accompa-
gnait, l'inestimable trésor. C’était une statue
d’argent massif mesurant environ deux pieds de
hauteur sans le socle, et trés lourde, parce que
le métal n’avait pas été ménagé. Style fin du
quinzidme siecle. Ce sera peut-8tre notre bon-
heur un jour de publier une gravure exécutée
d’aprés fe cliché que nous avons pu faire faire
alors sur place et sur I'heure, malgré la lumidre
douteuse de la sacristie,
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Si de Saint-Pierre nous passons & Saint-Jac-
ques, écoutez le vieux document qui vous dit
que, en 1491, maitre Simon Wageve_nts coula
- pour la grande tour de cette église six cloches,
dont I'une prit pour nom Sainte-Anne et pesait
1119 livres.

Allez & Saint-Michel voir I'autel de la Sainte ;
3 Sainte-Gertrude, avee M. Grinderbeek encore,
pour photographier les stalles les plus travaillées
qu'il y ait au monde aprés celles de Westminster,
et qui vous racontent en bas-reliefs ou rondes-
bosses magnifiques toute la Légende de sainte
Anne.

Venez de 14 chez notre ami Van Uytvanck,
un artiste doubld d’un archéologue. Il a réuni
une fois tous les principaux types des anciennes
statues de sainte Anne qu'il a pu rencontrer
dans la ville ou au dehors, et il vous offrira peut-
étre en photographie le groupe superbe de toutes
ces statues réunies.

De la dirigez-vous vers la paroisse de Saint-
Quentin, et une petite chapelle sur le bord du
chemin, & quelque distance de 1'église, vous sem-
blera le sacellum publicum ou l'oratoire public
de sainte Anne dont parle un ancien chroniqueur.

Plus loin, & I'abbaye du Parc, une sculpture en
bois du quinzidme siécle, ouvrage d’'un frére
convers, vous récompensera d’étre venu. Ensuite
dans une autre direction, sur la route de Ter-
banck, et encore sur le bord de la route, une
chapelle de vieux monastére, contenant un bel
autel, toujours de la Sainte, vous invitera & vous
reposer un instant,

t ceci nous rappelle une excursion de ces
heureux temps entreprise avec notre cher Pére
et ami le Comte de Lo, maintenant & Berlin,
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Que sainte Anne nous pardonne un réeit qui
va sans doute compromettre la suite de notre
histoire de son culte en Belgique ou ailleurs,
mais pour nous toute la Belgique et toute la
Sainte-Anne-de-Belgique est dans le souvenir de
cette bienheureuse promenade.

En sortant de Louvain par la porte de Namur,
suivez & druite la nouvelle route pavée qui
g’étend & perte de vue devant vous, et si idéa-
lement belle, plantés comme elle est d'un qua-
druple rang d'ormes et de peupliers. Quand
vous avez marché un quart de lieue le long du
mur d’enclos d’'un vaste pare, vous débouchez
devant un magnifique jardin d’architecture alle-
mande, au fond duquel s'éléve 'ample fagade
d’'un chéteau.

C'est une demeunre de royale apparence flan-
quée & ses extrémités de deux tours carrées, sur-
montées elles-mémes de toits aigus renflés i leurs
sommets, et terminés par deux globes d’ardoise
au-dessus desquels planent, les ailes au vent,
deux grandes aigles de bronze. Ce parc et ce
chiteau, c'est le parc et le chéteau de Héverlé,
I'antique résidence des chambellans des ducs de
Brabaunt, 1'Arschot et de Croy. Parc immense
qui ne compte pas moins de quatre lieues d’'é-
tendue et qui embrasse dans son enceinte les
foréts de Héverld, de Merdael et de Mollandael ;
vastes débris elles-mémes de I'antique forét char-
bonniére que César dit avoir vue dans la Gaule,
et qui s'étendait alors du Rhin jusqu'd I'Océan.

Dans la cour du chiteau, au-dessus d’une
porte cintrée & la romane, on apergoit, cloué &
1a muraille, un énorme bois de cerf dix cors tout
rongé par les ans et la pluie. Ce fut le dernier
qu'on tua dans cette forét qui en avait vu tomber
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tant d’autres. Et ce souvenir d'un autre dge est
comme un résumé d’histoire, d'une trés longue
histoire. Ici en effet saint Hubert a passé, peut-
dtre avant sa conversion, quand il mélait & ses
plaisirs celui de la chasse ; certainement aprés sa
conversion, quand, devenu évéque, il vint consa-
crer la chapelle que saint Lambert avait ici batie
et dont on peut voir encore la vieille tour ro-
mane en un coin du pare, sur une légére émi-
nence. Il dut y revenir bien des fois pendant
son séjour au village voisin de Tervueren, ol il
mourut en 727. Iei encore, dans les profondeurs
des bois, les chénes séculaires ont dd s'émouvoir
bien des fois au joyeux hallali des chasseurs,
quand, par exemple, Guillaume de Croy invitait
Charles-Quint, son éleve, & venir poursuivre le
cerf sur ses domaines.

Et les tournois! et les grandes fétes seigneu-
riales! et les alliances princiéres! et les bril-
lants équipages! et la vie & grandes guides des
chéteaux! Ainsi tout cela passe et repasse dans
votre esprit~—vous diriez, sous vos yeux.

Est-ce tout cependant ? On I'a bien deviné, et
une seule chose pouvait justifier les développe-
ments que nous donnons a ce vieux souvenir:
sainte Anne aussi a passé par la!

Un ancien texte nous fait lire; “En 1592,
Marie-Madeleine de Hamale, femme du Prince
Guillaume de Croy, donnait son chiteau aux
religieux Célestins pour leur créer une demeure
en ces lieux. En 1600, Charles I, duc de Croy,
fit réparer le chiteau devenu monastére, qui
avait souffert pendant les troubles des' Pays-
Bas. Il mourut en 1612, et son corps fat dé-
posé dans la chapelle Sainte-Anne.”

Un autre texte nous dit que, le couvent étant
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terminé, le corps de son pieux fondateur fut
enterré dans la chapelle du monastére, © cha-
pelle dite de Sainte-Anne,” et que “sa femme,
étant morte quelques aunndes aprés, fut déposée
dans le méme caveau.”

Chapelle de I'ancien chéteau, ou chapelle du
monastére ; chapelle ancienne comme le chiteau
méme, ou plus réeente et fondde par les reli-
gieux Célestins: quoi quil en soit, si sainte
Anne maintenant avait disparu, au moins elle
avait pas<«€ par la, nous le répétons, et sous sa
garde maternclle, des générations de princes
avaient dormi.

La tradition veut que, des pierres de cette
chapelle démolie, on ait biti le couvent des
Franciscaines qu'on rencontre en dega sur la rue
de Namur. Et ces pierres encore ont la vie,
puisqu’elles ont une histoire !

Et si nous nous attardons ainsi aux alentours
de Louvain, que ceux-la ne nous blément pas
qui ont trouvé notre grande Sainte-dnne trop
séche ou trop vide de pages reposantes. Notre
excursion commence & peine !

A part cette chapelle du chateau, un chroni-
queur du dix-septidme siécle nous en signalait
encore une autre, “fort ancienne,” disait-il, au
méme village de Héverlé. Disons de suite que
aujourd’hui, il y a Héverlé tout court et Vieuw-
Héverlé, Qude-Héverlé en flamand, deux com-
munes distinetes mais que le vieil auteur ne
distinguait pas lui-méme, probablement parce
que, de son temps, elles n'en formaient qu’une
seule. Ce détail ou cette lacune, en compliquant
nos recherches, nous ménagea cependant d’agréa-
bles surprises.

A Héverlé tout court, une coquette église se
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présenta avec de beaux motifs de la Sainte, no-
tamment dans les verriéres, olt nous la trouvions
d’abord en pied, puis avee la Vierge, tandis que,
3 coté, dans un troisiéme vitrail, saint Joachim
bénissait Marie. Cependant ce joli sanctuaire,
en Apparence assez récent, ne pouvait pas étre la
« yieille chapelle ” du vieux chroniqueur, et nous
n’étions pas au but.

Au dehors, un bon homime qui prit la peine d’é-
couter nos questions, nous conseilla d’aller tenter
fortune, plus loin, & Oude-Héverld. “A trois
quarts d heure d’ici, en suivant toujours la chaus-
sée, vous verrez, disait-il, une église, puis un peu
au-deld, sur la route de Charleroi, une espéce de
petit oratoire qui doit étre ce que vous cherchez.”

Le Pére de Log, un moyen-geux comme nous
) ses heures, et un marcheur toujours, était
davis qu'il fallait continuer. Le soleil commen-
¢ait & baisser; la route était fort belle, comme
toutes les routes des vieux pays ; nous reprenons
done notre chemin,

A trois quarts d’heure du bon homme, et A
une heure et quart de notre pas, nous aperce-
vons en effet 'église du village. Courage! “un
peu au-deld,” et nous y sommes! Enfin, dans le
lointain, un grand arbre se dessine sur la volte
bleudtre du ciel: un grand arbre épanoui en
bouquet, en palmier, et sous son ombre, nous
entrevoyons une magonnerie en forme d’ora-
toire. ('est peut-étre cela! Nous approchons,
nous arrivens. Voici un petit édicule, mais de
fait tout petit, de neuf ou dix pieds & peine de
hauteur sur & peu prés cing de largeur, sorte de
niche posée sur un socle et fermée par un treillis
de fer, derriére lequel nous apparait le groupe
pour nous déja si familier de sainte Aune portant
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sur son bras & la fois la Vierge et I'enfant Jésus.
Par terre, une pi¢ee de bois posée transversale-
ment, nous invitait & nous agenouiller. Rien
que la statue, avee son type trés caractéristique
du quinziéme siécle, nous ramenait trés loin dans
les Ages passés, et & cette méme place ol nous
étions, devant cette Sainie-Anne-du-chemin,
comme nous l'appelions & part nous-méme, il
nous semblait que des milliers et des milliers de
passants venaient se mecttre & gonoux tour &
tour pour prier comme nous.

La part faite & la dévotion, restait la question
historique. Le chroniqueur avait parlé d'une
“chapelle,” non d’un oratoire sur le bord du che-
min. Suivant le Pére de Loé, nous n’avions pas

Sainte Anne, ln Vierge et I'enfant Jéona.
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encore trouvé, mais I'église que nous avions tout &
’heure dépassée, sans méme nous y arréters, erait
peut-étre ce que nous cherchions. D’ailleurs M,
Van Even, confirmant la donnée du chroniqueur,
nous avait dit quelques jours avant cette pro-
menade : “Je ne sais pas bien, mais je crois que,
& part la chapelle des Célestins, il y a eu autre-
fois une église ou un sanctuaire quelconque de
Sainte-Anne dans les environs de l'abbaye du
Parc ou du village de Héverlé.”

Nous revenons done sur nos pas, et cette foig
pour faire halte & I'église paroissiale. Une trés
singuliére architecture | De fait, I'édifice n’était
guere quun toit, un toit - excessivement aigu,
excessivement haut, descendant presque jusqu’a
terre, et supporté sur les cOtés par des murs de
dix ou douze pieds de hauteur & peine.

Comme nous faisions le tour du singulier mo-
nument, un vieillard vénérable apparut. C'était
Monsieur le Curé. Il vint & nous, et nous efimes
bientdt fait de le mettre au courant de nos re-
cherches. Il s’étouna d'abord que, & une lieue de
13, on n’elit pas su nous renseigner mieux, Puis:
“ Voil, dit-il, la “chapelle” de votre chroniqueur,
Elle est si ancienne, si ancienne, que les gens
d’ici la disent du temps de Noé. Quelques-uns,
ajouta-t-il plaisamment, croient que c’est I'urche
qui a survécu au déluge! Primitivement, ce
n’était qu'une chapelle, assez grande, mais beau-
coup moins que cette église. On l'a agrandie
par les cotés en allongennt le toit jusqu'au plus
prés possible dusol, et en ajoutant au chevet
une abside.”

Les soudures ici et 13 disloquées du murde
fagade prouvaient & 1'évidence les dires du Curé.
On pouvait, grice & elles, dessiner trés exacte-
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ment la physionomie de I'ancienne chapelle, et
en faisant abstraction, ce qui était facile, des
deux ajustages & droite ct & gauche, trés siire-
ment, nous avions sous les yeux ce que nous
cherchions depuis trois heures et plus.

L'intérieur du monument acheva de nous con-
vainere, si toutefois il était besoin. Au milieu
de la volite, un éensson portait en grands carac-
téres ce nom tout simple, majs qui avait pour
nous toute la portée d'une aflirmation nouvelle
ou d’une confirmation: ANNA. De plus, sur
Ia console d’'un pilier du cheeur, se profilait le
méme groupe que tout & I'heure au bord du
chemin, mais encore plus ancien d’apparence.
Enfin, 'église restait encore dédiée & sainte Anne,
au moins dans l'opinion du pcuple, et la méme
abstraction qui nous avait aidé au dehors se
répétant & I'intérieur, nous étions vraiment dans
I'antique chapelle signalée par 'annaliste ano-
nyme du dix-septiéme siécle, chapelle qui avait
6été juste assez grande alors pour réunir quelques
centaines de pieux fidéles ou pélerins, mais trop
petite pour étre une église de paroisse.

Et cest ainsi que ce jour d’heureuses et fé-
condes découvertes fut par nous marqué dun
caillou blane, selon Yantique usage !

Et done nous avions raison de le dire, toute
notre Sainte-Anne-de-Belgique se résume pour
nous en Louvain et ses environs.

Aussi bien pouvons-nous maintenant en ap-
peler simplement au procédé d'induction. Tel
Louvain, telles aussi les autres villes, et propor-
tion gardée, les villages de Belgique.
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Anvers vous montre au loin, sur I'autre rive
de I'Escaut, son hameau de Sainte-Anue, ct sa
vieille histoire nousapprend que trois ou quatre
édifices de la ville, couvents ou hépitaux, por-
taient jadis ce méme nom.

Bruxelles vous offre sa chapelle de la rue de
la Montagne, un souvenir du quinzi¢me sidele;
ses vitraux de Sainte-Gudule, ol quelque part,
dans la chapelle du Saint-Sacrement de Miracle,
sainte Anne est mélée & un immortel souvenir
de la piété brabangonne ; clle vous indique, tout
pres, le Musée, un des plus beaux du monde, et
des plus riches en images de sainte Anne, les-
quelles proviennent presque toutes des églises
de la ville, et rendent encore témoignage & une
antique dévotion ; elle vous invite aussi & faire
une course aux environs,i Laeken, & Pede-Sainte-
Anne et jusqu'd Auderghem : 3 Lacken pour sa
fontaine qui fait des miracles depuis des siscles ;
& Pede-Sainte-Anne qui en a fait aussi, et qui
était déja célebre en 1250, comme le prouve un
document ; & Auderghem, ol I'église paroissiale
vous rappellera I'antique oratoire qu'elle a rem-
placé, en conservant cependant sa tour du trei-
zidme siécle.

Gand vous signale avec orgueil une superbe
église inaugurée en 1853 par sa majesté le roi
des Belges, digne hommage d’un culte qui chez
elle, remonte—Ile croiriez-vous 7—4a 'an onze cent
un. Arrétons-nous iei un moment.

Godefroid de Bouillon, partant pour la Croi-
sade, avait promis d'enrichir sa patrie d'un tré-
sor préeieux,8'il réussissait dans son héroique
et sainte entreprise. Quand le succés de ses
armes I'eut fait monter sur le trone de Jérusa-
lem, il se ressouvint de son veeu. Une supplique
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au patriarche,— car il était aussi humble et grand
chrétien que guerrier indomptable—Ilui valut
deux reliques, dont une de sainte Anne. Mais
hélas ! une mort prématurée I'empécha de I'ap-
porter lui-méme et de la présenter au peuple de
sa ville préférée, bonheur qui lui etit semblé plus
grand que toutes ses conquétes, Ce fut Beau-
doin, frére du héros et célébre comme lui, qui
se chargea de la faire parvenir & Gand, et doés
lors, on le congoit, commenga dans la ville et
dans toute la Belgique la dévotion & notre Sainte,
une dévotion qui ne fit que s'accroitre au cours
des siteles, comme déja peut-8tre on en a eu la
preuve,

Et qu'on nous laisse encore lasjouter, quitte
& couper court ailleurs en des endroits ol I'inté-
rét serait moindre, la confrérie qui se fonda &
Gand en 1101, a enrdlé sous sa banniére les plus
illustres personnages de 'ancienne Europe latine,
Dans une des chapelles de I'église Saint-Nicolas,
ot se conserve la relique donnée par Godefroid de
Bouillon, un panneau portant toute une liste de
noms céldbres éveills notre attention au point
que nous le fimes photographier sur place, en
dépit d’excessives difficultés,

Le cliché que nous avons pu obtenir est on ne
peut plus mauvais, indistinct, mais nous réus-
gissons toutefois a déméler, parmi tant d’autres,
les noms qui suivent:

Philippe le Hardi et sa femme Marguerite de
Flandre (1384); Philippe le Bon, duc de Bour-
gogne; Isabelle, fille du roi Jean de Portugal
(1477) ; Charles le Téméraire et sa femme Ca-
therine, fille de Charles VII, roi de France ;
Marguerite, sceur du roi Edouard d’Angleterre ;
noble seigneur Jean de Luxembourg, lieutenant
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de Philippe le Bon; Philippe II, roi des Fspa-
gnes eb des Indes; Marguerite de Parme, ré-
gente des Pays-Bas ; Marie, reine d'Angleterre ;
los sérénissimes Albert et Isabelle, archiducs
d'Autriche et ducs de Bourgogne ; le trés excel-
lent Don Franqois de Mello, supréme régent des
Pays-Bas, st tristement ou plutdt sympathique-
ment célébre par sa défaite & Roeroy, ete., ete.

En vérité, notre Sainte est-elle assez fétde
méme par les grands de ce monde, et faut-il que
nous allions encore chercher ailleurs des preuves
de sa gloricuse dévotion d’autrefois ?

Saluons seulement, & Bruges, son ancienne
table des pauvres ol présidait son image ; sa,
Lelle église, sa chapelle de V'église Saint-Sau-
veur, ou nous avons vu le plus beau retable du
monde, tout en haut-relicf du travail le plus
exquis, ayant pour sujet “ la Famille de sainte
Anne,” motif qui se composait autrefois d’un
grand nombre de personnages.

Assistons & Douai, au treizidme sidcle, ou &
Tournai, en 1391, & cette fGte qui se céldbre, le
26 juillet, “ avee chant, luminaire et sonnage ”
tout comme I'Assomption de la trés sainte
Vierge; ct si nous allons diner dans le pays
d’nlentour, syons soin d’ajouter—car ¢'est encore
I'usage aujourd’hui comme autrefois :

Dieu bénisse la cawpagnie !
Aussi la bénie Vierge Marie
Et Madame sainte Anne !

(’est assez. Nous sautons Froyennes, Her-
quegnies, Wasmes-Audenez, Ellignies, villages
environnants tous vouds & la Sainte; nous tra-
vorsons sans nous y arréter des villes comme
Malines, Vilvorde, Tirlemont, Hasselt, Molt,
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Lierre, Tamise, Termonde, Audenaerde, Ypres
Grammont, Enghien, Nivelles, Mons, Floreffe.

- N i) 1]
Namur, .Andenne, Lidge, Lénu, ot combion d'au-
tres 7 qui cependant voudraient toutes nous faire
voir leurs belles éelises de la Sainte, ot pour
finir décidément, descendons un instant A

BOTTELAERE,

C'est le grand pélerinage de la Belgique.

La Belgique n en effet conservd dnns une assez
large mesure sa vieille dévotion.

A Louvain, le 26 juillet ou dés ln veille, nous
avons vu combien d'enfants dresser des espdees
de reposoirs partout, au bord des rues, dans les
cours, les porches et tous les endroits propices.

La Sainte-Anne est encore en maints endroits
de Belgique la féte par excellence des den-
tellidres, couturidres et lingdres, et eo jour-14,
comme c¢'est leur coutumo déjd depuis des sideles,
elles solennisent leur Patronne avee toutes les
démonstrations possibles de la joic Ia plas fémi-
nine, sivon toujours avee une égale pidté.  Elles
ont trouvé l'expression “ entrer dans le garde-
robe de sainte Anne ” pour dire quo tello fille est
rebelle ou antipathique aux gargons.

A Anvers, ce méme jour, tout le monde va &
la Kermesse, A Bruges, les cordiers et autres
métiers font chdmage, de méme qu'a Lidge, les
ébénistes et les menuisiers,

A Audenserde, on joue du cornet le matin de
la féte pour avertir les gens de se rendro & I'é-
glise. A Lierre, les enfants parcourent les rues
en demandant aux passants * un sou pour fdter
sainte Anne,” et du produit de leur collecto, 11z
achdtent des chandelles qu'ils allument lo soir,
et autour desquelles ils s'amusent en chantant,
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Sainte Anne de Bottelaere.

Mais il y a mieux que ces manifestatiors quel-
que peu profanes; il y a Bottelaere. Bottelaere
est pour la Belgique d’aujourd’hui ce que Sainte-
Anne de Beaupré est pour le Canada : le premier
et principal pelerinage de la Sainte, le pélerinage
de la nation, tendis que d’sutres églises placées
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sous le méme patronage, sont des pélerinages de
localités ou de groupes & part.

Les foules ont commencé d’affluer & Bottelaere
vers le milicu du dix-septieéme sidcle, attirées
qu'elles étaient par des miracles qui ne cessaient
de récompenser leur foi. Une déelaration du
clergé de I'endroit, éerite en 1727, montre que
“ tous ces miracles étaient attestés par des cen-
taines de peintures, d'images, d'ex-voto, de té-
moignages signés par des prétres et des méde-
cins. Un fait digne de remarque, ajoute le
méme document, c'est que l'image de la Sainte
est exempte de toute trace de corruption ; de
plus, en passant dessus un linge blanc, on peut
g'assurer qu’elle n’est jamais souillée par la pous-
siére que soulévent les pas de la multitude des
fideles et le nettoyage de U'dglise. La dévotion
du peuple est excitée par la présence des reli-
ques de sainte Anne, et le concours des pélerins
est tel, qu'on a vu parfois jusqud quatre mille
personnes y recevoir la sainte communion en un
méme jour.” (Traduction du latin.)

L'image qu'on disait déja si vieille en 1727
nous parut en 1892 trés fraiche et trés belle.
Nous nous trouvions étre au lendemain d’une
grande féte, et 1'église elle-méme gardait encore
ses décorations de la veille avec un vague par-
fum de fleurs et d’encens. C’était un enchante-
ment.

A notre sortie de 'église, sept petits édicules
disséminds aux alentours semblaient demander
une visite.

Chacun d’eux renferme, derriére un grillage,
un bas-relief représentant 'une des scénes de la
Légende de Marie et de sa Mére, et deux surtout
sont remarquables : la Présentation de la Vierge
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au Temple, et la mort de sainte Anne, Dans le
pays, on appelle ces stations les Sept Salutations
de sainte Anne, et les ptlerins ne manquent ja-
mais de venir y faire des priéres, soit en groupe,
soit isolément.

De Bottelaere, il convenait d’emporter un
souvenir, et 'on devine lequel. Malheureuse-
ment, Monsieur le Curé, & qui nous avions ra-
conté notre visite de Hollande chez le pasteur
Frotestant, fut au regret de ne pouvoir méme

aire autant que lui. “Je ne connais ici, dit-il,
u'une personne qui posséde une photographie
de I'église, et c’est Madame la Douairiere.”

Faire une visite & Madame la Douairiére nous
semblait bien un peu hazardeux, mais nous
comptions sans notre guide et compagnon de
route, 'excellent Pére Portmans, alors Prieur de
Gand, aujourd’hui Provincial de nos Péres de
Belgique. Sans balancer, il prit les devants, et
c'est dire que nous le suivimes.

Madame la Douariére nous fit le meilleur ac-
cueil du monde. Elle avait en effet I'église en
double, intérieur et extérieur, et avec une gréce
parfaite: “ Prenez, dit-elle, je suis trop heureuse
de faire quelque chose pour sainte Anne et pour
le livre que vous lui destinez!”

Si jamais ces humbles pages traversent la mer
et qu’'elles se rendent jusque la-bas & Bottelaere,
qu'elles disent entre leurs lignes ce que leurs
lignes ne peuvent ni contenir ni exprimer :
mieux done qu'un froid merei qui peut se dire
et g'écrire.



COUP D'GIL RAPIDE SUR D’AUTRES PAYS
D’EUROPE

Nous disions dans une page précédente : Tel
Louvain, telles les autres villes et communes de
Belgique. Nous dirions maintenant : Telle la
Belgique, telles les autres contrées restées ca-
tholiques comme elle; telle I'Angleterre, ou la
Hollande, ou I’Allemagne : telles les autres con-
trées devenues comme elles protestantes, car
c’'est notrc conviction que sainte Anne a été
universellement connue, vénérée, pride, aimée en
Europe comme ailleurs depuis des sidcles et des
sideles. “Les monuments de son culte, dit
toujours le Pape, sont disséminés & travers le
monde.”

Cependant

Qui ne sut se borner ne sut jamais écrire,
ou bien encore: “ Qui veut trop prouver ne
prouve rien,” et de la sorte averti, nous nous
contenterons maintenant d’un coup d’ceil rapide
sur quelques autres pays d’Outre-Mer, en com-
mengant par ceux qul nous inféressent moins.

Damnemark. Un concile tenu & Copenhague en
1425 veut “ que la féte de sainte Anne, meére de
la bienheureuse Marie, mere de Dieu, soit &
Pavenir célébrée chaque année dans toute la
contrée, le lendemain de la Conception de la
Vierge, et qu’il y ait ce jour-l4 vacance de tra-
vail pour le peuple.”

En Pologne, presque chaque ville et village
avait sa confréric, Un pére Nicolas Sokolniki
ne pouvait jamais faire un sermon sans se sou-
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venir dela Sainte, et tous les mardis, la chapelle
ol il préchait s'emplissait de fideéles.

La Russie posséde un grand ordre de cheva-
lerie dont la décoration cousiste en une croix
pattée avec I'éeusson au chiffre de sainte Anne,
et la plaque portant pour exergue: dmantibus
pictatem, justitiam et fidem, Aux amis de la
piété, de la justice et de la foi. Nous pourrions
aussi mentionner une chisse ou reliquaire & I'é-
glise Sainte-Sophie de Novgorod, sans parler de
ces fameuses fresques de Kiew que nous avons
déja signalées plus haut.

En Bohéme, la Sainte avait sutrefois plusieurs
églises, un couvent de Carmies, et une chapelle
célébre dans la cathédrale de Saint-Vitus de
Prague.

La Morawie voisine montre son vieux couvent
de Dominicains érigé & Briian en 1503, et une
autre maison de sceurs Augustines, dont une
bulle de Paul 1I, du 5 juillet 1468, fait mention.

L'ancien royaume de Hongrie était consacré
a la sainte Vierge, et les auteurs vantent sa dé-
votion envers la mére de Marie. La seule jolie
chapelle construite en hors-d’'ceuvre sur I'église
Saint-Martin de Presbourg pourrait servir ici de
témoignage. Le plus beau style ogival du qua-
torzieme siécle en fait un monument digne a la
fois de notre Sainte et de la ville qui Thonore.

La Suisse nous offre des villages, des églises,
des chapelles, des souvenirs. Ot sont les villa-
ges, cest-d-dire entre quelle localité et quelle
autre? Ol sont aussi les églises et chapelles ?
Nous pourrions absolument I'écrire mais non le
dire: essayez seulement Unterschoeden ou
Shoechenbach—et ¢'est encore du plus aborda-
ble. Mais si vous avez entendu parler de la
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Ligue Supéricure, ou encore de la Ligue Grise,
ou encore de la Ligue des (risons, sachez aussi
que notre Sainte y joua un grand role. Fondée en
1424 & Trons ou aux environs, et renouvelde
tous les dix ans, elle se reforma pour la derniére
fois en 1778, et en souvenir de ce jour, elle éleva
une chapelle en I'honneur de sainte Anne. Cette
chapelle est, dit-on, fort jolic avec son portique
orné de colonnes et sa vofite peinte & fresques,
—Autrefois Lucerne, Fribourg et Saint-Gall se
distinguaient par leur dévotion.—Un chéteau
prés de Rorsbach ne dédaignait pas de s'appeler
chiteau Sainte-Anne, et il n'y avait pas jusqu’a
tel grand glacier entre Andermatt et Hospen-
thal qui ne prit ce méme nom.

L’'Autriche a plusieurs pelerinages, et quel-
ques-uns trés célebres: d’abord celui de Wies-
math, village du diocése de Vienne, mais surtout
celui de Annaberg, au diocese de Saint-Polten,
(Saint-Hyppolyte). La montagne ol les moines
de Lilienffeld construisirent en 1217 une petite
chapelle & notre Sainte perdit bien vite son pre-
mier nom de Taunberg, pour prendre celui-la
méme de la chapelle, et depuis donc sept cents
ans, des pslerins y sont venus, souvent par
grandes caravanes, Encore aujourd’hui les pas-
sants croiraient faire une grosse faute 8'ils n’y
venaient prier.—A Inspruck, sur la rue Marie-
Thérése, un monument appelé Colonne Suinte-
Anne, porte en latin U'inseription suivante : “ En
souvenir de la retraite des Bavarois qui enva-
hissaient le Tyrol, 1703”—En 1417, Eberhard
ITI, archevéque d’Augsbourg, dotait magnifique-
ment la chapelle Sainte-Anne de sa cathédrale,
et en 1607, I'archiduchesse Anne-Catherine de
Genzague, fomme de Ferdinand d’Autriche,
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fondait un couvent de religieuses servites sous
le nom de sa premiére patronne.

1)ITALIE ET LES ILES ADJACENTES

Pour commencer en effet par les Iles de la
Méditerranée, disons d’abord le bonjour & la
vieille Corse, & cause de son couvent de Corbara,
refuge de nos Péres de France aprés lexpul-
sion de 1880 et qui ne peut plus 'étre en 1904 ;
bonjour aussi & cause de sa bonne petite ville
de Sarténe, dont un quartier ou faubourg porte
le nom de sainte Anne.

En Sardatgnecomme nous I'apprend un passa-
ge de la Sicilia sacra de Pirro, un monastére
ou un hospice, situé prés de Cluse, portait le nom
de la Sainte dés 1289.— A Cagliari, I'église
Sainte-Anne remonte & la domination des Pi-
sansg, ce qui veubt dire au treiziéme, peut-étre
méme au douzidme sidcle.

En Sicile, notre Sainte était des longtemps
en vénération guand le bienheureux Innocent
de Cluse vint I'y précher, mais il employa tous
son zble & propager une dévotion qui était la
gienne de préférence. Nous disons depuislong-
temps, car un autre passage de la Sicilia sacra
déja citée nous fait lire ces lignes pour nous si
précieuses: “Le grand comte Roger montre qu'un
monastére de Sainte-Anne se trouvait dans le
voisinage de Monteforte, quand il dit dans son
privildge de 1145: “L'obédience de Sainte-
Anne comprend I'église Saint-Nicolas de Monte-
forte avec ses dépendances.”

Encore ici nous sommes bien en plein dou-
zidme sidcle, et qui nous empéche de supposer
que le monastére était encore plus ancien ? En
tout cas, quand nous considérons olt nous som-
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mes, et la date si éloignée ol ee document nous
reporte, cb —ajoutons-le—tout ce que nous avons
dit nous méme jusqu’ici, on ne comprend plus
rien & lopinion assez répandue que le culte de
sainte Anne en Occident est une invention vé-
cente d’esprits en quéte de dévotions nouvelles.

Sans doute ce vieux couvent de Monteforte
n’existe plus, mais il existe cncore Castelbuono,
connu pour sa relique insigne et son pdlerinage ;
il existe Palerme dont la piété ne se manifeste
jamais mieux que le 26 juillet. Ce jour-s, dans
Péglise de la Sainte, il y a messe solennelle,
communions nombreuses, grand concours de
peuple, et le soir, illamination de la ville. Upe
chapelle de I'dglise des Jésuites est trds riche
en marbres précieux, et la famille de son fonda-
teur, le prince de Butera, y faisait naguére encore
célébrer une messe chaque jour en l'honneur de
sa protectrice. Enfin, la magnifique église de
I'Awiral renferme une mosaique du plus haut
intérét représentant saint Joachim eb sainte
Anne, la sainte en étoffe cramoisi et or,ce qui
nous a fait faire ailleurs des réflexions qui sont
toutes & son honneur, étant donné les traditions
de Tart religieux.

Mais venons sur le continent, en pleine Italie,
au foyer méme de la foi et de la piété catholi-
que. Venons & Rome toub droit !—Rome a-t-elle
honoré la mére de la mére du Christ ? Comment
en douter 7 C'est vrai, ce n’est pas permis, et il
faudrait le croire sans le savoir, mais quel plaisir
si, dans ce Saint-Pierre unique au monde comame
le tombeau qu’il renferme, nous avions la
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Saint-Pierre de Rome autrefois.

preuve que sainte Anne est entrée jadis! Cette
preuve, nous I'avons. Le pére Philippe Bonanni
est parvenu, au moyen de médailles anciennes
représentant en tout ou en partie l'ancienne ba-
silique vaticane, & reconstruire cet auguste édi-
fice tel qu'il existait autrefois, et, parmi les cha-
pelles, il en a trouvé une qui était dédiée & notre
Sainte. Le fait est digne d’attention.

Mais dés J& que la Sainte est au Valican,
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pourquoi ne serait-elle pas partout & Rome et en
Italie ?

Elle est au pied du Vatican, dans sa superbe
église & elle, batie par Vignole en 1573 ; elle est
au quartier de la Ripa, non loin du Mont Aven-
tin, et qui ici ne se rappelle ses souvenirs clas-
siques, son Virgile et son Horace et tous ses
poetes lating ? Elle est prés de Saint-André, ol
4 son église se joint encore un hospice. Elle est
au quartier de Saint-Eustache, ott son maitre-
autel est orné de bas-reliefs et de marbres pré-
cieux. Elle est prés du Quirinal, avee de belles
fresques et des stucs dorés. Elle est partout, et &
cause de cela, elle a pris différents surnoms : San-
ta Anna de’ Parafrenieri, degli Albanesi,de’ Bres-
ciani. de’ Falegnami, de’ Funari, della Merulana,
da Marmorata, alle Quattro Fontane, toutes égli-
ses & elle proprement. Elle est encore & San
Gioacchino alla Suburra, & Santa-Maria de’ For-
naci. & Sainte-Marie in Campitelli, & Sainte-
Marie du Transtevere, & Sainte-Marie-Majeure,
Elle est en vingt autres églises, et plus particu-
ligrement & Saint- Augustin,olt un groupe,sculpté
en 1512 par Andrea Sansavino, est tout ce qu’on
peut réver de plus travaillé et de plus artistique,

Et depuis quand sainte Anne est-elle 3 Rome?

—Nous la trouvons & la téte d’'une confrérie au -

quatorziéme sidcle, et d'un monastére au trei-
zidme ; mais pouvons-nous avancer plus loin ?—
Donnons ici telle qu'elle est une note qui fut
éerite un soir aprés la cloture d'une mission,
chez un curé ou nous avions trouvé un livre
rare :

«“ Mariano Armellini, Le Chiese div Romao—
Les églises de Rome,—un trés fort volume de
mille pages et plus d’un texte serré. Toute la
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semaine on a véeu autour de ce volume sans
trouver le temps de le parcourir. La retraite
est finie, mais il est tard et le repos serait bien
doux, bien mérité peut-8tre aussi. D’ailleurs,
le livre se tient mal, les feuilles n’en sont pas
méme coupées, et peut-étre nous irons jusqu’au
bout sans aucun profit.

“ Heureusement, aprés une demi-heure a
peine, & la page 43, sous un titrc qui peut se
traduire par ; Catalogue des églises romaines pris
du livre * De Censibus” de Cencio Camerario,
éerit cn 1192, nous apercevons :

ANNE, vI DEN,

Ce qui veut dire: ‘“Eglise Sainte-Anne, taxde
six deniers.” Ce qui veut dire aussi que, en 1192,
encore au douziéme siécle, et done bien avant le
geizitme ou le culte de la Sainte s'est, dit-om,
répundu en Occident, il y avait en plein centre
de I'Occident, et depuis quand ? une église dédiée
& sainte Anne, une fleur, une premiére fleur, si
on ne veut pas quily en ait eu plus tot, mais
une vraie au moins et authentique.”

S'il en est ainsi, faut-il poursuivre un travail
qui semble désormais plus qu'inutile ?

Bornons-nous plutét & mentionner trés rapi-
dement, pour le reste de 'Italie, les plus anciens
souvenirs apres ceux que nous avons déja consi-
gnés dans la premiére partie de cet opuscule.

Au douziéme siécle, Padoue consacre & notre
Sainte un couvent de Bénédictins.—Bologne au-
rait possédé une église Sainte-Anne au treiziéme
siécle, et sfirement elle célébrait sa féte au qua-
torzieéme. Aujourd’hui encore elle lui conserve
au moins vingt autels ou chapelles,—~Un missel
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de Brescia antérieur & 1260 contient une messe
de la Sainte.

Le 26 juillet 1343, Florence, la cité chére A
tout le monde saluait sainte Anne comme sa
libératrice et la prenait désormais pour sa pa-
tronne, parce que, ce jour-1a, elle avait été déli-
vrée, par son intercession, de I'odieuse tyrannie
du duc d’Athénes. Ce glorieux et pieux événe-
ment, elle en perpétuera le souvenir dans son
oratoire d'Or-San-Michele, un des bijoux de
Part italien, et Fra Bartholommeo Pimmortali-
sera de son pinceau de génie. A-t-on besoin d’a-
jouter que la Sainte-Anne est restée, & Florence,
une des principales fétes populaires ?

Naples construit en 1414 sa Sant-Anna de’
Lombardi ou de Monte Oliveto; Génes fait de
méme en 1584, et Bergame en 1613.

Et cependant des écrits se propagent pour
célébrer la Sainte. Nous avons pu nous-méme
en compter trente-deux composés ou imprimés
en Italie, parmi lesquelsil nous plait encore jci
de signaler I'opuscule que le dominicain Mal-
venda publiait quand il avait & peine dix-neuf
ans, et dont une page nous est restée, d'un
charme inexprimable.




ESPAGNE ET PORTUGAL.

Le Muartyrologe de Tamayus affirme que la
féte de sainte Anne se célébrait, en Espagne, dés
le temps des Goths, c’est-a-dire & une époque
aussi lointaine que le onziéme siécle. Parce
qu'il est mmpossible de vérifier cette assertion,
il ne 'ensuit pas que nous ayons le droit de la
nier. Elle est au contraire acceptée sans discus-
sion par ceux qui croient & ce que dit Dexter
plus haut cité & propos de la féte de 'lmmaculée
Conception. Le lecteur se rappelle quil en fait
remonter la célébration, en Kspagne, & I'époque -
de Papdtre saint Jueques, et nous ajoutions alors
nous-méme que |'Espagne la célébrait & la ma-
niére orientale, c’est-A-dire qu’elle unissait dans
un méme esprit de piété la Fille sans tache et
la Mére toute sainte.

Comme il y a “Lart pour lart”, on a cru de
nos jours quil pouvaity avoir “la eritique pour
la critique.”  Kvidemment cette “critique pour
la eritique ” va el sinscrire en faux, d’abord
contre Tamayus qui peut-étre n'aura jamais
existé ; cnsuite contre son Martyrologe qui, stire-
ment, ne savait pas ce qu’il disait! Quel beau
méticr font certaines gens, et comme cela faib
plaisir d’y rencontrer des notres !

La critique ne verra pas méme ceci: Que
méwme quand les opinions sont trés discutables,
elles ont eu cours et faveur cependant, et que
cola méme cst chose vénérable.

En tout cas, pour le moment et pour le sujet
qui nous occupe, les Espagnols ont cru de tout
temps & lassertion de Tamayus, et ils font
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remonter leur dévotion A sainte Anne, comme
leur dévotion & la Vierge, aux temps les plus
reculés.

Ils n'ont pas le document sous la main, mais
nous les croyons quand méme, Y a-t-il tant de
documents sur les premiers siécles de I'Eglise, et
surtout sur cette vic intime, religieuse, toute do
piété qui échappe a 'histoire, ou dont I'histoire
n’a eu cure?

Mais venons & quelques faits,

Les hymnes consaerées a notre Sainte par la
Liturgie Mozarabigue sont probablement aussi
anciennes que cette liturgie elle-méme, ¢'est-a-
dire qu’elles dateraient du trés haut moyen
age. Ce (ui est indiscutable, c’est qne la Légen-
de de sainte Aunec était connue de saint llde-
fonse archevéque de Tolede au septiéme sidele
et d’Elifpandt son successeur, comme leurs éerits
mémes en témoignent.

Aprés eux, et pour longtemps, ¢’est pour nous
la “nuit noire 7. Mais entin, arrivés au premier
quart du treizidme siécle, nous voyons que Ro-
derigo Ximenes, archevéque de Toléde, fonde
une chapelle Saiute-Anne en sa cathédrale.—
En 1240, d’apres un passage de I' Espana Sagro-
da de TFlorez, la petite ville de Tiene-Martos
possédait une paroisse sous le nom de Ja Sainte.
Dans la secondemoitié de cemémetreiziemesidcle,
Alphonse X construit & Séville, dans le fautourg
Triana, une autre église du méme vocable —En
1284, Guillen Bernaldes de Fluvio, évéque de
Lérida, permet au doyen de son chapitre d’élever
un tombeau en sa cathéddrale, et comme il dit,
« prés de l'autel de Sainte-Anne.”—Quand Jac-
ques II d’Aragon, en 1344, énurére les fétes qui
sont d’obligation dans son royaume, il mertion-
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ne la féte de la Sainte, non comme récente ou
nouvellement instituée, mais comme existant
déjp—et qui sait depuis quand? Autour de
Pannée 1410, éerit le dominicain Diago, Dona
Carroca de Villaracut, seigneuresse du village
d’Albayda, construit non loin du chemin d’Ali-
cante, une chapelle en Fhonneur de sainte Anne
et de saint Antoine. Dans la suite, par les mé-
rites des deux Saints Dicu opéra en ce leu
plusieurs miracles, — En 1474, T'évéque don
Luis de Osario y Acuna fonde la magnifique
chapelle qui survit encore aujourd’hui dans la
cathédrale de Burgos.

Le milien du seiziéme sidcle est marqué par
l'essor prodigieux que prend notre dévotion,
grace au zéle de la mére Anne de Saint-Augus-
tin, la “fille chérie” de sainte Thérese, et “la
prunelle de ses yeux,” comme Vappelle la Sainte
elle-méme. Pas plus que sa mere spirituelle si
dévote & notre Sainte et qui lui dédia sa der-
niére fondation, mais plus que toutes ses com-
pagues, plus aussi que les orateurs les plus élo-
quents de son temps, la mére Anne popularisa
dans tout le royaume un culte cher & sou Ordre,
et des griices extraordinaires donnant une pleine
autorité & ses paroles, les masses furent entrai-
nées. Tous les manuels renferment de longues
pages sur ce sujet. Notons que le Carmel ré-
formé de sainte Thérése préchant l'exemple
auprés des populations, sembla se vouer tout
entier 4 notre Sainte, et lui consacra plusieurs
de ses couvents, méme une de ses provinces, la
Province de Murcie.

Cependant villes et villages imitent les reli-
gleux, et 12 méme mouvement de piété s’observe
dans le Portugal. Les églises, les chapellcs, les
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oratoires, les antels, les confréries se multiplient,
et en 1597, comme l'honneur en revenait de-
droit & une capitule, Madrid se consacre a sainte
Anne et la prend ofliciellement pour sa patronne.

Patronne de Madrid, sainte Anne l'est done
en méme temps—on peut le croire—de toute
I'Espagne, et il semble bien que I'Espagne elle-
méme s'en rend compte encore de nos jours.
Pour ne citer que cet exemple, les dames de
Valence, il y a quelques années, présentaient une
requéte au Souverain Pontife pour le prier
d’insérer le nora de la Sainte dans les litanies
solennelles du samedi saint.

Est-ce tout, et oubliecrons-nous le Montserrat ?
La montagne est chose toute biblique, depuis
le mont Sinai jusquau Thabor et au Calvaire.
On comprend que, en Espagne, comme en Alle-
magne et sur 'Athos, notre Sainte aime & 8y
faire une demeure.

Qu’on se figure un assemblage de cénes cylin-
driques immenses, un faisceau de pains de sucre
semblables & des pyramides de toute espdce,
placés sur une assise de rochers isolés dans la
campagne, et élevés & plus de trois mille pieds
au-dessus d’elle. Clest le Montserrat, prés de
Barcelone, et cest cette structure singuliere
qui lui & valu son nom, en frangais Mont-Scié.
A distance, on dirait un temple grandiose. Dans
le fait, c'est la réunion de plusieurs temples,
puisque chacun des monastéres ou ermitages qui
8’y échelonnent, comme sur ’Athos, posséde sa
chapelle. Autrefois il y en avait douze, mais ils
furent abandonnés lors de l'invasion frangaise
en 1811, et cinq sculement ont été rétablis de-
puis. On les appelle Saint-Sauveur, Sainte-
Trinité, Saint-Dimas, Saint-Benoit et Sainte-
Anne,
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Lo Montserrat d’aprds une ancienne gravure,
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La couvent principal, placé & peu prés au
milieu de la montagne, existait déji au neuvidme
sidcle. Ici sont venus en pélerinage Philippe I1
d’Espagne, et le capitaine Ignace de Loyola qui
voulut faire don de son épée & la Madonne du
Montserrat, avant de s’en aller fonder la Société
de Jésus.

LA FRANCE

Ce n'est pas en trois pages, ni en dix, ni méme
en cinquante ou soixante que nous pourrions
rendre hommage & la grande Sainte-Anne-de-
France. Il faudrait un volume, au moins un
petit volume, comme celui-ci. Qu’on nous per- -
mette de dire qu’il est fait dés longtemps et que
nous pourrons bien un jour l'offrir & la Bonne
Sainte, puisque tant est qu'elle ne dédaigne
rien.

D’ailleurs en vérité, nous ne pouvons plus ni
résumer, ni choisir les faits. Tous nous semblent
également intéressants, depuis Apt jusqua Au-

- ray, depuis le premier siécle jusqu’au vingtidme,

Disons seulement, ce qui d’ailleurs irait sans
dire, que sainte Anne est bien chez elle dans le
royaume de sa Fille, ayee Apt et Auray; avee
Sainte-Anne de la Prairie, Sainte-Anne de la
Palud, Sainte-Anne de Bonlieu, Sainte-Anne de
Martel, Sainte-Anne d’Alencon, Sainte-Anne de
Tourouvre, Sainte:Anne de Portzie, Sainte-Anne
d’Azun, Sainte Anne d’Argonne et tous les autres
pelerinages; avee les quarante-trois églises et
les cinquante-une chapelles que Thistoire rapi-
dement parcourue nous a présentées sous son
vocable; avec les corps de métiers ou sociétés
diverses du moyen age et les confréries sans
nombre d’aujourd’hui ; avec tous les monastéres,
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eouvents, maisons de charité qu’elle recomman-
dait jadis de son patronage; avec les quarante-
huit ouvrages de piété, et tant d’hymnes ou de
poémes qui redisent ses lonanges et préchent sa
dévotion ; avec ces milliers d’ceuvres artistiques
ol nous retrouvons sa figure vénérable; avec
tant et tant de communes, villages, hameaux,
chéiteaux, colléges, ermitages, faubourgs, places
publiques, fontaines, portes de villes, bois, prés,
foréts, ruisseaux, montagnes qui portaient ou
qui portent encore son nom, car, en vérité, &
part peat-étre le culte de saint Martin, aucun
autre, il semble, n’a plus occupé la France. Un
jour peut-8tre, il nous sera donné de le prouver.

En attendant, puisque la Sainte vient de re-
prendre sa place dans Paris avec la belle église
que lui dédiait naguére M. le Curé de Miramont,
qu'elle protége encore, au nom de Notre Dame,
Paris et la France; qu'elle y soit honorée de
coeur comme & Beaupré, New-York et Fall-

River!

Sceau d'une ancienne confrérie de Paris.
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On a beaucoup éerit sur le culte de sainte
Anne en Canada, et nous-méme, il y a cing ans,
avons publié un opuscule assez étendu, intitulé
Sainte Anne d'Amérique, ol nous tracions
I'histoire de cette dévotion sur notre continent.!
Nous résumerons ce travail en quelques pages,
nous bornant & signaler sans commentalres
quelques faits principaux.

1629. CAP BRETON.

Il nous semble que la dévotion & sainte Anne
a commencé dans la Nouvelle-France avec la
Nouvelle-France elle-méme.

Ce qui est certain, c’est que, dés 1629, elle
g'affirmait par un fait—un fait important, le
premier que l'histoire puisse enregistrer, mais
pon le premier que la dévotion elle-méme ait
df produire. Nous faisons ici allusion au Fort
Sainte-Anne construit, cevte année-la, au Cap-
Breton.

Nous lisons dans les Relations des Jésuiles,
pour P'année 1635 : “ Le Chibou, principale par-
tie de I'ille du Cap-Breton, est une grande baie
d’environ deux lieues de large, qui va peu & peu
g'estrecissant le long de six ou sept lieues, qu'elle
comprend sur le milieu & main gauche en mon-
tant; au haut de la coste qui regarde le
Norousst, est basti le fort de Sainte-Anne, &
I'entrée du port, vis-a-vis d’'une petite anse.”

1 Le Culte de Sainte Anne en Amérigue, ou Sainte-Anne de Beaupré
ot sa filiation dang ls Nouvsau-Monde, grand in-89, 142 pages, 80 gravu-
res. %uelques exemplaires restent en dépot chez M, J.-G..Téles, Char-
land, Lauzon, Lévis, P, Q
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Voici, d’aprés le Bulletin des Recherches His-
toriques de M. P.-George Roy et une page de
M. Benjamin Sulte, l'origine de ce fort.

Le capitaine Daniel, parti de France le 2 avril
1624, pour venir au secours de Champlain &
Québec, aprés bien des contretemps, arriva le
28 aolt au Cap-Breton. L4, il apprit que, deux
jours auparavant, Jacques Stuart, milord écos-
sais, prétendant que le Cap-Breton appartenait
a I'Angleterre, avait élevé un fort au port aux
Baleines, aprés avoir pris et pillé les vaisseaux
pécheurs de Michel Dihourse.

Aussitot Daniel, & la téte vingt-trois hommes,
gempara du fort de Stuart,le rasa et en fit la
garnison prisonniére. Puisil se rendit & I'entrée
de la riviere Chibou ol il construisit un autre
fort. Il le munit de huit canons, de munitions,
ete., ete., et y laissa une garnison de trente-huit
hommes, outre deux Jésuites. Il repartit pour
la France le 20 novembre 1629, amenant avec
lui ses prisonniers anglais.

Les deux Jésuites, le P. Vinecent, compagnon
de voyage de Daniel, et le P. Vieuxpont, qu'un
naufrage avait jeté sur les cotes du Cap-Breton,
donnerent & ce fort, en méme temps qu’a la cha-
pelle attenante, le nom de Sainte-Anne. Ils
mettaient ainsi sous la protection de la grande
thaumaturge 'endroit du Canada le plus exposé
aux incursions de 'ennemi.

1639
Citons un second fait doublement intéressant,
d’abord—est-il besoin de le dire ?—parce qu'il
touche de prés A notre Sainte, ensuite parce qu'il
éclaire d’un jour lumineux les origines parfols si
discutées et calomniées de notre histoire natio-
nale.
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A Tannée 1639 remonte un des premiers con-
vois réguliers de jeunes filles que Paris ait diri-
gés sur la colonie du Canada, en vue de peupler
ce nouveau pays. Le Mercure frangais, journal
officiel de l'époque, raconte e¢n quelles circons-
tances fut opéré cet envoi. Pour l'houneur de
notre histoire, et pour 'honneur de notre Sainte,
nous recueillons ce précieux fragment:

*“ La piété n’a point de bornes, elle s'étend au-
deld des mers et va jusquaux extrémités de la
terre. Quantité de religieux étant partis les
années passées pour amener les sauvages du Ca-
nada & la connaissance de leur Créateur, le grand
fruit qu'ils y ont fait, a donné envie & plusieurs
personnes de contribuer & ce charitable dessein,
et pour ce sujet, l'on tire tous les ans un assez
bon nombre de filles de I'hdpital Saint-Joseph
du faubourg Saint-Germain de Paris, pour peu-
pler ces terres désertes. Une si sainte coutume
ayant donc fait choisir trente-cing ou quarante
filles dans cet hdpital, pour les envoyer & Dieppe,
et les faire embarquer sous la conduite d'un ca-
pitaine nommé Bontemps, la fondatrice des Ur-
sulines, veuve du sieur de Touvois la Freté,
voulut témoigner le zéle gu'elle avait pour la
gloire de Dieu; elle entreprit la conduite de
toutes ces filles, leur assceia quelques-unes de
ses religieuses, avec intention de leur faire batir
un couvent en ce pays-ld, et pour appuyer ce
dessein, alla trouver la reine & Saint-Clermain
pour recevoir ges commandements. Elle avait
espéré un bon accueil do cette sage et grande
grincesse, elle ne fut pas trompée en son opinion.

8 Majesté approuva son dessein, loua son cou-
rage et sa Piété, lui promit que sa libéralité se-
condera "ardeur qu'elle faisait paraitre, et té-
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moigna vouloir que I'Eglise qu’elle bétirait en
ce nouveau monde,FAT CONSACREE A SAINTE ANNE
qui est sa patronne. La flotte dans laquelle elle
était, partit de Dieppe, le 15 du mois de mai
(1639).”

Nest-ce pas doux plaisir de voir la bonne
Sainte accompagner ainsi la lointaine expédition,
et prendre place par avance au berceau méme
des premiéres familles canadiennes ?

VERS 1640 - SAINTE-ANNE DE BEAUPRE

Entre 1640 et 1645, Sainte-Anne de Beaupré
dut étre fondée, simple chapelle d'abord, batie,
selon la tradition, par quelques pieux mariniers,
mais qui sera bientdt la “ Grande Sainte-Anne
du Nord,” et ce que nous appelions ailleurs la
“ Maison Mére de toutes les Sainte-Anne d’A-
mérique,” cest-a-dire d’au moins cent soixante-
quinze églises ou chapelies.

Ce qu'on peut affirmer d’aprés M. Benjamin
Sulte, c'est que, en 1645, un Monsieur Le Sueur,
dit de Saint-Sauveur, parce qu’il avait été curé
d’'une paroisse cde ce nom en Normandie, était
missionnaire sur la cote de Beauprd, A cetteo
premidre donnée, nous ajoutons celle que nous
fournit 'abbé Casgrain quand il dit: * Le pre-
mier prétre qui offrit le saint sacrifice & Sainte-
Anne de Beauprd, fut M. de Saint-Sauveur,” et
c’est le méme sans doute que celui de M. Sulte.

Done, au moins en 1645, c'est-a-dire six ans
apres le veeu exprimé par Anne d’Autriche, une
chapelle, une église de Sainte-Anne —car tout
est relatif-—se bétissait en la Nouvelle-France.

Malheureusement, cette chapelle avait été
placée trop prés du fleuve. Les quelques pouces
de terre qui couvraient le roc ayant été emportés
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par les eaux et par les glaces, il fallut en batir
une autre dans un lieu moins exposé aux inon-
dations. M. de Queylus désigna le site de ce
nouvel édifice dans l'automne de 1657, et les
travaux, commencés le printemps suivant, furent
terminés en 1660.

Dés lors, les merveilles se multipliaient, et elles
étaient parfois si frappantes que, en 1668, M.
Thomas Morel, alors euré de 'endroit, erut de-
voir composer pour l'édification des fidéles, un
recueil des Maracles de sainte Anne. Une fois
terminé, ce recueil fut soumis & Monseigneur de
Laval, premier évéque de Québec, qui 'examina
et le trouva conforme & la vérité. A son appro-
bation, le prélat ajoutait ces remarquables paro-
les: “Nous le confessons, rien ne nous a aidé
plus efficacement & soutenir le poids de la charge
‘pastorale de cette Eglise naissante, que la dévo-
tion spéciale que portent & sainte Anne tous les
habitants de ce pays, dévotion qui, nous l'assu-
rons avec certitude, les distingue de tous les
autres peuples.”

La Vénérable Mére Marie de 'Incarnation,
fondatrice des Ursulines de Québee, rend aussi
témoignage de ces miracles, dans une lettre
écrite a son fils, le 30 septembre 1665: “ A sept
lieues d'ici, il y a un bourg appelé le Petit-Cap,
ot il y a une église de sainte Anne dans laquelle
Notre-Seigneur fait de grandes merveilles en
faveur de cette sainte mére de la trés sainte
Vierge. On y voit marcher les paralytiques, les
aveugles recevoir la vue, et les malades de quel-

ue maladie que ce soit recouvrer la santé.”

En 1668, une précieuse relique de sainte Anne
fut envoyée par le chapitre de Carcassonne &
Monseigneur de Laval, et le pieux prélat en fit
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don au sanctuaire de Beaupré, engagé quil y
était, comme il le dit lui-méme, “par la renom-
mée de cette église, dans laquelle plusieurs mi-
racles ont été opérés par lintercession de la
bienheureuse Anne.”

A ce premier don, I'évéque de Québec ajouta
plus tard un reliquaire d’argent orné de pierres
précieuses, et deux tableaux, peints par le frére
franciscain Luc Lefrancois.

D’ailleurs, de riches présents arrivaient encore
au sanctuaire pour honorer la Sainte. Par ex-
emple, qui n'a vu, ou du moins n’a voulu voir &
Sainte-Anne, la fameuse “chasuble d’Anne d’Au-
triche” ainsi nommée parce que la Reine elle-
méme V'aurait brodée de ses mains ? Pieuse tra-
dition & laquelle on donne aisément créance,
quand on sait la dévotion qu’avait cette chré-
tienne femme envers sa sainte patronne,

Ce bel exemple de foi et de dévotion sera
imité tout & I'heure par le marquis de Tracy,
vice-roi de la. Nouvelle-France. Menacé de périr
dans un naufrage, il fit veeu, si sainte Anne le
sauvait du danger, de lui faire une généreuse
offrande. Cet ex-voto existe encore. C'est un
tableau peint, dit-on, par le céldbre Lebrun, re-
présentant sainte Anne, Notre-Dame et deux
pélering. Au bas du tableau, on voit les armes
du donateur.

A quelque temps de 13, une lampe d’argent
était présentée par M. de la Chenaie en action
de gréces pour un bienfait signalé, et un grand
tableau de dix pieds de hauteur, par M. de
Dombourg.

#**

Deux autres souvenirs de ce passé lointain se

rattachent aux plus beaux noms de notre his-
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toire : au chevalier d'Therville, et & mademoiselle
de Bécancour.

Eecoutons Laure Conan :

“ Le vaillant, toujours victorieux, disait avoir
recu des faveurs signalées de la bonne sainte
Anne. Etait-ce pendant ses courses aventurcuses
A travers la Louigiane, ou pendant sa merveil-
leuse carriére de marin, que la patronne des Ca-
nadiens avait étendu sur lui sa main protec-
trice ?

“Je l'ignore. Mais j'ai vu avec un singulier
plaisir le crucifix donné par le héros dont les
exploits seraient invraisemblables dans un ro-
man.

“Ce crucifix d’'argent massif et d'un beau
travail, porte gravé: Donné par d'Iberville, et
la date 1700. Jusqud ces années dernidres, il
ornait le tabernacle du maitre-autel.

“ L'ex-voto de mademoiselle de Bécancour se
conserve dans la vieille église. C'est un tableau
ol elle g'est fait peindre aux pieds de la bonne
sainte Anne.

“Fille du baron Robineau de Bécancour, riche
et puissant seigneur de Portneuf, Marie-Anne
avait ét6 I'une des habituées du chiteau Saint-
Louis, et trés entourde, trés adulée par les élé-
gants du jour.

“ Avant d’entrer au monastere des Ursulines,
en 1689, elle vint ici mettre sa vie religieuse
sous la protection de la Sainte & miracles... ...

“ Elle est peinte & genoux, les mains jointes.
Sa robe grise trés simple tombe autour d’elle en
larges plis. Un léger bonnet de dentelle couvre
a demi ses beaux cheveux blonds, coupés courts
et bouclés tout autour de la téte. Dans le regard
qu’elle 1dve vers sa céleste patronne, il y a une
expression d’ardente supplication,
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“Mais ce pur et profond regard avait déja
pénétré bien des choses, et 'on sent que la noble
fille a préféré sans peine aux réalités les plus
séduisantes les promesses de la foi.”

LE DEVELOPPEMENT DU CULTE

Mademoiselle de Bécancour mourut le jour de
sainte Anmue, 26 juillet 1743. A cette époque,
c'est-A-dire un siécle aprés la fondation de la
premidre chapelle de Beaupré, le culte de la
Sainte s'était déja répandu dans toute la Nou-
velle-France et jusque dans le pays qui devait
plus tard former les Etats-Unis.

1647

A Yannée 1647 se rattache la fondation de la
chapelle Sainte-Anne dans I'église de Québee, et
I'abbé Casgrain a écrit & ce propos:

“ Aprds l'incendie de la chapelle de Notre-
Dame de Recouvrance, lorsqu’on commenga, en
1647, la construction de I'église paroissiale de
Notre-Dame de Québec, qui peut étre considérée
comme la premidére église bitie en Canada (car
avanb cette époque, on n'avait guére élevé que
de petites chapelles), les missionnaires jésuites,
qui remplissaient les fonctions curiales, obéis-
sant autant & leur propre dévotion qu'aux veeux
des paroissiens, consacrérent une des chapelles
de la nouvelle église & sainte Anne.

“ Jamais, depuis ce jour, la priére des fidéles
dn Canada n'a cessé de s'élever de ce pieux
sanctuaire, qui a ét6 agrandi et orné d'dge en
Age jusqu’d nos jours, et qui a I'’honneur de pos-
séder une des reliques les plus précieuses de la
bonne sainte Anne.”

1657

Le 10 avril 1657, le Pére de Quen, comme il
I'écrit lui-méme, “signe la requeste des menui-
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siers demandant I'établissement de la confrérie
de sainte Anne,” Nous avons déjd publié et nous
publierons encore dans le second volume de Ma-
dame Saincte Anme, d'intéressants documents
sur cette confrérie.

1666 ,

En cette année, un autre sanctuaire s'élevait
en 'honneur de la Sainte sar une ile du lac
Champlain,

Dans I'Histoire de U'Eglise Catholique aux
Etats-Unis, par John Gilmary Shea, on lit, page
507 : “Outres les chapelles élevées dans le Maine,
il y eut aussi pendant quelque temps une autre
chapelle dans la Nouvelle-Angleterre, celle de
Sainte-Anne & 1'Ile La Motte, sur le lac Cham-
plain, construite en 1666.”

Elle avait été construite en méme temps que
le fort du méme nom, par Pierre de Saint-Paul,
sieur de la Motte, capitaine au Régiment de Ca-
rignan,

Les origines de ce pélerinage rappellent des
noms illustres. On pourrait d’abord citer Cham-
plain qui «'était arrété dans cette ile au mois
de juillet 1609, et qui dés lors Vavait peut-étre
consacrée & sainte Anne, dont la féte était pro-
che. Plus tard, quand la chapelle est fondée, on
y voit venir les péres Jogues, René Goupil, Al-
banel, Raffeix, Frémin, Perron et Bruyas, MM.
Dubois et Dollier de Casson, de Saint-Sulpice,
qui y donnent la sainte communion & douze
cents héros chrétiens en lutte contre les Iroquois;
des hommes tels que M. de Tracy, M. de Cour-
celles, M. de Salidres, le chevalier de Chaumont,
MM. de Sorel, de Chambly, Berthier, Charles
le Moyne, méme Mgr de Laval.
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Sainte Anne ne se contentera pas de cette
premiére prise de possession. Avant 1677, une
riviére de la Baie d’Hudson est baptisée de son
nom, et de méme, vers la méme époque, un fort
que les chevaliers d’lberville et de Troye ont
rendu célébre par leur victorieuse résistance
contre les Anglais. Quant & la région des grands
Lacs, elle avait, en ce temps-1a, sa mission des
Hurons dite de sainte Anne,

1683 ET 1698 —~MONTREAL

Il n’est personne au pays, ni mé ne peut-8tre
fort loin & I'étranger, qui n'ait entendu parler
des fameux rapides de Lachine.

Aujourd’hui on se fait un plaisir de les sauter
en bateau,et grice au tour de main du timonnier,
le saut n'est pas périlleax. Mais autrefois, slors
que nos arriére-grand-péres voyageaient en ca-
nots d’écoree, le passage de ces rapides était tres
dangereux, surtout quand les eaux étaient sou-
levées par le veut, ou grossies par la fonte des
neiges. Nos péres n’osaient pas tenter I'aventure
—car ¢'en était une—sans avoir un peu prié,
prié surtout la bonne sainte Anne, et telle est
l'origine de la premiére Sainte-Anne de Mont-
réal, celle qu'on appelait autrefois “Sainte-Anne
du Bout de I'Tle.”  Oa dit plus souvent aujour-
d’hui Sainte-Anne de Bellevue.

Une petite chapelle s'éleva 1a en vae des Ra-
pides de Lachine en 1683, et combien l'ont sa-
1uéde de loin ou sont venus 8’y agenouiller depuis
les vieux mariniers qui ont batie, jusqu’a Tho-
mas Moore qui !'a chantée! On doit savoir par
ceeur quelques vers de la pidce que ce podte a
intitulée : 4 Canadian boat-song.

Quinze ans plus tard, en 1698, la bonme
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Sainte des Canadiens s'emparait de 1'Ile de
Montréal par 'autre “bout,” c’est-a-dire par la
Pointe Saint-Charles. On lit dans la Vie de
Mademotselle Le Ber, une des plus belles figures
de notre ancienne colonie,

« M. Pierre Le Ber, avait une tendre et filiale
dévotion envers la trés sainte Vierge et aussi
envers la glorieuse sainte Anne qu'il honorait
particuliérement, et qu’il avait grandement &
ceeur de faire honorer.

“Voyant que la sceur Bourgeoys avait fait
élever la chapelle de Notre-Dame de Bon-Secours
4 une petite distance de la ville, pour qu’elle
plt servir de lieu de pelerinage aux fidéles, et
de station aux processions de la paroisss, il
con¢ut le projet d’en construire une semblable
en 'honneur de sainte Anne, du ¢6té opposé. M.
Dollier de Casson (son confesseur) approuva un
dessein si religieux et si utile, et accorda pour
Yexéecuter un arpent de terre, situé & la Pointe
Saint-Charles. M. Pierre Le Ber y fit élever
aussitot la nouvelle chapelle, ol 'on célébra la
premitre messe, le 17 novembre 1698.”

Monseigneur Bourget, le “saint évéque”, avait
une spéciale dévotion pour cette Sainte-Anne.
Il y allait souvent en pélerina;]qe, et en 1872, 1l
se consacrait avec tout son clergé et tout son
peuple & la Bonne Sainte.

1701 —~pETROIT

11 est peu de villes des Etats-Unis, et certai-
nement il n'en est aucune & l'ouest d’Albany,
qui soit aussi ancienne que Détroit.

Cette ville fut fondée le 21 juillet 1701, et
quelques jours apres, en la féte de sainte Anne,
le Pére Constantin Delhalle dédia & la mére de
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Marie la premidre église qui ait été construite
en ces régions. A ce jour, commence 'histoire
de I'église catholique & Détroit et dans 'Ouest.
Son fondateur fut frappé par la balle dun sau-
vage, et le sang de ce martyr consacra le sol ol
devait se perpétuer la vie chrétienne (1704 ou
1705.)

A la chapelle primitive succédérent des églises
qui furent successivement briilées on détruites.
La quatridme, agrandie en 1755, et consacrée
cette méme année par Monseigneur de Pont-
briand, évéque de Québee, périt elle-méme en
1806, dans 'incendie général de la ville.

La cinquiéme, ceuvre du zélé prétre Gabriel
Richard, devint, par la nomination du premier
évéque de Détroit, Monseigneur Resé, la cathé-
drale du nouveau diocése.

*
* . *

Et ainsi, trente-six ang aprés sa premiére in-
stallation au Lac Champlain, sainte Anne g'em-
parait d'un pays qui devait étre plus tard, comme
le Vermont, un autre coin des Etats-Unis.

Et depuis lors, en cette contréde du Know-
nothing, combien d’autres églises ont surgi pour
la gloire de son nom, et l'espérance de ceux qui
savent—qui savent parce qu’ils eroient !

Nous le verrons encore mieux un peu plus tard,
mais pour le moment, continuons de suivre l'or-
dre chronologique adopté pour cette esquise.

1693 - SAINTE-ANNE DE VARENNES

Sainte-Anne de Varennes date, comme parois-
se, de 1693. Aujourd’hui, une superbe église lui
fait honneur, qui a coité $112,000.
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Le révérend Poére Curé nous écrit que “de
tout temps, & Varennes, il y a eu des prodiges,
pour ne pas dire des miracles. Les paroissiens
ont une grande dévotion envers leur patronne.
La fate du 26 juillet est ici d'obligation, par dé-
cret de Grégoire XVIL La chapelle Sainte-Anne,
A six arpents de l'église, ol est le tablear cou-
ronné de la Sainte, le seul qu’il y ait en Améri-
que, est enrichie de grandes indulgences.”

1714 —SAINTE-ANNE DE LA PERADE

“Le 18 juin 1609, dit Champlain en ses voya-

es, nous fltmes & une riviere qui est fort agréa-
%le, distante du lieu de Sainte-Croix, de neuf
lieues, de Québecq 24, et I'avons nommée Sainte-
Marie.” C'est aujourd’hai la riviére Sainte-
Anne. On croit quelle prit ce nom un sitcle
aprds Champlain; “ que Marie, alors, abdiqua
en faveur de sa Mbre, et que celle que nous nous
plaisons & invoquer sous le titre de Stella Maris,
abandonna les eaux pour la terre ferme, et ne
se conserva qu'un tout petit coin, le fief Sainte-
Marie, laissant & sainte Anne la paroisse et la
rividre.”

En tout cas, 'érection canonique de la paroisse
sous le nouveau vocable, eut lieu en octobre
1714, sous Monseigneur de Saint-Valier, et le
premier bienfaiteur de I'église fut “ un Philippe
Etienne, qui fit don au curé d’une terre d'un
arpent de front sur quarante de profondeur.”
Une des premiéres bienfaitrices fut, un peu plus
tard, Madame de Lanaudiére, si connue dans
I'histoire sous le titre de “1’héroine de Verché-
res.”

1718—SAINTE-ANNE D’YAMACHICHE

Sainte-Anne d’'Yamachiche ne fut d’abord, de
1718 & 1756, qu'une chapelle de mission. A
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cette dernidre date, M. Chefdeville de la Garenne,
qui avait desservi cette localité depuis dix ans,
commence & s'intituler curé, et & signer ses actes
sous cette rubrique.

Ni M. Casgrain, ni le récent historien d'Ya-
machiche ne nous renseignent sur les origines
de ce sanctuaire, mais ils constatent, & partir de
1843, une grande affluence de pélerins venus
de tout coté. C'est que, en cette annde, I'église
a regu de Monseigneur I'évéque de Carcassonne
une relique insigne de sa patronne, “ une pha-
lange compléte de I'un de ses doigts.”

17183—SAINTE-ANNE DU FORT CHARTRES

Nous traduisons de Gilmary Shes :

“ Le Fort Chartres, une structure en bois prés
du Mississipi, commencée par de Boisbriant en
1718, fut longtemps le principal établissement
francais sur le nord de ce fleuve, quoiqu’il n'ait
pas ét6 rebiti en pierre avant 1757, Il devint
aussi le centre et le sidge du gouvernement de
Ja contrée de I'Illinois. Sa chapelle était dédide
4 sainte Anne, et comme les colons se choisis-
salent des terrains prés du fort, le petit village
qui se forma ainsi avee le temps prit le nom de
paroisse Sainte-Anne. ...

“Un peu plus tard cependant, & cause des
inondations fréquentes du Mississipi, le village
avec I'église furent abandonnés, et les habitants
déménagerent pour la plupart & Prairie du
Rocher.

“On a conservé le nom des deux premiers
chapelains du Fort: un prétre, Joseph Gagnon,
et un religieux, Lue Collet. .

1778 —SAINTE-ANNE DE LA BEAUCE

Deux sanctuaires plus modestes, comme il
convenait aux commencements de ce nouvean
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pélerinage, ont préeédé celui que nous voyons
aujourd’hui, v

Le premier fut constrmit en 1778, sur le do-
maine scigneurial et par la générosité de M.
Gabriel Taschereau, aicul du regretté cardinal-
archevéque de Québec.

La seconde, érigée en 1830 prés de I'emplace-
ment de l'ancienne, sur un terrain également
fourni par un Taschereau, descendant de Gabriel,
dura soixante ans. On la remplaga alors par
une plus solide et plus grande.

Un 25 octobre de ces derniéres anndes, ¢'était
donc jour de féte & Sainte-Marie de Beauce. On
attendait une grande visite, celle d’un prince de
I'Eglise, le premier que le Canada ait fourni au
sacré collége, et dont Sainte-Marie méme fut le
berceau. Le Cardinal Taschereau, visiblement
ému, bénit la pierre angulaire du nouvel édifice
et rappela les doux souvenirs qui se rattachaient
pour lui & ce petit coin de terre, souvenirs de sa
vie de famille et de sa vie sacerdotale. C'était
en effet un de ses ancétres qui avait fait 13, ces
quelque cent ans passés, une demeure & sainte
Anne; cest 14 que lui-méme, tout jeune écolier,
il était venu, surtout aux jours de pélerinages,
assister avec sa famille au saint sacrifice ; c'est
14 que, plus tard, chaque année, pendant les va-
cances, prétre, archevéque, cardinal, il venait de
nouveau ¢élébrer la sainte messe et prier pour
les &mes que le Seigneur lui avait confides.

Le 20 octobre de l'année suivante, la chapelle
fut ouverte au culte, et le Cardinal vint encore
présider la féte, comme c¢'était son droit & tant
de titres.

C'est une persuasion commune chez les habi-
tants de la Beauce que la contrée a été maintes
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fois préservée par sainte Aunne des graves acci-
dents que semblait devoir causer la erue énorme
et soudaine de la Chaudiére. Dans les allocu-
tions qu’il prononga & 'occasion des deux fétes,
Monseigneur laschercau ne manqua pas de si-
gnaler un fait qui avait si souvent mis en exer-
cice la maternelle sollicitude de In Bonne Sainte.

Mais revenons maintenant 4 la “Maison-Mére.”

1787 LA TROISIEME SAINTE-ANNE DE BEAUPRE

La deuxi¢me église de Sainte-Anne construite
cornme nous avons dit, de 1657 & 1660, ne pou-
vait déja plus, vingt ans plus tard, contenir la
population. En 1694, M. Herbery, qui desser-
vait alors la paroisse, la fit agrandir et fit faire
le clocher.

Ainsi elle vécut jusqu'a 'annéde 1787, époque
ou on la reconstruisit presque totalement. Les
murs furent jetés & terre et refaits depuisla
porte de la sacristie jusqu'a I'angle que faisait le
rond-point avee les chapelles. En somme, ¢'était
une nouvelle église, la troisidme depuis la nais-
sance du pélerinage.

Celle-13, nous I'avons vue, et nous avons le
regret de ne plus la voir, telle qu’elle était, assise
au pied de la colline, entourée de grands arbres
qui I'abritaient, avec ses vieux murs blanchis &
la chaux et son pignon gothique, avee I'ensoleil-
lement de juillet et toute cette foule & genoux,
qui, faute de trouver place dans l'enceinte, en
emplissait les abords. C’était étroit, petit, anti-
que, mais pieux, et la piété grandissait & la pen-
sée que depuis deux sidcles tant de pridres étaient
montées du méme endroit vers la Sainte & mi-
racles,
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Et c’est pourquoi, avec ou aprés tant d’autres,
nous regrettons qu'on n'ait pas trouvé moyen
de conserver cette vieille relique du temps passé,
Elle s’en allait en ruines, mais les ruines sont
réparables, et si elles ne le sont pas, tant mieux!
elles gardent alors tout l'attrait et toute la poésie
des ruines.

Mais ne nous perdons pas en stériles regrets,
et refaisons-nous plutdt par le souvenir I'anti-
que chapelle que nos péres ont connue et que nos
meéres ont aimée !

L&, ces illustres et saints évéques dont les
noms emplissent les annales primitives du Cana-
da, les vaillants soldats, les vice-rois fiers et
belliqueux, les pieux et gentils barons de France,
ont ployé le genou, humbles croyants pleins
d’espoir, aussi bien que le pauvre marinier dont
la. barque se balangait au dehors, sur les eaux
houleuses du Saint-Laurent.

Vers ce sanctuaire,

Durant deux cents ans
sont venus de tous les coins du pays les pélerins
blancs, et avec eux les pélerins noirs, les enfants
des bois, et qu'on nous laisse les saluer en pas-
sant, ces vieux sauvages au coeur tendre et & la
foi robuste. Il y a dans leur dévotion quelque
chose qui ressemble en effet & la tendresse, une
tendresse qui nous semble héroique quand on
songe aux longs et périlleux voyages qu'ils en-
treprenaient pour venir prier leur Sainte, leur
“ Bonne Sainte ” & eux comme aux colons fran-
¢ais. Depuis I'abbé Casgrain, tous ceux qui ont
éerit sur le sanctuaire de Beaupré, jusqu'aux
protestants, comme McDonald Oxley, contem-
plent avec admiration ces deux longues pro-
cessions de canots d'écorce, I'une remontant,
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Pautre descendant le fleuve, et leurs rameurs,
naguére barbares, accompagnant de pieux can-
tiques les coups vigoureux des avirons. Des so-
litudes et des foréis de I'Ouest, de la Gaspésie
aux rivages battus par I'Océan, des caps les
plus reculés du golfe Saint-Laurent, des bords
stériles de la Baie d’Hudson et des rivages fé-
conds des Grands Lacs, les peauz-rouges, attirés
par les prodiges dont ils avaient oui parler,
arrivaient en foule, au point de dépasser parle
nombre leurs fréres au visage pdle.

Ainsi, chaque année, ils venaient, au jour de
la féte du 26 juillet ; et ce jour-13, sur le rivage
de Sainte-Anne, tout un village de cabanes sau-
vages se dressait comme par enchantement, pour
abriter ces dévots pélerins, Telle était, dit 1'his-
toire locale, la vénération de ces pieux enfants
des bois pour la bonne Sainte-Anne du Nord,
qu'un grand nombre d’entre eux se rendaient &
genoux en récitant des pritres, des bords de la
gréve jusqu'au seuil de I'église. Et, comme leurs
cceurs étaient délicieusement émus en touchant
Penceinte vénérée! comme ils baisaient avec
amour le parvis sacré, et I'arrosaient de larmes
britlantes! Alors on entendait une suave et
naive mélodie monter vers la voite du temple:
c'étaient les voix toujours si belles des bons
sauvages, qui chantaient, dans leurs langues, les
louanges de la patronne chérie ; qui imploraient
son assistance pour obtenir quelque grande fa-
veur, la guérison d'un étre chéri, la cessation
d’un fléau ; ou qui la remerciaient avec effusion
pour quelque grice signalée, obtenue par son
intercession,

Ne les quittons pas sitét ces dévéis indigénes,
puisque l'exmple qu'ils nous donnent nous est
bon.
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La-bas, au Cap Breton—et nous revenons vo-
lontiers vers cette terre lointaine ol nous avons
naguére préché durant deux mois—a 'extrémité
sud du Jac Bras-d’Or, est une ile qu'on appelle
Chapel Island, & cause de la jolie chapelle qui
8'y voit. Cette ile, avec une portion de la terre
ferme située vis-d-vis, compose une des “ Réser-
ves sauvages” de la Nouvelle-Ecosse. La cha-
pelle est dédiée & sainte Anne, et depuis long-
temps, un peélerinage 8y est établi. Encore au-
Jjourd'hui, ce qui reste de I'ancienne tribu autre-
fois puissante des Souriquois ou Miemaes, s’y
rend en masse aux approches de la {éte de sainte
Anne, et célébre ce joyeux anniversaire avec
tout 'dclat de jadis.

La féte dure unc semaine, parfois dix jours,
et la dévotion s’y entreméle de jeux et de ré-
Jjouissances qui attirent un grand nombre de vi-
siteurs au visage pdle, venus des villages voi-
sing, et souvent de trés longues distances.

Un militaire podte, le colonel Hamilton, a ra-
conté en beaux vers anglais cette grande et in-
téressante festivitd, Protestant de fait, mais
catholique de cceur, il admire cette foi vivace et
naive du sauvage; il In décrit avec attendrisse-
ment,et nous-méme quelque part ailleurs n’avons
pu nous défendre de I'écouter.

LE CULTE AUJOURD'HCUI AU CANADA ET AUX
ETATS-UNIS

Depuis 1876, année ot fut consacrée la nou-
velle Sainte-Anne de Beaupré, maintenant une
Basilique, les pdlerins y sont venus de plus en
plus nombreux : 79,000 en 1885 ; 85,000 en 1886;
106,000 en 1890 ; 170,000 en 1894 ; 200,000 en
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1898 ; et ainsi de suite, le chiffre s'élevant
toujours.

La bonne Sainte doit regarder avec complai-
sance ces foules qui affluent vers son sanctuaire
préféré. Mais en combien d'autres églises ou
chapelles disséminées & travers I'Amérique, son
cceur de graud’'mére ne doit-il pas tressaillir,
et que pense-t-elle de l'incroyable expansion de
son culte A travers toute l'dtendue du Canada
et des Etats-Unis, depuis Beaupré jusqua la ré-
gion des grands Lacs et jusqu'y la bale d’'Hud-
son; puis de 14, jusque dans les Antilles, et en-
core bien au-deld ?

Pour ce qui est du Canada, d’'abord, la nomen-
clature des villages, paroisses, églises, chapelles,
couvents, confréries, qui ont, depuis deux siteles,
pris sainte Anne pour patronne et vocable aurait
plutdt sa place dans un appendice, puisque, sans
offenser personne, un appendice a le privildge de
pouvoir étre trés long et trés sec. Cependant &
part les Sainte-Anne de Montréal, de Varennes,
de la Pérade, d"Yamachiche, dont nous parlions
plus haut, nous devons du moins ici mentionner
celles du Cap-Santé, de Restigouche, de Portneuf,
de la Pocatiére, de Sorel, de Stuckeley, de Pres-
cott, d’Ottawa, de Danville, du Calumet, du Sa-
guenay, de Madawaska,au Nouveau-Brunswick,
de la Pointe-au-Pére. prés de Rimouski, Sainte-
Anne des Plaines, Sainte-Aune au diocése de
Saint-Hyacinthe, Sainte-Anne des Monts dans
le golfe Saint-Laurent, Sainte-Anne des Mon-
tagnes, prés de Saint-Damien, dans le comté de
Bellechasse, pélerinage nouvellement fondé et
déja trés fréquenté ; Sainte-Anne de Cawetchin
ou de Vancouver, et encore loin la-bas, Sainte-
Anne des Chénes du Manitoba, Sainte-Anne du
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diocdse de Saint-Albert ;—en somme, vingt-cing
& trente villages ou paroisses portant ce nom, et
& part les églises de ces villages et paroisses,
vingt-huit autres sanctuaires dédiés & la Sainte
dans des localités diverses: et par exemple, des
chapelles au bord des routes, comme & Saint-
Joseph de Lévis (1789), ou sur le sommet des
montagnes, comme au Cap Percé, dans la Gaspé-
sie.

Outre ces Sainte-Anne proprement dites, un

and nombre d'églises possédent des reliques
qui attirent les pélerins, telles que la cathédrale
de Québec, 1’église Saint-Jean-Baptiste et la Con-
grégation de Saint-Roch de la méme ville, Saint-
Joseph de Lévis, Sainte-Marie de la Beauce,
Saint-Gervais, Saint-Thomas de Montmagny,
I'Tle-aux-Coudres, la Baie Saint-Paul, et tant
d’autres dans les diocéses de Montréal, Trois-
Rividres, Saint-Hyacinthe, Ottawa, Nicolet, Ri-
mouski, ete.

»
* »

Aux Etats-Unis, notre dévotion s'est dévelop-
pée dans une égale mesure, et nous dirions plu-
tot “sans mesure.” Il y a dix ou douze ans,
nous avons étudié & ce point de vue le territoire
Américain, et, comme nous disions alors, “ eher-
ché le nom de sainte Anue, non seulement sur
les lévres des foules qui l'invoquent, mais dans
les églises, dans les chapelles, dans les sociétés
de bienfaisance, dans les hépitaux, dans les cou-
vents, dans les écoles; non seulement 1A, mais
dans les bourgades et les villages, dans les rues,
sur les montagnes, sur les lacs et les rividres,

artout enfin,”—et partout nous I'avons trouvé :
ga.ns plusieurs villages qui le portent civilement,
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dans une quarantaine de couvents, d’
d’hépitaux, dans plus de cent églises réc'i)‘loe\ft::
les grandes villes des Etats-Unis, pour ne parler
que de celles-1a, ont leur Sainte-Aune: New-
York, Chicago, Baltimore, Boston, Brooklyn
Philadelphic, Albany, Cincinnati, la Nouveilo-
Orléans, Saint-Louis (Missouri), Manchester
(New-Hampshire), Fall-River, Détroit, Minnéa-
polis, ete. New-York, a vrai dire, en a trois: une
de nom propre sur la 12e rue ; une autre & Mount
Loretto, Staten Island sousle titre de Memorial
Church of saint Joachim and saint Anne; une
troisidme chez les Péres du Saint-Sacrement,
76e rue, ot la Sainte fait des miracles, tout
comme si elle était chez elle.

A propos de Chicago, nous lisons dans Gilma-
ry Shea:

“ L'évéque Van de Velde, animé d'une grande
dévotion envers sainte Anne se proposait de
dédier sa future cathédrale A la mdre de la Bien-
heureuse Vierge, et pendant un séjour en Euro-
pe, il se procura un magnifique tableau de la
Sainte qui devait en décorer le maitre-autel.

Si, malgré le veeu de son ancien évique, la
cathédrale de Chicago ne porte pas le nom de
sainte Anne, au moins, une autre église de la
ville a adopté son patronage.

Dans le diocése, & quinze lieues & peu préds de
la grande métropole de 'Ouest, une Sainte-Anne
existe—Sainte-Anne des Illinois, comme on di-
sait autrefois — Sainte-Anne de Kankakee, com-
me on dit maintenant—qui déplore depuis long-
temps un honteux scandale, l'apostasie du
prétre Chiniquy.—Cing ou six cents pélerins y
viennent chaque année, au mois de juillet, comme
pour offrir une réparation, et le zéle du curé
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fortifiant ce mouvement si riche d’espérance, on
devrait avoir bientdt dans I'Ouest une autre
Suainte-Anne de Beaupré.

Une autre ¢neore pourrait étre Sainte-Anne
de Baltimore, dans la “Terre de Marie;” une
troisiéme ou quatriéme Sainte-Auvne de Phila-
delphie ; une quatriéme, ou cinquiéme, Sainte-
Aunne de Full River & l'ombre de laquelle —
ombre bénie—nous éerivons en ce mowment ces
lignes. En passant, sait-on que nous avouns iei
de fréquents pelerinages, et qu'une méme pa-
roisse vient par exemple jusqu’d sept fois dans
un méme été ?

Faut-il ajouter que nombre de villages ou de
paroisses, comune a Berlin Falls, N. H., Turner’s
Falls, Conn,, Lawrence et Oxford, Mass., ont
choisi pour patronne la Bonne Sainte ; que nom-
bre de confréries ou de sociétés diverses ont fait
de méwe; que la plupart des églises et chapelles
possédent et venerent sa statue ; que, surtout au-
Jourd’hui, pul sanctuaire nouveau ne semble
pouvoir s'achever ni étre complet, §'il n'a pas de
quelque maniére sa Sainte-Anne ? Est-il enfin
besoin de couclure que notre Sainte a pris pos-
session, :ttéralement, des HKtats-Unis, comme
clie avait pris possession du Canada, et que ses
droits de propriété datent de loin, puisqu’ils re-
niontent au moins & 1666, alors que la Sainte se
promenait de la Cote de Beaupré jusqu'auprés
des hauteurs du Vermont?

*
* ¥

Evidemment c’est un miracle ce développe-
ment d'une dévotion qui est devenue universelle
en Amérique, et trés évidemment aussi, ¢’est Ia
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Bonne Sainte elle-méme qui I'a fait, co miracle.
De méme que Dieu n’a besoin de personne, la
Sainte n'avait besoin que de Dieu pour la diffu-
sion de son culte. Cependant, pas plus que Dieu
lui-méme, qui se choisit pour ses ceuvres des ins-
truments, elle n’a dédaigné, pour la sienne, les
concours humains.

Depuis le premier évéque de Québec, Frangois
de Laval, jusqu’a Monseigneur Bégin, son illustre
successeur, I'épiscopat du Canada a le premier,
comme il convenait, donné 'exemple d’'une piété
toute simple et cordiale envers la Sainte et pour-
quoi, par excmple, Monseigneur Tascherean lui
vouait-il non seulement son diocése, mais toute
ga province ?

Le clergé a suivi ses évéques, suivi 'impulsion
de son propre cocur. Combien de ces “ bons
curéds” du Canada, de ces “bons curés canadiens”
des Etats-Unis, pour qui sainte Anne reste
toujours la “Bonne Sainte Anne du Nord,” celle
que leurs meres leur ont appris & aimer ? Il nous
gouvient d’'un pelerinage, ot nous étions nous-
méme, en 1881, un pélerinage composé unique-
ment de prétres du diocése de Québecqui venalent
clore par une visite & la chére Sainte leur re-
traite ecclésiastique. Y avait-il parmi eux I'abbé
Casgrain, le premier historien de la dévotion &
sainte Anne en Amérique? Il y avait siirement
les prétres du collége de Lévis, les éditeurs en
ce temps-1d et jusqu'd ces dernidres années, des
Annales de la Bonne Sainte-Anmne, une publi-
cation qui avait atteint en cing ou six ans 60,000
abonnés. et que les Péres Rédemptoristes conti-
nuent maintenant avec le méme suceés.

Puisque nous en sommes ici aux travaux
de plume, n'oublions pas les ouvrages, articles do
revues ou jourpaux qui ont été signés par M.
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O’Reilly, 'abbé Gosselin, le Pére de Ghyvelde,
Anna Sadlier, A-M. Pope, G.-M. Ward (Mme
Pennée), M. Routhier, Lorraine, Laure Conan,
nen plus que les poésies de Sara Trainer Smith,
Annie Griffith, Julia Farley, Gertrude Ménard,
Mareella Fitzgerald, sceur Anna Raphael, etc,ete.

Apres les catholiques et les vrais dévots, il con-
viendrait de citer les amateurs, trés laiques ceux-
la, méme des protestants, mais d- s hommes sin-
cdrey dont 'admiration naivement avoude a plus
fait pour I'honneur de la Sainte que bien des
livres de piété. Ils signaient, 'un dans le Cus-
mopolitan, Mac Donald Oxley, Yautre dans lo
Godey's Magazine, Cleveland Moffett; un troi-
siéme daus le San Francisco Weekly Chronaicle,
Joaquin Miller, “un vieux mineur, vieux réveur,
vieux rimeur des Sierras,” commec il s'appelle
Iui-méme, et qui, ne eroyant & rien, croyait ce-
pendant aux miracles de la Bonne sainte Anne.

***

Comme nous croyons nous-méme & l'éloquence
des chiffres, nous finirons en effct par des chiffres
ce petit article.

Au Canada et aux Etats-Unis, la “ bonne
sainte Anne du Nord” devenue la bonne sainte
Anne del’Amérique du Nord, a, selon nos caleuls
donné son nom & quatre villes, & trente-sept
villages, & cent soixante-quinze églises ou cha-
pelles, & quarante couvents, hospices ou écoles,
et g'il fallait ne rien omettre, nous ajouterions &
nombre de lacs, de bois, de montagnes, de rivis-
res, ete., tant il est vrai, comme nous disions,
qu'elle a pris possession de notre continent amé-
ricain d’un bout & l'autre.— Qu’elle daigne lui
garder longue vie pour le travail et pour le bien !
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